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Ordem Executiva n.° 40/2024 :

Marca o dia da elei¢do para o cargo de Chefe do Execu-
tivo.

Ordem Executiva n.® 41/2024 :

Revoga a Ordem Executiva n.° 59/2015, que autoriza
a «QBE General Insurance (Hong Kong) Limited»
para exercer a actividade seguradora na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau. ........coccvceveenceneenecnnn.

Ordem Executiva n.° 42/2024 :
Altera a Ordem Executiva n.° 35/2021. .....ccooeeererererererennne

Despacho do Chefe do Executivo n.” 128/2024 :

Fixa o limite de despesas que cada candidato pode
despender com a respectiva campanha eleitoral da
eleicdo para o cargo de Chefe do Executivo do ano
2024.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 129/2024 :

Aprova o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico da Residéncia para Idosos da Avenida do
Nordeste.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 130/2024 :

Autoriza o estabelecimento na Regido Administrativa
Especial de Macau, de uma sucursal da sociedade
«QBE Hongkong & Shanghai Seguros Limitada»,
para o exercicio da actividade seguradora,na RAEM,
explorando os ramos gerais nas condi¢des gerais e
especiais que vierem a ser aprovadas pela Autoridade
Monetdria de Macau.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 131/2024 :

Emite e pde em circulagdo uma emissio extraordindria
de selos designada «25.° Aniversario do Estabe-
lecimento da Regido Administrativa Especial de
Macau».

Despacho do Chefe do Executivo n.® 132/2024 :

Define as taxas exigiveis nos termos do disposto na Lei
n.° 12/2024 (Regime juridico do controlo de armas
e coisas conexas) e respectivos diplomas comple-
mentares.

Gabinete da Secretaria para os Assuntos Sociais e Cul-
tura:

Despacho da Secretdria para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 67/2024, que altera a organizacdo cien-
tifico-pedagdgica e o plano de estudos do curso de
licenciatura em Gestao de Empresas da Universidade
de Sao José, e aprova a nova organizagio cientifico-
-pedagdgica e o novo plano de estudos do referido
curso.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.® 15/2024
Lei da actividade de mediacao de seguros

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objecto e ambito

1. A presente lei estabelece o regime juridico de acesso e
de exercicio da actividade de mediacdo de seguros na Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM.

2. O disposto na presente lei € aplicdvel, com as necessdrias
adaptagdes, a actividade de mediagdo no ambito dos fundos de
pensdes geridos pelas seguradoras ou sociedades gestoras de
fundos de pensdes referidas no artigo 5.° do Decreto-Lei
n.° 6/99/M, de 8 de Fevereiro.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do disposto na presente lei, entende-se por:

1) «Actividade de mediagdo de seguros», actividade que con-
siste na prestacdo de aconselhamento e assisténcia na negocia-
cdo, celebracdo, gestdo e execugdo de contratos de seguro e de
contratos relacionados com outras actividades seguradoras;

2) «Mediador de seguros», pessoa singular ou colectiva licen-
ciada para o exercicio da actividade de mediagdo de seguros,
incluindo os agentes de seguros, corretores de seguros e anga-
riadores de seguros:

(1) «Agente de seguros», pessoa singular ou colectiva que
exerce a actividade de mediacdo de seguros em nome de uma
ou vdrias seguradoras;

(2) «Corretor de seguros», pessoa colectiva que exerce a acti-
vidade de mediagdo de seguros de forma independente de uma
seguradora;

(3) «Angariador de seguros», pessoa singular, trabalhadora
de uma seguradora, de um agente de seguros, pessoa colectiva,
ou de um corretor de seguros, que exerce a actividade de me-
diacdo de seguros em nome dessa entidade;
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3) «Cliente», tomador de seguros ou potencial tomador de
Seguros;

4) «Parte principal», seguradora que nomeia um agente de
seguros ou contrata um angariador de seguros, ou agente de
seguros, pessoa colectiva, ou corretor de seguros que contrata
um angariador de seguros;

5) «Participag¢do qualificada», participacdo definida na ali-
nea i) do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M, de 30 de Junho
(Regime juridico da actividade seguradora);

6) «Funciondrio de gestdo superior», pessoa detentora do
poder de decis@o num agente de seguros, pessoa colectiva, ou
num corretor de seguros, e que responde, directamente, pe-
rante o 6rgdo de gestdo, bem como outra pessoa reconhecida
como funciondrio de gestao superior pela Autoridade Moneta-
ria de Macau, doravante designada por AMCM;

7) «Responsavel pela actividade de mediacao de seguros»,
pessoa singular responsavel pela gestdo e supervisdo da acti-
vidade de mediacdo de seguros da seguradora, do agente de
seguros, pessoa colectiva, ou do corretor de seguros a que per-
tence, assegurando o cumprimento, por parte dessas entidades
e por parte dos mediadores de seguros nomeados ou contra-
tados pelas mesmas, das disposi¢des legais e regulamentares
aplicaveis as seguradoras e aos mediadores de seguros;

8) «Mandatdrio indicado», pessoa singular, com poderes
necessdrios para representar o agente de seguros, pessoa co-
lectiva, ou corretor de seguros com sede no exterior, designada
pelo mesmo agente de seguros ou corretor de seguros, no tra-
tamento e resolugdo de todos os assuntos relacionados com a
mediacao de seguros na RAEM;

9) «Analista de risco», pessoa singular designada pelo corre-
tor de seguros, responsavel pelo estabelecimento e definicao de
padroes, politicas e procedimentos, bem como pela manuten-
¢ao e controlo sobre a sua eficacia e implementacdo continua,
no sentido de assegurar que:

(1) O corretor de seguros e os seus angariadores de seguros
efectuem uma andlise suficiente dos riscos e das necessidades
de seguros dos clientes e apresentem sugestdes adequadas aos
mesmos;

(2) As propostas de seguros estabelecidas pelas seguradoras
para os seus clientes possam responder as necessidades dos
mesmos, no que respeita a cobertura dos riscos especificos.

Artigo 3.°
Exclusividade no exercicio da actividade de mediacao

de seguros

1. S6 as entidades licenciadas pela AMCM nos termos do
disposto na presente lei podem exercer a actividade de media-
¢do de seguros na RAEM.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, as licencas de
mediadores de seguros compreendem as seguintes categorias:

1) Licenca de agente de seguros, pessoa singular;
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2) Licenca de agente de seguros, pessoa colectiva;
3) Licenca de corretor de seguros;
4) Licenga de angariador de seguros.

3. As institui¢des financeiras que pretendam exercer, de
forma acumulada, a actividade de mediacdo de seguros na
RAEM apenas podem requerer a licencga de agente de seguros,
pessoa colectiva, salvo diploma préprio proiba a acumulagao.

4. O mediador de seguros ndo pode, por qualquer forma,
transmitir a terceiros a licenca.

Artigo 4.°

Denominacao utilizada

E vedado a qualquer entidade que nao tenha sido autorizada
incluir nas suas firmas ou noutras denominagdes, ou usar, no
exercicio da sua actividade, palavras que exprimam ou insi-
nuem que exerce a actividade de mediagdo de seguros, nomea-
damente as expressdes em lingua chinesa «fRg{CH A», «fbg
FERC N>, IRIBHESH B>, «fRIZEARD> ou «[RERFEFH», em lingua
portuguesa «agente de seguros», «corretor de seguros», «anga-
riador de seguros», «consultor de seguros» ou «consultadoria
de seguros», ou em lingua inglesa «insurance agent», «insu-
rance broker», «insurance salesman», «insurance advisor» ou
«insurance consultancy», bem como palavras com significado
idéntico em outra lingua.

Artigo 5.°

Lingua utilizada

1. Quaisquer requerimentos e os respectivos documentos
instrutdrios, bem como os avisos emitidos pelos mediadores
de seguros ao publico, sdo redigidos em, pelo menos, uma das
linguas oficiais da RAEM.

2. Caso o documento seja redigido em outras linguas, devido
a sua prépria origem ou natureza, os interessados tém de apre-
sentar, juntamente com o original do documento, a traducao
autenticada para uma das linguas oficiais da RAEM, salvo se a
AMCM dispensar, expressamente, a apresentacao da tradugao.

Artigo 6.°
Atribuicoes e competéncias da AMCM

1. A AMCM ¢ responsdvel por executar a supervisdo, a coor-
denagdo e a fiscalizagdo da actividade de mediacdo de seguros
e dos mediadores de seguros.

2. Na qualidade de autoridade de supervisdo, compete a
AMCM:

1) Emitir, renovar, suspender e cancelar a licenga dos media-
dores de seguros, bem como apreciar sobre quaisquer pedidos
relativos a licenca;
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2) Zelar pelo cumprimento das disposi¢des legais e regula-
mentares aplicdveis a actividade de mediagdo de seguros e a
conduta dos mediadores de seguros;

3) Adoptar as medidas adequadas para assegurar que 0s me-
diadores de seguros, pessoas colectivas, sejam geridos de forma
sd e prudente;

4) Promover e encorajar a adopcdo de padrdes de conduta
adequados e de boas e transparentes praticas comerciais por
parte dos mediadores de seguros;

5) Realizar ac¢des de supervisao aos mediadores de seguros
destinadas a verificar a conformidade da respectiva actividade
em termos técnicos e financeiros com as disposi¢des legais e
regulamentares aplicdveis;

6) Advertir o autor de uma irregularidade e ordenar que o
mesmo a sane;

7) Coordenar as provas de qualificacdo para mediadores de
seguros e a formagao profissional continua;

8) Admitir reclamacdes apresentadas por violacdo das dis-
posicdes legais e regulamentares aplicaveis a actividade de me-
diagdo de seguros;

9) Instaurar e instruir processos de infrac¢do administrativa,
aplicacdo da sanc¢do, bem como proceder a cobranca das mul-
tas;

10) Promover o intercdmbio e a cooperac¢do com as entida-
des de supervisao de mediacdo de seguros de outros paises ou
regides, de modo a estimular o desenvolvimento do sector de
Seguros;

11) Exercer outras competéncias previstas na presente lei.

Artigo 7°

Competéncia regulamentar

Compete a AMCM estabelecer regulamentos, no dmbito
das suas atribuigdes, através de avisos ou circulares, nomeada-
mente a regulagdo da actividade de mediagdo de seguros e da
conduta dos mediadores de seguros nas seguintes matérias:

1) Limite do nimero de partes principais dos agentes de se-
guros;

2) Regras sobre comissdes dos seguros obrigatérios e de ou-
tros ramos de seguros quando a AMCM considere que a sua
fixacdo seja indispensdvel para a defesa e manutencdo de uma
sd concorréncia no mercado, bem como da sua estabilidade;

3) Regras deontoldgicas;
4) Regras de exploracao;

5) Regras relativas a governanga corporativa, a divulgacao
de informacdes, a auditoria e a supervisao consolidada;

6) Outras regras com vista a salvaguarda da estabilidade
geral e do funcionamento eficaz da actividade de mediagado de
seguros da RAEM.
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1. Tem de ser obtida autorizacdo prévia da AMCM em qual-
quer uma das seguintes situacoes:

1) Quando uma entidade pretender adquirir, directa ou indi-
rectamente, uma participag¢ao qualificada num corretor de se-
guros com sede na RAEM ou aumentd-la em proporcao igual
ou superior a 5% do capital social ou do direito de voto, num
Unico ou mais actos;

2) Quando uma entidade pretender adquirir, directa ou indi-
rectamente, a posi¢do de sécio dominante do agente de segu-
ros, pessoa colectiva, com sede na RAEM;

3) Quando um mediador de seguros pretender alterar o seu
ambito de actividade ou a categoria de licenca;

4) Quando um agente de seguros, pessoa colectiva, ou cor-
retor de seguros com sede na RAEM pretender alterar a firma
ou efectuar uma operacao de fusio, cisdo ou de transformacao
societaria;

5) Quando um corretor de seguros com sede na RAEM
pretender aumentar ou diminuir o capital social ou alterar os
estatutos da sociedade;

6) Quando um corretor de seguros, com sede no exterior,
pretender aumentar ou diminuir o capital afecto a sua sucursal;

7) Na alteragdo do responsavel pela actividade de mediacdo
de seguros, do mandatdrio indicado ou do analista de risco.

2. A aquisicdo, aumento ou diminuicdo da participacdo qua-
lificada do corretor de seguros, com sede na RAEM, e a aqui-
sicdo ou rentincia da posi¢ao do sécio dominante do agente de
seguros, pessoa colectiva, com sede na RAEM, aplica-se, com
as necessdrias adaptacdes, o disposto nos artigos 25.° a 28.° do
Decreto-Lei n.° 27/97/M, de 30 de Junho.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, para além
das medidas de inibi¢do do direito de voto, a AMCM pode de-
terminar ainda a adop¢ao de medidas restritivas necessarias e
adequadas, nomeadamente:

1) Inibir a emissdo de quotas ou ac¢des relativas as participa-
¢Oes de capital em causa;

2) Inibir a realizagdo de quaisquer pagamentos relacionados
com as participacdes de capital em causa, salvo em processo de
liquidacao;

3) Determinar aos interessados a transmissdo, parcial ou
total, das participagdes de capital que detém, nos prazos e con-
dicoes a fixar pela AMCM.

4. Sem prejuizo das obrigagdes previstas noutras leis, € ne-
cessario comunicar 8 AMCM no prazo de trinta dias a contar
da data da alteracdo qualquer uma das seguintes situagdes:

1) Alterag¢do do administrador pelo agente de seguros, pes-
soa colectiva, ou pelo corretor de seguros;
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2) Estabelecimento de relacdao de agéncia entre o agente de
seguros e a parte principal ou cessacdo de relagdo com qual-
quer uma das partes principais;

3) Alteracdo da parte principal pelo angariador de seguros
ou cessagado de relacdo com a parte principal;

4) Aumento ou diminui¢io do capital social ou alteragdo dos
estatutos da sociedade de um agente de seguros, pessoa colec-
tiva, com sede na RAEM;

5) Alteracao de informagdes prestadas a AMCM que se
mostrem necessarias a emissdo ou a renovacao da licenga, nos
termos do disposto no artigo 9.%

6) Alteracdo de outras informagdes que se mostrem necessa-
rias a supervisdo da actividade de mediagdo de seguros, fixadas
pela presente lei ou pela AMCM.

5. Compete a AMCM analisar se o mediador de seguros con-
tinua a preencher os requisitos para o exercicio da actividade,
bem como suspender ou cancelar a licenca, alterar o ambito
de actividade ou a categoria de licenga, ou ainda estabelecer
condicdes ou encargos adicionais, consoante as circunstancias
concretas.

CAPITULOII

Acesso a actividade de mediacio de seguros

SECCAO

Disposicoes gerais

Artigo 9.°

Emissao e renovacao da licenca

1. S6 pode ser emitida licenca de mediador de seguros pela
AMCM aqueles que preencham os requisitos e outras exigén-
cias para o exercicio da actividade na categoria de licenca que
pretendam requerer.

2. Da licencga consta o ambito de actividade do mediador de
seguros, incluindo o tipo de actividades e o ramo de seguros
que o mesmo pode ou se encontra impedido de exercer.

3. A licenca ¢é valida pelo prazo de dois anos, renovavel por
idéntico periodo, sem prejuizo de a AMCM fixar um prazo de
validade mais curto em relagdo a determinada licenca.

4. A renovacgdo da licenca depende da satisfagao dos requi-
sitos para o exercicio da actividade e das exigéncias relativas a
formagao profissional continua, tendo o mediador de seguros
de apresentar a AMCM uma declaragdo sob compromisso de
honra para esse efeito.

5. Na emissao ou renovacao da licenca, a AMCM pode es-
tabelecer condicdes ou encargos adicionais tendo presente o
principio da supervisdo baseada no risco, bem como solicitar
aos interessados a apresentacao de outros elementos e esclare-
cimentos que considere necessarios.

6. A AMCM determina, por aviso, os documentos que ins-
truem o requerimento de emissdo e renovagdo da licenca de
mediador de seguros, a sua tramitacdo e o modelo da licenca.
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Artigo 10.°

Ambito da actividade de mediacio de seguros

1. Os mediadores de seguros podem ser autorizados a exer-
cer qualquer um ou todos os seguintes tipos de actividade:

1) Ramo vida;
2) Ramos gerais.

2. Compete a AMCM, tendo presente o desenvolvimento do
sector de seguros e a complexidade de determinados ramos de
seguros, estabelecer, por aviso, restricdes para o exercicio dos
referidos ramos de seguros.

3. Os agentes e angariadores de seguros s6 podem exercer a
sua actividade de mediacdo no ambito das actividades segura-
doras ou de mediacdo de seguros que sejam autorizadas a sua
parte principal.

Artigo 11.°

Alteracio de categoria de licencas

1. Quando o agente de seguros, pessoa singular, pretender
passar a ser angariador de seguros, ou vice-versa, tem de, no
prazo de seis meses a contar da data em que deixou de ser no-
meado ou contratado pela parte principal correspondente a
original categoria da licenca, obter uma declaracdo escrita de
nomeagdo ou contratacdo da parte principal correspondente a
nova categoria da licencga, e requerer a AMCM a alteracdo da
categoria da licenga, sob pena de cancelamento da sua licenca.

2. O disposto nos n.”* 4 e 5 do artigo 9.° ¢ aplicdvel, com as
necessdrias adaptagdes, a alteracdo da categoria das licengas.

3. A AMCM determina, por aviso, os documentos que ins-
truem o requerimento de alteragdo da categoria das licengas e
a sua tramitagao.

SECCAO I

Requisitos para o exercicio da actividade e outras exigéncias

Artigo 12.°

Requisitos para o exercicio da actividade de agente
de seguros

1. A licenca de agente de seguros, pessoa singular, s6 € emi-
tida a pessoa singular que preencha, cumulativamente, os se-
guintes requisitos:

1) Ser residente da RAEM;
2) Ser maior ou emancipado;
3) Ter capacidade de exercicio de direitos;

4) Possuir como habilitagdes literarias minimas o ensino se-
cundario;
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5) Ser portador do certificado védlido de aprovagdo nas pro-
vas de qualificacdo para mediadores de seguros ou preencher
os requisitos para a dispensa das mesmas;

6) Ter sido nomeado, por escrito, como agente de seguros
por, pelo menos, uma parte principal no dmbito de actividades
que pretende exercer;

7) Nao ser titular de participacdo qualificada, administrador,
funciondrio de gestdo superior, responsavel pela actividade
de mediagdo de seguros, mandatario indicado, trabalhador de
qualquer seguradora, agente de seguros, pessoa colectiva, ou
corretor de seguros, nem com eles manter vinculo juridico ana-
logo a relacao laboral;

8) Nao ter exercido actividades ou acumulado fungdes que
possam gerar conflitos de interesses ou enfraquecer a sua inde-
pendéncia, sem prejuizo de outras incompatibilidades previstas
na lei;

9) Ter aprovado na verificagdo de idoneidade referida no ar-
tigo 16.%

10) Nao ser devedor da RAEM, conforme comprovado pela
Direccao dos Servicos de Financas;

11) Ter pago a taxa de licenca.

2. A licenga de agente de seguros, pessoa colectiva, sé é
emitida a pessoa colectiva que preencha, cumulativamente, os
seguintes requisitos:

1) No caso de pessoa colectiva com sede na RAEM, ser es-
tabelecida sob a forma de sociedade por quotas ou sociedade
anénima e cujo objecto social abranja o exercicio da actividade
de mediagdo de seguros;

2) Dispor de uma estrutura organizacional e recursos ade-
quados para garantir uma operagao sustentavel;

3) Contratar, pelo menos, um angariador de seguros;

4) Designar, pelo menos, um responsavel pela actividade de
mediacdo de seguros que preencha os seguintes requisitos:

(1) Satisfazer os requisitos previstos nas alineas 2), 3) e 8) a
10) do ntimero anterior;

(2) Possuir habilitagdes académicas, conhecimentos profis-
sionais e experiéncia em gestao, definidas por aviso da AMCM,;

5) No caso de se tratar de pessoa colectiva com sede no exte-
rior, ser legalmente constituida e autorizada a exercer a activi-
dade de agéncia de seguros no pais ou regiao de origem, desig-
nando, pelo menos, um mandatério indicado que preencha os
requisitos previstos na alinea anterior;

6) Ter sido nomeado, por escrito, como agente de seguros
por pelo menos uma parte principal no ambito de actividades
que pretende exercer;

7) Os seus socios, titulares de participa¢do qualificada, ad-
ministradores e funciondrios de gestao superior satisfazerem
os requisitos previstos nas alineas 8) a 10) do nimero anterior;
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8) Os seus titulares de participacdo qualificada, administra-
dores, funciondrios de gestdo superior, responsaveis pela acti-
vidade de mediag@o de seguros, mandatdrios indicados, traba-
lhadores ou entidades com os quais mantenha vinculo juridico
andlogo a relagdo laboral, ndo poderem ser titulares de licenca
de agente de seguros, pessoa singular;

9) Os requisitos fixados por aviso da AMCM relativos ao es-
tabelecimento;

10) Os requisitos previstos nas alineas 9) a 11) do nimero an-
terior.

Artigo 13.°

Requisitos para o exercicio da actividade de corretor
de seguros

A licencga de corretor de seguros sé € emitida a pessoa colec-
tiva que preencha, cumulativamente, os seguintes requisitos:

1) No caso de pessoa colectiva com sede na RAEM, ser es-
tabelecida sob a forma de sociedade por quotas ou sociedade
andénima e cujo objecto social seja exclusivamente o exercicio
da actividade de mediacdo de seguros;

2) Dispor de uma estrutura organizacional e recursos ade-
quados a prossecucdo do seu objecto social, de um regime de
gestdo de riscos e de controlo interno, de um programa de
actividades e de um plano financeiro sélido, que garanta uma
operacao sustentavel e preencher o requisito do capital minimo
fixado por aviso da AMCM;

3) Ter, pelo menos, trés trabalhadores no quadro de pessoal,
entre os quais, pelo menos, um angariador de seguros;

4) Designar, pelo menos, um analista de risco idéneo, cujos
requisitos sdo definidos por aviso da AMCM;

5) Designar, pelo menos, um responsavel pela actividade de
mediagdo de seguros que preencha os requisitos previstos na
alinea 4) do n.° 2 do artigo anterior;

6) No caso de pessoa colectiva com sede no exterior, ser
legalmente constituido e autorizado a exercer a actividade de
corretagem de seguros no pais ou regido de origem, designan-
do, pelo menos, um mandatdrio indicado que preencha os re-
quisitos previstos na alinea 4) do n.° 2 do artigo anterior;

7) Os requisitos previstos nas alineas 7) a 10) do n.° 2 do arti-
go anterior.

Artigo 14.°

Requisitos para o exercicio da actividade de angariador
de seguros

A licenca de angariador de seguros s6 € emitida a pessoa sin-
gular que preencha, cumulativamente, os seguintes requisitos:

1) Ter sido contratado apenas por uma parte principal como
angariador de seguros;

2) Satisfazer o disposto nas alineas 1) a 5) e 8) a 11) don.° 1
do artigo 12.°
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de actividades ou ramo de seguros, abrangendo as dreas de co-
nhecimentos necessarios a prestacdo de servigos profissionais
de mediagdo de seguros.

2. Os certificados de aprovacdo nas provas de qualificacdo
sdo emitidos pela AMCM ou institui¢do examinadora delegada
pela mesma.

3. Os interessados estdao dispensados da prova se preenche-
rem os requisitos para tal, nomeadamente se tiverem certifica-
¢ao profissional emitida por entidade qualificada reconhecida
pela AMCM.

4. Os interessados tém de submeter os certificados de aprova-
¢a0 nas provas de qualificacdo emitidos no prazo de dois anos,
aquando do pedido de licenca e de autorizagdo para o exercicio
de determinado tipo de actividades ou ramo de seguros, junto
da AMCM.

5. Em caso de cancelamento de licenca de mediador de segu-
ros, ou de revogacdo da autorizag@o para o exercicio de deter-
minado tipo de actividades ou ramo de seguros, os certificados
de aprovacao caducam, salvo se o respectivo pedido for apre-
sentado pelo mediador de seguros, caso em que os certificados
caducam no prazo de seis meses a contar da data de cancela-
mento ou de revogagao.

6. A AMCM determina, por aviso, a instituicdo examina-
dora responsével pela realizacdo das provas de qualificacdo, a
sua organizacdo, os mecanismos de reclamacdo, os requisitos
para a dispensa das mesmas, a lista das entidades qualificadas,
as certificacdes profissionais reconhecidas e outras exigéncias
relacionadas.

Artigo 16.°

Verificacao da idoneidade

1. Estao sujeitos a verificacdo da idoneidade, a qual tem de
ser mantida durante o prazo de validade da licenca ou exercicio
das funcodes, aqueles que pretendam ser as seguintes entidades:

1) Agente de seguros;

2) Corretor de seguros;

3) Angariador de seguros;

4) Responsavel pela actividade de mediacao de seguros;
5) Mandatério indicado;

6) Sdcios e titulares de participagdo qualificada de agentes
de seguros, pessoas colectivas, ou de corretores de seguros;

7) Administradores e funcionarios de gestdao superior de
agentes de seguros, pessoas colectivas, ou de corretores de se-
guros;
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8) Analista de risco.

2. Sempre que a AMCM considere necessario, pode ainda
verificar a idoneidade das seguintes entidades:

1) Quaisquer outros participantes, titulares de drgdos sociais
e trabalhadores de agentes de seguros, pessoas colectivas, ou
de corretores de seguros;

2) Quaisquer titulares de érgdos sociais, funciondrios de ges-
tdo superior e trabalhadores das entidades referidas na alinea 6)
do nimero anterior e na alinea anterior.

3. Na verificagdo da idoneidade, a AMCM deve atender aos
seguintes factores:

1) A ética profissional e a deontologia profissional do sujeito
objecto de verificagdo, o modo como o sujeito objecto de verifi-
cacdo gere habitualmente os negdcios ou a natureza da sua ac-
tividade profissional, verificando, nomeadamente, se 0 mesmo
tem capacidade para decidir de forma prudente e criteriosa,
capacidade para cumprir pontualmente as suas obrigagdes e
comportamentos compativeis com a preservacio da confianga
do mercado;

2) Tratando-se de pessoa colectiva, sdo ainda abrangidos,
entre outros factores, a experiéncia do sujeito objecto de veri-
ficacdo relacionada com a categoria de licenca a requerer ou
com as fungdes a assumir, sua reputagdo, situacdo econdémica
e financeira, bem como se a sua prépria estrutura organica ou
do grupo a que pertence impede ou ndo a supervisao eficaz por
parte da AMCM.

4. Além dos factores referidos no nimero anterior,a AMCM
deve ainda atender se o sujeito objecto de verificagc@o se encon-
tra em qualquer uma das seguintes situagoes:

1) Estar a ser acusado ou pronunciado ou ter sido condenado
por crimes de roubo, furto, abuso de confianca, emissdo de
cheque sem provisdo, burla, falsificacdo, peculato, corrupgao,
extorsdo, usura, crimes contra a realizacdo da justica, recepgao
ndo autorizada do publico de depdsitos ou outros fundos reem-
bolsaveis, branqueamento de capitais, terrorismo ou financia-
mento ao terrorismo;

2) Ter sido condenado, por sentenca transitada em julgado,
em pena de prisdo igual ou superior a trés anos pela prética de
outros crimes além dos previstos na alinea anterior;

3) Ter sido sancionado com sang¢io acessoéria de interdi¢cdo do
exercicio da actividade de mediag@o de seguros, encontrando-
-se no periodo de interdigao;

4) Ter sido cancelada a licenca ou revogada a autorizacao,
por ter prestado a AMCM falsas declara¢des ou elementos fal-
S0s ou por outros actos ilicitos;

5) Ter sido sancionado por ter exercido a actividade de me-
diacao de seguros sem licenga ou autorizagao;

6) Ter sido sancionado por violagdo das disposicdes legais e
regulamentares aplicdveis as seguradoras e aos mediadores de
seguros;
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7) Nao ter efectuado o pagamento voluntario de multa apli-
cada por decisdo sancionatdria que se tenha tornado inimpug-
ndavel, nos termos do disposto na lei que regula a actividade
seguradora e de mediagdo de seguros;

8) Ter sido declarado falido ou insolvente ou julgado respon-
sdvel pela faléncia de sociedade cujo controlo lhe pertenca ou
de que tenha sido titular de seus 6rgaos sociais ou funciondrio
de gestdo superior;

9) Ter rejeitado agir de forma publica, transparente ou co-
operante nas suas relacdes com quaisquer entidades de super-
visdo da RAEM, ou de qualquer pais ou regiao;

10) Ter havido recusa, cancelamento ou revogagao de registo,
licenca ou autorizagdo para o exercicio de qualquer activida-
de empresarial ou profissional, por parte de autoridade de
supervisdo, associagdo profissional ou instituicdo com fungdes
andlogas, ou destitui¢cdo do exercicio de um cargo por entidade
publica;

11) Ter sido proibido, por érgdos judiciais, autoridade de
supervisao, associagdo profissional ou institui¢do com funcdes
andlogas, de desempenhar funcoes;

12) Ter sido condenado como responsavel por danos cau-
sados a sociedade, a sOcios, a credores sociais ou a terceiros
enquanto tenha a qualidade de titular de érgdos sociais ou fun-
ciondrio de gestdo superior de qualquer sociedade;

13) Ter sido sancionado por infracc¢do de regras disciplinares,
éticas profissionais ou de conduta profissional, no ambito de
actividades profissionais reguladas;

14) Encontrar-se pendente accao civel, administrativa ou
penal que, em razdo da natureza e das circunstancias do caso,
possa ter um impacto significativo sobre a situagdo financeira
do sujeito objecto de verificagao.

5. Na ponderacao dos factores previstos no nimero anterior,
deve atender-se, em geral, a gravidade e frequéncia dos factos e
a quaisquer outros factores necessarios a supervisao da activi-
dade de mediacdo de seguros.

6. Quando a parte principal tiver conhecimento de qualquer
facto que possa conduzir a perda da idoneidade do sujeito
objecto de verificagdo, tem de comunica-lo imediatamente a
AMCM, salvo se o préprio ja o tiver comunicado, caso em que
a respectiva obrigacdo se considera cumprida.

7. A AMCM define, por aviso, os conteudos especificos das
formas e dos requisitos de verificagdo da idoneidade.

Artigo 17.°

Formacao profissional continua

1. A formacgdo profissional continua destina-se a assegurar
que os mediadores de seguros possuam de forma continua os
conhecimentos e capacidade profissionais actualizados e ade-
quados para o exercicio da actividade de mediacao de seguros.

2. Os interessados tém de preencher os requisitos da forma-
¢ao profissional continua em qualquer uma das seguintes situa-
coes:

1) Aquando da renovacao de licenca;
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2) Aquando da alteracgdo da categoria de licengas;

3) Requerimento de nova licenca ou autorizagido no prazo de
seis meses a contar da data em que a licenca for cancelada ou a
autorizacdo para o exercicio de determinado tipo de activida-
des ou ramo de seguros for revogada.

3. A AMCM define, por aviso, as horas e as respectivas exi-
géncias respeitantes a formacao profissional continua.

SECCAO III

Suspensao e cancelamento de licenca

Artigo 18.°

Suspensao da licenca

1. Compete a AMCM suspender a licenca de mediador de
seguros em qualquer uma das seguintes situagdes:

1) Nao se preencha qualquer um dos requisitos para o exerci-
cio da actividade e a irregularidade for sandvel,

2) Nao se cumpram as condigdes ou encargos adicionais es-
tabelecidos para a licenca e a irregularidade for sandvel;

3) Tenha sido sancionado com san¢do acessoria de interdicdo
do exercicio da actividade de mediacdo de seguros;

4) Tenha sido sujeito a medida cautelar de suspensao preven-
tiva da actividade de mediador de seguros.

2. Compete a AMCM suspender a autorizacdo para o exer-
cicio, pelo mediador de seguros, de determinado tipo de acti-
vidades ou ramo de seguros constante da licenca em qualquer
uma das seguintes situagdes:

1) O agente de seguros deixe de ser nomeado por, pelo me-
nos, uma parte principal correspondente ao tipo de actividades
ou ramo de seguros em causa;

2) Nao se cumpram as condigdes ou encargos adicionais es-
tabelecidos para o exercicio do tipo de actividades ou ramo de
seguros em causa e a irregularidade for sandvel,

3) Tenha sido sancionado com sangdo acesséria de interdicdo
do exercicio do tipo de actividades ou ramo de seguros em causa
por um periodo ndo superior ao prazo de validade da licenca.

3. Nas situagdes referidas nas alineas 1) e 2) do n.° 1 ou nas
alineas 1) e 2) do nimero anterior, a AMCM notifica o media-
dor de seguros os motivos, o prazo de suspensao ¢ a forma de
sanacdo, ndo podendo o prazo da suspensdo exceder o periodo
de seis meses nem ultrapassar o prazo de validade da licenca.

4. No termo do prazo de suspensdo ou quando a irregulari-
dade tenha sido sanada, compete a AMCM, a requerimento
do mediador de seguros, levantar a suspensdo da licenga ou da
autorizacdo para o exercicio do tipo de actividades ou ramo de
seguros em causa, sem prejuizo do disposto no artigo 19.°

5. O mediador de seguros estd proibido de exercer a activi-
dade de mediacao de seguros da qual foi suspenso, durante o
periodo de suspensao, e sé pode receber as comissdes vencidas
até a data do inicio da suspensao.
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Artigo 19°

Cancelamento da licenca

1. Compete a AMCM cancelar a licen¢a de mediador de se-
guros em qualquer uma das seguintes situacgdes:

1) Termo do prazo de validade da licenga;

2) Morte, interdigdo, inabilitacdo ou insolvéncia do agente de
seguros, pessoa singular ou do angariador de seguros;

3) Dissolu¢@o ou declaracao da faléncia do agente de segu-
ros, pessoa colectiva, ou do corretor de seguros;

4) A pedido do mediador de seguros;

5) O agente de seguros deixe de ser nomeado por, pelo me-
nos, uma parte principal, e essa situacdo persista por um perio-
do superior a seis meses;

6) O angariador de seguros deixe de ser contratado por uma
parte principal, e essa situagao persista por um periodo supe-
rior a seis meses;

7) Nao se preencha qualquer um dos requisitos para o exer-
cicio da actividade e a irregularidade for insanavel ou, embora
seja sanavel, ndo tiver sido sanada no prazo de suspensao;

8) Nao se cumpram as condigdes ou encargos adicionais esta-
belecidos para a licenga e a irregularidade for insanével ou, em-
bora seja sandvel, ndo tiver sido sanada no prazo de suspensao;

9) Tenha continuado a exercer a actividade de mediagdo de
seguros da qual foi suspenso ou a receber comissdes durante o
periodo de suspensdo;

10) Tenha sido concedida a emissdo ou renovacio da licenga,
ou tenha obtido autorizagao para o exercicio de determinado
tipo de actividades ou ramo de seguros mediante falsas decla-
ragdes, elementos falsos ou outros meios ilicitos, independen-
temente da data da sua pratica;

11) Tenha sido sancionado com sangdo acesséria de interdi-
¢ao do exercicio da actividade de mediacdo de seguros por um
periodo superior ao prazo de validade da licenca;

12) Seja impossivel a AMCM contactar o mediador de segu-
ros através de correspondéncia, correio electrénico e telefone
por um periodo superior a seis meses.

2. Compete a AMCM revogar a autorizacdo para o exercicio,
pelo mediador de seguros, de determinado tipo de actividades
ou ramo de seguros constante da licenga em qualquer uma das
seguintes situacoes:

1) A pedido do mediador de seguros;

2) O agente de seguros deixe de ser nomeado por, pelo me-
nos, uma parte principal correspondente ao tipo de actividades
ou ramo de seguros em causa por um periodo superior a seis
meses;

3) Nao se cumpram as condi¢cdes ou encargos adicionais es-
tabelecidos para o exercicio do tipo de actividades ou ramo de
seguros em causa e a irregularidade for insanavel, ou embora
seja sanavel, ndo tiver sido sanada no prazo de suspensao.
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3. Apés o cancelamento da licenca ou a revogacgdo da auto-
rizagd@o para o exercicio do tipo de actividades ou ramo de se-
guros em causa, o mediador de seguros tem de cessar imedia-
tamente o exercicio da actividade relevante, podendo apenas
receber as comissdes vencidas a data do cancelamento ou da
revogacao.

CAPITULO 111

Regulacio da actividade de mediacao de seguros

SECCAOT

Direitos e obrigacoes

Artigo 20.°

Direitos do mediador de seguros

Constituem direitos do mediador de seguros:

1) Exercer a sua actividade de mediagdo através de contrato
escrito;

2) Recusar, no Ambito dos contratos de seguro ou de activi-
dades seguradoras, a prestagao de servigos estranhos a activi-
dade de mediacao de seguros;

3) Obter adequadamente os elementos de informacao indis-
pensaveis ao exercicio da sua actividade que estiverem especifi-
cados no contrato;

4) Receber, atempadamente, comissdes nos termos contra-
tualmente previstos.

Artigo 21.°

Obrigacoes gerais do mediador de seguros

O mediador de seguros estd sujeito as seguintes obrigagdes:

1) Actuar com integridade, rectiddo e imparcialidade, tendo
em conta os melhores interesses dos clientes e evitar conflitos
com 0S seus interesses;

2) Prestar um servico eficiente aos clientes, apresentando-
-lhes, através de uma exposi¢@o correcta e detalhada, as con-
dicdes da apolice, dando-lhes, apés uma ponderacao geral dos
interesses dos clientes, aconselhamento adequado, justo e ob-
jectivo;

3) Nio praticar actos relativos aos contratos de seguro, con-
tratos relacionados com outras actividades seguradoras ou
demais documentos dos tomadores de seguros, sem o consenti-
mento dos mesmos;

4) Informar detalhadamente a seguradora dos riscos a co-
brir, bem como relatar todos os pormenores a seguradora sem-
pre que tenha tomado conhecimento das alteracdes nos riscos
ja cobertos que possam influir nas condi¢des dos contratos de
seguros ou nas cldusulas contratuais de outras actividades de
seguros relacionadas, ou de quaisquer factos que sejam suscep-
tiveis de afectar a regularizacdo de sinistros;
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5) Tratar adequadamente e submeter atempadamente a segu-
radora todos os prémios ou outras verbas relevantes recebidas
do cliente;

6) Observar as disposi¢oes legais e regulamentares aplicaveis
as seguradoras e aos mediadores de seguro, ndo interferindo
nos contratos de seguro ou em contratos relacionados com
outras actividades seguradoras celebrados em violacdo de tais
disposigdes;

7) Limitar-se a negociar ou celebrar contratos de seguro ou
a fornecer outras actividades de mediag@o de seguros para os
clientes e as seguradoras autorizadas a exercer actividades na
RAEM, salvo disposi¢do legal em contrario;

8) Nao praticar actos de concorréncia desleal, nomeadamen-
te através da difusao de informacdes falsas sobre a seguradora
ou outros mediadores de seguros para prejudicar o seu crédito,
ou fornecer informacdes incorrectas aos clientes por interesses
pessoais;

9) Nao assumir a cobertura de riscos em seu proprio nome;

10) Exercer exclusivamente as actividades autorizadas pela
AMCM;

11) Observar as regras sobre comissdes emitidas pela
AMCM, nos termos do disposto na alinea 2) do artigo 7.%

12) Observar as regras deontoldgicas e de exploragdo emiti-
das pela AMCM, nos termos do disposto nas alineas 3) e 4) do
artigo 7.%

13) Adoptar medidas para assegurar o cumprimento do de-
ver de colaboragdo referido no n.° 2 do artigo 31.°, por parte
dos seus representantes, trabalhadores, titulares de érgios so-
ciais, funciondrios de gestdo superior e auxiliares.

Artigo 22.°

Obrigacoes especiais do agente de seguros

1. Para além das obrigacdes gerais do mediador de seguros
referidas no artigo anterior, o agente de seguros estd ainda su-
jeito as seguintes obrigagoes:

1) O limite do nimero de partes principais, o qual é esta-
belecido pela AMCM, nos termos do disposto na alinea 1) do
artigo 7.%

2) Nao exercer a actividade de mediagdo de seguros para a
entidade que ndo seja a sua parte principal;

3) Apenas exercer a actividade de mediag@o de seguros que
cada uma das suas partes principais o nomeia para exercer.

2. O agente de seguros, pessoa colectiva, estd ainda sujeito as
seguintes obrigagdes:

1) Assegurar a integridade e a exactidao dos documentos que
instruem os requerimentos apresentados pelos angariadores
de seguros por si contratados, verificando, previamente, se 0s
mesmos preenchem os requisitos para o exercicio da actividade
e as exigéncias sobre a formacdo profissional continua;



N.°33 — 12-8-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1733

() T ORI (R PR A O i 7 58 B 1 AL AT
FEIMZER - WHHAT R E R R e

GIEREM R R

(=) {83585 7 R0 IR R e 35 FH A S8 55 2801 Bl AR i TE
H AT B HL(R PR AU PR R HESH B - TR SRR /T 3675

(VH) 37 RV 88 ) <l e P fego T ) S 2 o b A L e
R O b HE 55 B A9 HE R S s rpuk B B% 1k FLE 5 52 S5 2
ok PR BRI H AR FTE(THE

() =R RE

AROL RAERT 2 RIS B R A it M AE - IR R

(1) Hfe PR it i F Y9 PR b #E H BB ST AN R EER T E IR 15 0
UMM E/ME H R AT (=) HE (M) HAYHE %

HHEHR ST R DR SERS RS I -
B=0E

PRBEFEHC A HRE B2 55

s PR RIR T A — IR F B - RIRASAEA
A TR

(—) ERE R RT3

() M PR RRAS TR bR 1% B 75
JeR\ B A5 i DA R I Pk A SR RS S I

S A TR e e (S

(=) FEMRER AR TSI R RS HCE SR T R &R
M LR i AR H R G EERUE BIRBE F R R R

(VY) Tife f7 P e F 1 £ B FHE S8 5 1 B 558 SR 1 52 1 R
it 14 » Sl TE S i 2 TR S A BRI SE B s Rl R A
Bk

(1) e PR AT (R FH I OR B HE S5 BFF AT & (E EE IR R AR
BRI EOR - AT R (E i B 1 B B

() BB A A REIR - TR ARRR S B B el bR b H
HYFFA] B R RO ORIG HE S B - TSR RB /267

2) Assegurar que os angariadores de seguros por si contrata-
dos satisfacam, de forma continua, os requisitos para o exerci-
cio da actividade e as exigéncias sobre a formacao profissional
continua, exercendo um controlo e gestdo permanente das suas
condutas;

3) Exercer a actividade de mediacdo de seguros apenas atra-
vés dos angariadores de seguros, por si contratados, titulares
de licenga valida e de autorizagdo para o exercicio do respecti-
vo tipo de actividades ou ramo de seguros;

4) Comunicar imediatamente a AMCM quaisquer factos sus-
ceptiveis de conduzir a suspensdo ou cancelamento da licenca
do angariador de seguros por si contratado, ou a suspensao ou
revogacao da sua autorizacdo para o exercicio de determinado
tipo de actividades ou ramo de seguros;

5) Elaborar e guardar os livros e contas adequados;

6) Estabelecer e manter as medidas e procedimentos ade-
quados de controlo interno, bem como assegurar a sua execu-
cdo eficaz;

7) Assegurar o cumprimento pelos angariadores de seguros
por si contratados das obrigacdes definidas na presente lei, no-
meadamente as regras deontoldgicas e de exploracao emitidas
pela AMCM, nos termos do disposto nas alineas 3) e 4) do ar-
tigo 7.°.

Artigo 23.°

Obrigacoes especiais do corretor de seguros

Para além das obrigacdes gerais do mediador de seguros pre-
vistas no artigo 21.°, o corretor de seguros estd ainda sujeito as
seguintes obrigacoes:

1) Exercer exclusivamente a actividade de mediagdo de seguros;

2) Sugerir aos clientes medidas adequadas a prevencao e
reducdo do risco que em resultado da andlise de risco se mos-
trem necessarias e indicar a seguradora aquelas medidas;

3) Obter as informagdes necessarias a instrugdo de processos
de sinistros e colaborar com os peritos nomeados pela segu-
radora na obten¢@o de acordo final na liquidag@o de sinistros,
quando assim lhe tenha sido solicitado pela seguradora;

4) Assegurar a integridade e a exactidao dos documentos
que instruem os requerimentos apresentados pelos angariado-
res de seguros por si contratados, verificando, previamente, se
0s mesmos preenchem os requisitos para o exercicio da activi-
dade e as exigéncias sobre a formacao profissional continua;

5) Assegurar que os angariadores de seguros por si contrata-
dos satisfagcam, de forma continua, os requisitos para o exerci-
cio da actividade e as exigéncias sobre a formacao profissional
continua, exercendo um controlo e gestdo permanente das suas
condutas;

6) Exercer a actividade de mediacdo de seguros apenas atra-
vés dos angariadores de seguros, por si contratados, titulares
de licenga valida e de autorizagdo para o exercicio do respecti-
vo tipo de actividades ou ramo de seguros;
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7) Comunicar imediatamente 8 AMCM quaisquer factos sus-
ceptiveis de conduzir a suspensdo ou cancelamento da licenga
do angariador de seguros por si contratado, ou a suspensio ou
revogacdo da sua autorizacdo para o exercicio de determinado
tipo de actividades ou ramo de seguros;

8) Possuir um seguro de responsabilidade civil profissional
ou prestar uma garantia bancdria, nos termos do disposto no
n.° 3 do artigo 28.%

9) Elaborar e guardar os livros e contas adequados;

10) Enviar 8 AMCM, em Junho de cada ano, ou dentro do
prazo a determinar excepcionalmente pela AMCM, as de-
monstragdes financeiras anuais auditadas das actividades de-
senvolvidas na RAEM respeitantes ao exercicio anterior;

11) Enviar 8 AMCM, em Junho de cada ano, ou dentro do
prazo a determinar excepcionalmente pela AMCM, as de-
monstragdes financeiras anuais consolidadas e auditadas res-
peitantes ao exercicio anterior, caso seja corretor de seguros
com sede no exterior;

12) Estabelecer e manter as medidas e procedimentos ade-
quados de controlo interno, bem como assegurar a sua execu-
¢ao eficaz;

13) Assegurar o cumprimento pelos angariadores de seguros
por si contratados das obrigacdes definidas na presente lei, no-
meadamente nas alineas 3) e 4) do artigo 7.° relativas as regras
deontoldgicas e de exploracdo emitidas pela AMCM.

Artigo 24.°

Obrigacoes especiais do angariador de seguros

Para além das obrigagdes gerais do mediador de seguros pre-
vistas no artigo 21.°, o angariador de seguros estd ainda sujeito
a obrigacdo de exercer a actividade de mediacdo de seguros
por conta de apenas uma parte principal.

Artigo 25.°

Obrigacoes da seguradora

A seguradora estd sujeita as seguintes obrigagdes:

1) Utilizar apenas servicos prestados por entidade que seja
titular de licenca de mediador de seguros valida e de autoriza-
¢ao para o exercicio do respectivo tipo de actividades ou ramo
de seguros e que tenha sido por si nomeada ou contratada;

2) Proceder a diligéncia devida junto dos mediadores de
seguros por si nomeados ou contratados, verificando se os mes-
mos preenchem os requisitos para o exercicio da actividade,
bem como assegurar a integridade e a exactiddo dos documen-
tos que instruem o respectivo requerimento;

3) Celebrar, por escrito, contrato com o mediador de seguros;

4) Assegurar que os mediadores de seguros por si nomeados
ou contratados satisfacam, de forma continua, os requisitos
para o exercicio da actividade e as exigéncias de formacao
profissional continua, bem como exercer o controlo e gestao
permanente das suas condutas;
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5) Comunicar imediatamente a AMCM quaisquer factos sus-
ceptiveis de conduzir a suspensdo ou cancelamento da licenca
dos mediadores de seguros por si nomeados ou contratados, ou
a suspensdo ou revogacdo da sua autorizagdo para o exercicio
de determinado tipo de actividades ou ramo de seguros;

6) Assegurar a conformidade dos negdcios encaminhados
pelos mediadores de seguros, nomeadamente os corretores de
seguros, com as disposi¢des legais e regulamentares aplicaveis;

7) Designar, pelo menos, um responsavel pela actividade de
mediacdo de seguros que preencha os requisitos previstos na
alinea 4) do n.° 2 do artigo 12.%

8) Estabelecer e manter as medidas e procedimentos adequa-
dos de controlo interno, bem como assegurar a sua execugao
eficaz;

9) Cumprir os regulamentos emitidos pela AMCM, nomea-
damente quanto as regras de comissdes, bem como as regras
deontoldgicas e de exploracao emitidas nos termos do disposto
nas alineas 2) a 4) do artigo 7.°, bem como assegurar que 0s me-
diadores de seguros por si nomeados ou contratados cumpram
aqueles regulamentos;

10) Assegurar o cumprimento do limite do nimero de partes
principais por parte dos mediadores de seguros por si nomea-
dos ou contratados.

Artigo 26.°

Dever de segredo

1. Os mediadores de seguros, bem como os titulares dos seus
orgdos sociais, seus funciondrios de gestdo superior, trabalha-
dores, contabilistas, consultores, mandatdrios e outras pessoas
que lhes prestem servigos, a titulo permanente ou ocasional,
ndo podem revelar nem utilizar as informagdes relativas a ac-
tividade de mediagdo de seguros cujo conhecimento lhes adve-
nha do exercicio das suas funcdes, sem prejuizo:

1) Do cumprimento de deveres de informacao junto da
AMCM para fins estatisticos ou de supervisao a que se encon-
tram sujeitos os mediadores de seguros;

2) Da prudente utilizacdo, por parte dos mediadores de se-
guros, da informacao necessdria a obtencao de pareceres técni-
cos, cujos autores ficam também sujeitos ao dever de segredo.

2. As pessoas que exer¢cam ou tenham exercido fung¢des na
AMCM, bem como as que lhe prestem servicos, a titulo perma-
nente ou ocasional, ndo podem revelar ou utilizar as informacdes
cujo conhecimento lhes advenha do desempenho das respectivas
fungdes ou da prestacao dos servigos, sem prejuizo de:

1) Troca de informagdes entre a AMCM e outras autorida-
des de supervisdo, desde que continuem sujeitas ao segredo e
nao sejam utilizadas para efeitos diferentes dos de supervisao;

2) Divulgacao de informacdes de forma sumaria ou agregada
que ndo permita a identificacdo individualizada de pessoas ou
instituicdes, nomeadamente para efeitos estatisticos;
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3) Revelacao de informacgdes de supervisao, que se revele
necessaria para efeitos de protecgdo dos interesses do tomador
do seguro e defesa do interesse ptblico.

3. Qualquer entidade referida nos dois nimeros anteriores
continua sujeita ao dever de segredo ap0s a cessacao da sua ac-
tividade ou das suas funcgdes.

4. A dispensa do dever de segredo sobre factos ou elementos
respeitantes a actividade de mediacdo de seguros apenas pode
ser concedida mediante consentimento dos clientes, por man-
dado judicial ou nos termos do disposto na lei.

5. As informacgoes prestadas a AMCM por autoridades de
supervisdo do exterior estdo igualmente protegidas pelo dever
de segredo, ndo podendo ser reveladas nem utilizadas para fins
diferentes da verificagdo dos requisitos para o exercicio da acti-
vidade de mediador de seguros ou da sua supervisao.

SECCAO 11

Responsabilidade civil

Artigo 27°

Responsabilidade da seguradora

1. As seguradoras sdo responsaveis, perante os clientes,
segurados e beneficidrios, pelas condutas dos mediadores de
seguros por si nomeados ou contratados, que se reflictam na
celebracdo ou na eficdcia dos contratos de seguros ou contratos
relacionados com outras actividades seguradoras em que inter-
vierem.

2. Caso os mediadores de seguros referidos no nimero an-
terior tenham actuado com culpa, da qual tenham resultado
prejuizos para os clientes, segurados ou beneficidrios, a segu-
radora, apds satisfazer a indemnizagao que civilmente lhe tiver
sido exigida, tem o direito de exigir dos mediadores de seguros
responsaveis o reembolso das indemnizagdes pagas.

Artigo 28.°

Responsabilidade do corretor de seguros

1. Os corretores de seguros sdo responsaveis, perante os
clientes, segurados e beneficiarios, pelas suas condutas, bem
como pelas condutas dos seus angariadores, susceptiveis de
afectar a celebragdo ou eficdcia dos contratos de seguros ou
contratos relacionados com outras actividades seguradoras em
que intervierem.

2. Caso os angariadores de seguros referidos no nimero an-
terior tenham actuado com culpa, da qual tenham resultado
prejuizos para os clientes, segurados ou beneficidrios, o corre-
tor de seguros, apds satisfazer a indemnizagdo que civilmente
lhe tiver sido exigida, tem o direito de exigir dos angariadores
de seguros responsaveis o reembolso das indemnizagdes pagas.

3. A responsabilidade civil profissional deve ser garantida
por um adequado contrato de seguro ou garantia bancdria,
devendo a cobertura, os valores minimos do seguro de respon-
sabilidade civil profissional e a quantia minima da garantia
bancdria ser fixados por aviso da AMCM.



N.°33 — 12-8-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1737

£
BERE

BT
LRy

—  TRFT BB R B B S A R R R AR E
W TE RS IR D - (BN G2 BHA R T HLAD B R AR -

TR RE HE R BT B RN B A HE RN
Wy WAL R ERE R ATEE R AR LH
TEAEAT DR RS AERRT B 21 P 3R 5 S TR 15

— R ERE R RER AR

Fets
E

LT IR G R E KR

(3131

H

T AR {EH TR ICE A R R R ] B s
HEEWER BRRELZSEE @i kE - HAfd sk

RT3 - AR ERZ R D A AR AR EY) -
= A P R R A LM A S B Y E R AR R B o

P AR B FE NSRS LIS R RS E
B T SR R R B b o A iR 2 L B BUIR DLk - R
SRl EH R E E TR R FE ML R B Y
HALEEE -

VY~ FEAMER AT E A B BT B AR - TR B B E B AT
(AU Ry iR AT R ARG » T HE FHPOE R S A A S i
TFAOR 2 BT R B o A e 1 SR Pt

T ATBURR TR E — ELEER A i FHER B A A A — ELREE
AT 2R T HEA A - (B B B R PR 11T B AT B
AT =T ARk (=) PR IR ETHI IS DR -

CAPITULO IV

Fiscalizaciio e regime sancionatorio

SECCAOT

Fiscalizacao

Artigo 29.°

Competéncia de fiscalizacio

1. Compete a AMCM fiscalizar o cumprimento da presente
lei e dos regulamentos estabelecidos nos termos da presente
lei, sem prejuizo das competéncias conferidas por lei a outras
entidades.

2. O pessoal da AMCM, no exercicio de sua competéncia de
fiscalizacdo, goza de poderes de autoridade publica, podendo
solicitar, nos termos da lei, as autoridades policiais e admi-
nistrativas a colaboracdo que se mostre necessdria, nomeada-
mente nos casos de oposi¢do ou resisténcia ao exercicio da sua
competéncia.

Artigo 30.°

Accoes de supervisao

1. A AMCM realiza inspecgdes presenciais € supervisao a
distancia dos mediadores de seguros.

2. A AMCM pode, com ou sem aviso prévio, directamente
ou por intermédio de entidades por si mandatadas, examinar,
em qualquer momento, as transacg¢des, livros, contas, demais
registos ou documentos e aparelhos electrénicos, bem como
verificar a existéncia de quaisquer classes de valores.

3. Sempre que haja fundada suspeita de determinadas enti-
dades que operem noutros sectores de actividade econémica
exercerem actividade de mediagao de seguros, ou quando o
exame das suas actividades se torne indispensavel ao esclare-
cimento da natureza da actividade de uma determinada insti-
tuicdo, ou ainda quando se torne necessario avaliar a situagao
financeira do grupo em que estd inserido um mediador de se-
guros, a acgao de supervisdo da AMCM pode abranger aquelas
entidades ou o referido grupo e outras entidades nele inseridas.

4. No decurso das ac¢des de supervisao a que se refere o
presente artigo, a AMCM pode proceder a apreensdo de
quaisquer objectos de infrac¢do, nomeadamente o capital para
exercicio ilegal de actividades e os beneficios obtidos, ou de
documentos ou bens que se mostrem necessarios a instrucao
do respectivo processo.

5. Logo que se torne inimpugnével a decisdo sancionatdria
administrativa ou transitada em julgado a decisd@o judicial, as
coisas apreendidas sdo restituidas a quem de direito, salvo se ti-
verem sido declaradas perdidas a favor da RAEM ou aplicada
a sang¢do acessoria referida na alinea 3) do n.° 1 do artigo 35.°.



1738

RT3

NH—F A E33H —2024 FEF8 H 12 H

Bt
GIERES

— BREET T A AR S BE B R R R R R Rl E Y
—YJE R - B2 32 G SR T R B R AT A A B E T
B

TENILE R A S
e

o ERMEREE RN BRTEET
T fRbEh A RREREATERE BB A &
NSV UPN UL SR

(—) BTN B AAZ BRI B R pg 28 250 - I

HEHNEZHE R ER TIERIE;
(=) AP < R B R R AIHR B A EOR Bl SR AR b b

SEH A RIS R AR

B R ] EORE A S AN E B B H
L FR R S DAR R B8 R 17

= R EE
R REIT RS BIENTHE
B

B

RETFE

— QA SR AT SR BEUR PRI o A HE R T T 2E S B RE A
o A R R S A o R B B DU R 4R E -
LR £ R R B B Ok - ST R AR 1 HHE R AT R AR
bz S RAT B B AL R AT R N BE TR 1% - P el
LR T SEE PR N SR 24 0 -

(—) Ptk kR R T NSRS 5
(=) P s
(=) BHPAE 5T

(PY) b R B e B BRI (AR R

\\\

T PRIENER 2 AR - SPAAER ~ 5 e BABE E HARAR RS

AL -

= EARBRIHUE SRS itk - — S E NS AT
TR 22 2= b - WP T <2 lE BE R ZE O BV R A i -

VO PR i E E O E (R D R R R — 4 (BN
B RIS -

Artigo 31.°

Dever de colaboracao

1. Os mediadores de seguros tém de fornecer a AMCM todos
os elementos de informacao ou esclarecimentos que esta julgue
convenientes, sujeitar e colaborando na acc¢ao de investigagdo
ou supervisdo da AMCM.

2. Os mediadores de seguros, seus representantes e todos os
seus trabalhadores, titulares de 6rgdos sociais, funciondrios de
gestdo superior e auxiliares estdo obrigados perante o pessoal
da AMCM, na execugdo de accdes de supervisao, quando devi-
damente identificado, a:

1) Permitir o acesso e permanéncia dos trabalhadores nos
locais e estabelecimentos comerciais sujeitos a fiscalizagao até
a conclusao da fiscalizacao;

2) Apresentar e disponibilizar 8 AMCM os documentos e
informagoes relacionados com o exercicio da actividade de me-
diag@o de seguros que lhes forem solicitados.

3. A AMCM pode exigir a quaisquer entidades publicas ou
privadas que lhe fornecam directamente as informacdes e os
documentos necessarios ao exercicio das suas fungoes e lhe
prestem a colaboragao indispensavel.

Artigo 32.°

Medidas cautelares

1. Quando haja fortes indicios de que a continuac¢do do exer-
cicio da actividade pelo mediador de seguros, ou do exercicio
de funcdes por pessoa relacionada, possa causar danos graves
ou dificilmente repardveis ao interesse ptblico, nomeadamente
quando haja riscos de destrui¢ao ou perda de provas ou de con-
tinuacdo da pratica de infrac¢des pelo agente, a AMCM pode,
atendendo a gravidade do acto e ao grau de culpa do agente,
adoptar em relacdo ao mesmo as seguintes medidas cautelares:

1) Suspensao preventiva da actividade de mediador de seguros;
2) Suspensdo preventiva de fungdes;
3) Encerramento do estabelecimento;

4) Suspensio da apreciagdo de quaisquer requerimentos rela-
tivos a licencga.

2. A adopgao das medidas cautelares tem de obedecer aos
principios da necessidade, proporcionalidade e adequacao aos
objectivos propostos.

3. Se, apds a adopgao das medidas nos termos do disposto no
presente artigo, se verificar a inexisténcia dos riscos para a se-
guranca referidos no n.° 1, a AMCM procede, de imediato, ao
seu levantamento.

4. As medidas cautelares tém a duracdo maxima de um ano,
a contar da data da decisdo da sua aplicagdo, sem prejuizo do
levantamento das mesmas.
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Artigo 33.°

Requerimento da dissolucio e liquidacao judicial

A AMCM pode requerer a dissolugdo judicial e a liquidagao

judicial de qualquer entidade que, sem se encontrar licenciada,

exerca a actividade de mediacgdo de seguros.

SECCAOII

Regime sancionatério

Artigo 34.°

Infrac¢oes administrativas

1. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso cou-
ber, constitui infraccdo administrativa leve sancionada com
multa de 5 000 a 300 000 patacas:

1) A violagdo do disposto no n.° 1 do artigo 5.° nas circuns-
tancias em que os avisos emitidos ao publico ndo sdo redigidos
em, pelo menos, uma das linguas oficiais da RAEM;

2) O incumprimento das instrucdes emitidas pela AMCM
para assegurar a aplicacdo da presente lei, nomeadamente, as
ordens referidas na alinea 6) do n.° 2 do artigo 6.%

3) O incumprimento dos avisos ou circulares emitidas pela
AMCM, nos termos do disposto no artigo 7.%

4) A violacdo do disposto na alinea 1) do n.° 2 do artigo 22.°
ou na alinea 4) do artigo 23.° nas circunstancias em que o
agente de seguros ou o corretor de seguros nao tenham adop-
tado medidas para verificar a integridade e a exactidao dos do-
cumentos que instruem os requerimentos apresentados pelos
angariadores de seguros por si contratados, ou ndo tenham ve-
rificado, previamente, se 0os mesmos satisfazem os respectivos
requisitos e as exigéncias de formacao profissional continua, ou
ainda nas circunstancias em que tais medidas de verificacao se
revelem insuficientes ou padegam de vicios;

5) A violacao do disposto na alinea 4) do n.° 2 do artigo 22.°
ou na alinea 7) do artigo 23.°, nas circunstdncias em que o
agente de seguros ou o corretor de seguros ndo tenham comu-
nicado, de imediato, a AMCM quaisquer factos susceptiveis
de conduzir a suspens@o ou cancelamento da licenca de anga-
riador de seguros, ou a suspensao ou revogacao da autorizacdo
para o exercicio de determinado tipo de actividades ou ramo
de seguros;

6) A violagdo da obrigacdo referida na alinea 2) do artigo
23.°, por parte de corretor de seguros, relativa a prevengao do
risco;

7) A violagdo das obrigagdes para com a seguradora referi-
das na alinea 3) do artigo 23.°, por parte de corretor de seguros;

8) A violacdo de qualquer uma das obrigacdes referidas nas
alineas 10) ou 11) do artigo 23.°, nas circunstancias em que o
corretor de seguros ndo submeta as demostracdes financeiras
no prazo fixado;

9) A violagdo do dever de colaboragio referido no n.° 3 do
artigo 31.°
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2. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso cou-
ber, constitui infraccdo administrativa grave sancionada com
multa de 30 000 a 500 000 patacas:

1) A violagdo do disposto no artigo 4.° relativo a utilizagio
da denominacgio;

2) A violacdo do disposto no n.° 2 do artigo 8.°, pela falta de
comunicagdo atempada a AMCM nos termos do disposto no
n.° 1 do artigo 25.° ou no artigo 28.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M,
de 30 de Junho, ou pelo incumprimento do disposto no n.° 3 ou
n.° 5 do artigo 26.° do mesmo Decreto-Lei, relativo a inibi¢ao
do direito de voto;

3) A violacdo do disposto no n.° 4 do artigo 8.°, pela falta de
comunicacao atempada a AMCM;

4) A violagdo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°, nas circuns-
tancias em que a actividade de mediagao de seguros exercida
pelos agentes ou angariadores de seguros excedam o ambito de
actividade autorizado a sua parte principal;

5) A violagdo das obrigagdes para com o cliente referidas nas
alineas 1) ou 2) do artigo 21.%;

6) A violagdo da obrigacdo referida na alinea 3) do artigo
21.°, pela pratica de quaisquer actos relativos aos contratos de
seguro, contratos relacionados com outras actividades segura-
doras ou demais documentos dos tomadores de seguros, sem o
consentimento dos mesmos;

7) A violagdo das obrigacdes para com a seguradora referi-
das na alinea 4) do artigo 21.%;

8) A violagdo da obrigacdo referida na alinea 5) do artigo
21.°, pelo desvio, apropriacao, tratamento ndo adequado ou
falta de entrega atempada a seguradora dos prémios ou outras
verbas recebidas dos clientes;

9) A violagdo da obrigacdo referida na alinea 6) do artigo
21.° pela intervencao nos contratos de seguro ou contratos re-
lacionados com outras actividades seguradoras celebrados em
violagdo das disposicdes legais e regulamentares;

10) A violagdo de qualquer uma das obrigagdes referidas nas
alineas 11) ou 12) do artigo 21.°, pela inobservéncia das regras
sobre comissdes, bem como das regras deontoldgicas e de ex-
ploracao;

11) A violagdo da obrigacao referida na alinea 13) do artigo
21.° pela falta de adop¢ao de medidas para assegurar o cum-
primento do dever de colaboragdo, por parte dos seus represen-
tantes, trabalhadores, titulares de 6rgdos sociais, funciondrios
de gestdo superior e auxiliares, ou nas circunstancias em que
tais medidas se revelem insuficientes ou padecam de vicios;

12) A violagdo de qualquer uma das obrigacdes relativas as
partes principais referidas no n.° 1 do artigo 22.%

13) A violacdo das obrigacdes referidas na alinea 2) do n.° 2
do artigo 22.° ou na alinea 5) do artigo 23.%, pela falta de adop-
¢do, por parte do agente de seguros, pessoa colectiva, ou cor-
retor de seguros, de medidas que permitem assegurar que Os
angariadores de seguros por si contratados satisfagam de forma
continua os requisitos para o exercicio da actividade e as exi-
géncias sobre a formacéo profissional continua, ou pela falta de
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realizacdo de controlo e gestdo permanente das suas condutas,
ou ainda em circunstancias em que tais medidas de verificagdo
se revelem insuficientes ou padegcam de vicios;

14) A violacao do disposto na alinea 5) do n.° 2 do artigo 22.°
ou na alinea 9) do artigo 23.°, pela viciacdo da escrita ou falta
da elaboragdo e guarda dos livros e contas adequados;

15) A violacdo das obrigacdes referidas na alinea 6) do n.° 2
do artigo 22.° ou na alinea 12) do artigo 23.°, pela falta de es-
tabelecimento e manutencdo, por parte do agente de seguros,
pessoa colectiva, ou corretor de seguros, de medidas e proce-
dimentos adequados de controlo interno, ou nas circunstancias
em que tais medidas e procedimentos se revelem insuficientes
ou padecam de vicios, ou ainda pela falta de garantia da sua
execugdo eficaz;

16) A violagdo das obrigagdes referidas na alinea 7) do n.° 2
do artigo 22.° ou na alinea 13) do artigo 23.°, pela falta de adop-
cdo, por parte do agente de seguros, pessoa colectiva, ou cor-
retor de seguros, de medidas que garantam o cumprimento das
obrigacdes pelos angariadores de seguros por si contratados,
ou ainda nas circunstancias em que tais medidas se revelem
insuficientes ou padecam de vicios;

17) A violagdo do disposto na alinea 8) do artigo 23.°, nas
circunstancias em que o corretor de seguros nao possua um se-
guro de responsabilidade civil profissional ou nido preste uma
garantia bancdria;

18) A violagdo da obrigacao referida no artigo 24.°, nas cir-
cunstancias em que o angariador exerca a actividade de media-
¢do de seguros por conta de mais de uma parte principal;

19) A violagdo do dever de segredo referido no artigo 26.°.

3. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso cou-
ber, constitui infrac¢do administrativa muito grave sancionada
com multa de 100 000 a 1 000 000 patacas:

1) A violag@o do disposto no n.° 1 do artigo 3.° pelo exercicio da
actividade de mediagao de seguros sem licenga valida emitida;

2) A violagdo do disposto no n.° 4 do artigo 3.°, pela trans-
missdo da licenga a terceiros;

3) A violacdo do disposto n.° 1 do artigo 8.° pela falta de
obtencao de autorizacao prévia da AMCM nas situacdes legal-
mente exigidas;

4) O incumprimento das medidas restritivas adoptadas pela
AMCM nos termos do disposto n.” 3 do artigo 8.%

5) A violacao do disposto no n.° 5 do artigo 18.° ou no n.° 3 do
artigo 19.°, pela continuagdo do exercicio da respectiva activi-
dade durante o prazo de suspensao da licen¢a e da autorizacao
para o exercicio de determinado tipo de actividades ou ramo
de seguros, ou pela continuacao do recebimento de comissdes
durante o prazo de suspensdo ou depois do cancelamento da
licenca ou da revogacdo da autorizag@o para o exercicio de de-
terminado tipo de actividades ou ramo de seguros;

6) A violagdo da obrigagdo referida na alinea 7) do artigo
21.°, pela negociacgdo ou celebragdo de contratos de seguros en-
tre os clientes e as seguradoras ndo autorizadas a exercer acti-
vidades na RAEM ou pelo fornecimento de outras actividades
de mediacgdo de seguros, fora dos casos previstos na lei;



1742

P71 Tl 23— — i

E33H —2024 8 H 12 H

() SERB Ak (V) HAME R (EH A &3

V) SERCE A1 (JL) AR DIH S A# K
PR ;

L) BB A — M (+) AR &R > i FEHE R
I8 LASM ) PR b o A T 26 75 5

(F) ENBEASHRE K (=) HEE =1k (3 |
FTFERIERHS - i A PR B AP A B AR B AC A (R F B DA ] 75 =0
T3 AR R RS TR A A B S 75 1 e PR B T E R AT Y
IRbEHESH B B RER 2P |

(+—) BB A= () HATHEES » RS AR
HRBES T LUIMNOZETS |

(+2) ER B =+ — R K SRR S FRHS

(=) PR SR E B R =+ RS
PRI PR 2 FE It

—KHIHLE

(P9 re R P < Rl o B ) 2 L A (R S~ R U H AR
CRIRE I

(1) HoAth 3 e sl o e e P S gl A 3 R 10 B TIERY TS
s

(750 B AT BIGE 17 R O 25 55 1 i 511 TR T T 8 TR M A
e BoRAETEIRP TRl E B = A e IR Al IE -

VY- fREg AR T ST R B E T BCE AT Ry » BREFIT =
BILE=H #ItaI B B AR EHA A BT

(—) ERB IR (Z) HEATEN RS REFT&EK
(& PRI ER BB /T AT TSR IR & R i HR R S MR (R 22 22
1 o BRORERIHE it e PR FH 3 SR R e B P R HE RN - B 55
A AN BT

(Z) BB AR (=) HATENERS  REREETTA
TEZHE SR DIEHEERE T35

aul

(=) EIEB ARk (M) HFTERY R - KRB i
PRATZAT R FH R PR B P T AR AT & 18 SR S B R S 2,

7) A violagdo da obrigacédo referida na alinea 8) do artigo
21.°, pela pratica de actos de concorréncia desleal;

8) A violagdo da obrigagdo referida na alinea 9) do artigo
21.°, pela assungao de riscos em nome proprio;

9) A violacdo da obrigagio referida na alinea 10) do artigo
21.°, pelo exercicio da actividade de mediagdo de seguros, fora
do seu ambito de actividade;

10) A violagdo das obrigacdes referidas na alinea 3) do n.° 2
do artigo 22.° ou na alinea 6) do artigo 23.°, nas circunstancias
em que o agente de seguros, pessoa colectiva, ou corretor de
seguros contrata ou recorre, por qualquer forma, a um anga-
riador de seguros que nao seja titular de licenca valida ou de
autorizacdo para o exercicio do respectivo tipo de actividades
ou ramo de seguros, para exercer a actividade de mediagdo de
seguros;

11) A violagdo da obrigacdo referida na alinea 1) do artigo
23.%, pelo exercicio, por parte do corretor de seguros, de activi-
dade alheia a actividade de mediacgdo de seguros;

12) A violagao do dever de colaboragdo referido no n.° 1 ou
n.° 2 do artigo 31.%

13) O incumprimento de quaisquer medidas cautelares adop-
tadas pela AMCM, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo
329

14) A disponibilizacdo de documentos ou informagoes falsas
ou a prestagdo de alegacdes enganosas, ou ainda a ocultagdo
de factos relevantes a AMCM;

15) Outras situag¢des de recusa ou obstrucdo as acgdes de
supervisdo da AMCM;

16) A subsisténcia dos factos constitutivos de uma infracgao
administrativa ap6s o transito em julgado da decisdo sanciona-
téria, quando ndo sejam sanados no prazo fixado pela AMCM.

4. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso couber,
constitui infrac¢do administrativa grave sancionada com multa
de 30 000 a 3000 000 patacas, por parte das seguradoras:

1) A violagdo da obrigacédo referida na alinea 2) do artigo
25.° pela falta de realizag¢@o da diligéncia devida junto dos me-
diadores de seguros por si nomeados ou contratados, verifican-
do se os mesmos preenchem os requisitos para o exercicio da
actividade, ou pela falta de adop¢ao de medidas para assegurar
a integridade e a exactiddo dos documentos que instruem o
respectivo requerimento, ou ainda em circunstancias em que
tais medidas se revelem insuficientes ou pade¢am de vicios;

2) A violacdo da obrigagdo referida na alinea 3) do artigo
25.°, pela falta de celebragao, por escrito, de contrato com o
mediador de seguros para lhe permitir exercer a actividade de
mediacao de seguros;

3) A violacdo da obrigacao referida na alinea 4) do artigo
25.° pela falta de adop¢do de medidas para assegurar que os
mediadores de seguros por si nomeados ou contratados sa-
tisfacam de forma continua os requisitos para o exercicio da
actividade e as exigéncias de formacdo profissional continua,
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bem como exercer o controlo e gestdo permanente das suas
condutas, ou ainda nas circunstincias em que tais medidas de
verificagdo se revelem insuficientes ou padegam de vicios;

4) A violacdo da obrigagdo referida na alinea 5) do artigo
25.°, nas circunstancias em que a seguradora ndo comunique
imediatamente a AMCM quaisquer factos susceptiveis de con-
duzir a suspensao ou cancelamento da licenga dos mediadores
de seguros por si nomeados ou contratados, ou a suspensao ou
revogacao da sua autorizacdo para o exercicio de determinado
tipo de actividades ou ramo de seguros;

5) A violagdo da obrigagdo referida na alinea 7) do artigo
25.°, pela falta de designacdo de, pelo menos, um responsavel
pela actividade de mediagdo de seguros, ou pela falta de adop-
¢ao de medidas para assegurar o seu exercicio de fung¢des;

6) A violagdo da obrigacdo referida na alinea 9) do artigo
25.°% pela falta de adopgao de medidas para assegurar o cum-
primento pelas proprias e pelos mediadores de seguros por
si nomeados ou contratados, dos regulamentos emitidos pela
AMCM, nomeadamente quanto as regras sobre comissoes,
bem como das regras deontoldgicas e de exploragdo, ou ainda
nas circunstancias em que tais medidas se revelem insuficientes
ou padecam de vicios;

7) A violagdo da obrigacdo referida na alinea 10) do artigo
25.°, pela falta de adopcao de medidas para assegurar o cum-
primento do limite do nimero de partes principais, por parte
dos mediadores de seguros por si nomeados ou contratados, ou
ainda nas circunstancias em que tais medidas se revelem insufi-
cientes ou pade¢am de vicios.

5. Sem prejuizo de outra responsabilidade que ao caso cou-
ber, constitui infraccdo administrativa muito grave sancionada
com multa de 100 000 a 5 000 000 patacas, por parte das segu-
radoras:

1) A violag¢do do disposto na alinea 7) do n.° 1 do artigo 8.°,
nas circunstancias em que a seguradora altere o responsével pela
actividade de mediacdo de seguros, sem autorizacao prévia;

2) A violacdo da obrigacdo referida na alinea 1) do artigo
25.° pela utilizac@o de servicos prestados por entidade que
ndo seja titular de licen¢a de mediador de seguros vdlida e de
autorizacdo para o exercicio do respectivo tipo de actividades
ou ramo de seguros, ou que ndo tenha sido por si nomeada ou
contratada;

3) A violagdo da obrigacgdo referida na alinea 6) do artigo
25.° pela falta da adopcdo de medidas para assegurar a con-
formidade dos negdcios encaminhados pelos mediadores de
seguros com as disposi¢des legais e regulamentares aplicaveis,
ou ainda nas circunstiancias em que tais medidas se revelem
insuficientes ou padegam de vicios;

4) A violacdo da obrigacdo referida na alinea 8) do artigo
25°, pela falta de estabelecimento e manutengdo de medidas
e procedimentos adequados de controlo interno, ou pela falta
de garantia da sua execucdo eficaz, ou ainda nas circunstancias
em que tais medidas e procedimentos se revelem insuficientes
ou padecam de vicios.
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6. Sdo sancionadas com multa de 1 000 000 a 10 000 000
patacas as infraccdes referidas nos n.”* 1 a 3 quando afectem
gravemente a solidez operacional das seguradoras ou dos
mediadores de seguros, perturbem a estabilidade do sistema
segurador ou distor¢cam o funcionamento normal do mercado
segurador, ou ainda quando afectem gravemente o dominio ou
o juizo global da AMCM relativo a situacdo financeira ou ope-
racional da respectiva entidade.

7. Sdo sancionadas com multa de 5 000 000 a 10 000 000
patacas as infrac¢des referidas nos n.** 4 e 5 quando afectem
gravemente a solidez operacional das seguradoras, perturbem
a estabilidade do sistema segurador ou distorcam o funciona-
mento normal do mercado segurador, ou ainda quando afectem
gravemente o dominio ou o juizo global da AMCM relativo a
situacdo financeira ou operacional da respectiva entidade.

8. Quando o beneficio econdémico obtido pelo infractor com
a pratica da infrac¢do administrativa for superior a metade do
limite maximo da multa aplicével, este é elevado até ao qua-
druplo desse beneficio.

Artigo 35.°

Sancoes acessorias

1. Conjuntamente com a aplicagdo das multas, podem ser
aplicadas, isolada ou cumulativamente, as seguintes sangdes
acessorias:

1) Encerramento do estabelecimento, por um periodo de um
més a um ano;

2) Proibi¢io do exercicio da actividade de mediacdo de seguros
ou de determinado tipo de actividades ou ramo de seguros, por
um periodo de um més a dois anos, e a respectiva publicacio;

3) Perda do capital aplicado no exercicio ilegal da actividade
e do beneficio obtido, sendo revertidos a favor da AMCM;

4) Proibicao do exercicio do direito de voto, por um periodo
maximo de dois anos;

5) Proibicdo do exercicio de cargos dos 6rgdos sociais e do
desempenho de funcdes de funciondrio de gestdao superior em
quaisquer seguradoras, agentes de seguros, pessoas colectivas,
ou corretores de seguros, por um periodo maximo de dois anos;

6) Censura publica;

7) Publicidade da decisdo sancionatéria administrativa, a qual
¢ publicada, por meio de extracto, num jornal de lingua chinesa
e num de lingua portuguesa da RAEM, bem como no sitio elec-
trénico da AMCM, sendo a publicidade da decisdo sancionato-
ria administrativa efectivada a expensas do infractor.

2. Os prazos das sangdes referidas no nimero anterior con-
tam-se a partir da data em que a decisdo sancionatdria se torne
inimpugnavel.
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Artigo 36.°

Graduacao da sancao

Na determinacdo das multas e das sancdes acessorias, deve
atender-se, nomeadamente:

1) Ao dano ou risco que resulta para o sistema segurador da
RAEM;

2) Ao facto de a infracgdo administrativa ter permitido al-
cangar beneficios para o infractor ou ter sido praticada pelo
infractor com a intencao de os obter.

Artigo 37°

Aplicacao no espaco

O disposto na presente sec¢do aplica-se a actos praticados
na RAEM, bem como a actos praticados no exterior por se-
guradoras e mediadores de seguros sujeitos a supervisdo da
AMCM.

Artigo 38.°

Responsaveis

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constitui-
das, as associagdes sem personalidade juridica e as comissoes
especiais sdo responsaveis pela pratica das infrac¢des adminis-
trativas quando cometidas pelos membros dos seus 6rgdos, fun-
ciondrios de gestdo superior ou representantes em seu nome €
no seu interesse colectivo.

2. E excluida a responsabilidade referida no nimero anterior
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes ex-
pressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 nao
exclui a responsabilidade individual dos respectivos agentes.

4. Pelas infrac¢des administrativas previstas na presente sec-
¢do respondem, individual ou conjuntamente, pessoas singula-
res, pessoas colectivas ou entidades equiparadas.

5. A invalidade e a ineficdcia juridicas dos actos em que se
funde a relacdo entre os agentes individuais e as entidades refe-
ridas no n.° 1 ndo obstam a que seja aplicado o disposto no n.° 1.

Artigo 39.°

Reincidéncia

1. Para efeitos do disposto na presente lei, considera-se
reincidéncia a pratica de infraccdo administrativa prevista na
presente lei no prazo de dois anos apds a decisdo sancionatdria
administrativa se ter tornado inimpugndvel e desde que entre
a pratica da infracc@o administrativa actual e a da anterior ndo
tenham decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o valor minimo da multa € eleva-
do de um quarto e o valor mdximo permanece inalterado.
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Artigo 40.°

Tentativa

A tentativa é punivel, mas os valores minimo e maximo da
multa sdo reduzidos a metade.

Artigo 41°

Processo

1. Compete a AMCM instaurar e instruir processos relativa-
mente as infrac¢des administrativas previstas na presente lei.

2. No caso de instauracdo de processo, sdao indicados o sus-
peito da infracg¢do, os factos que lhe sdo imputaveis e as respec-
tivas circunstancias de tempo e lugar, bem como as disposi¢des
legais violadas e a sanc¢do aplicavel.

3. O processo referido no niimero anterior € notificado ao sus-
peito da infrac¢do, com a indicacdo do prazo para apresentar a
sua defesa por escrito e oferecer os respectivos meios de prova,
ndo sendo os mesmos aceites depois de decorrido esse prazo.

4. O prazo a que se refere o nimero anterior € fixado entre
10 e 30 dias, tendo em atencdo o facto de o suspeito da infrac-
¢ao ser ou nao residente da RAEM, o lugar da residéncia, sede
ou estabelecimento permanente do mesmo e a complexidade
do processo da infracgao.

5. O suspeito da infrac¢do ndo pode arrolar mais de cinco
testemunhas por cada infrac¢ao.

Artigo 42.°

Dever de comparéncia

Qualquer pessoa devidamente notificada para intervir no
processo de infraccdo administrativa que ndo comparega no
dia, hora e local designados, nem justifique a falta nos cinco
dias imediatamente subsequentes, é sancionada com multa de
1000 a 10 000 patacas.

Artigo 43.°

Pagamento das multas

1. Os infractores tém de pagar as multas no prazo de 15 dias
contados da data da recepcao da notificagao da decisao sancio-
natéria.

2. Decorrido o prazo previsto no nimero anterior sem que
o infractor tenha pago a multa, o servico competente para a
execucao fiscal procede, nos termos do processo de execugdo
fiscal, a cobranga coerciva da multa, servindo de titulo executi-
vo a certiddo da decisdo sancionatoria.

3. Sem prejuizo do disposto nos dois nimeros seguintes, a
responsabilidade pelo pagamento das multas recai sobre o in-
fractor.
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4. Se o infractor for pessoa colectiva ou entidade equipara-
da, respondem pelo pagamento da multa, solidariamente com
aquela, os administradores ou quem por qualquer outra forma
a represente, quando sejam julgados responsaveis pela infrac-
¢do administrativa.

5. Se a multa for aplicada a uma associagdo sem personalida-
de juridica ou a uma comissao especial, responde por ela o pa-
triménio comum dessa associacdo ou comissdo e, na sua falta
ou insuficiéncia, solidariamente, o patriménio de cada um dos
associados ou membros.

Artigo 44.°

Dever de reposicao da legalidade

Sempre que a infraccdo resulte da omissdao de um dever, a
aplicacdo de sancdes e o pagamento das multas ndo dispensam
o infractor do cumprimento desse dever.

Artigo 45.°

Relacao laboral

A cessagado da relacdo laboral que ocorra em virtude da dis-
solu¢do judicial da entidade empregadora, da adop¢ao em rela-
¢ao a mesma das medidas cautelares previstas no artigo 32.° ou
das sancdes acessorias previstas nas alineas 1) e 2) do n.° 1 do
artigo 35.° considera-se, para todos os efeitos, como sendo re-
solucdo do contrato de trabalho sem justa causa por iniciativa
do empregador.

CAPITULO V

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 46.°

Disposicoes transitérias

1. A presente lei aplica-se aos pedidos de licenca de media-
dores de seguros pendentes a data da entrada em vigor da pre-
sente lei.

2. As autorizagdes dos mediadores de seguros concedidas
antes da entrada em vigor da presente lei mantém-se validas
até ao seu termo, desde que estes satisfagam o disposto nas dis-
posicdes da presente lei, caso contrario sdo revogadas.

3. Nos casos em que, antes da entrada em vigor da presente
lei, ja tenha sido revogada a autoriza¢do do mediador de se-
guros e a sua revogacao nao se devesse a prestacao de falsas
declaragdes nem a obtencdo da autorizagdo por outros meios
ilicitos, nem ao ndo pagamento da taxa de registo, para efeitos
de pedido de licenga ou de autorizagao para o exercicio de
determinado tipo de actividades ou ramo de seguros, os certi-
ficados de aprovacao nas provas de qualificacdo emitidos pela
AMCM ou por instituicdo examinadora por ela delegada sao
vélidos pelo prazo de dois anos, contados a partir da data da
revogacao da autorizacao.
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4. A renovagao das autorizagdes concedidas antes da entrada
em vigor da presente lei a agentes de seguros, pessoas singu-
lares, ou a angariadores de seguros, com fundamento na sua
experiéncia profissional ou formacao técnica adequada, nao
depende do cumprimento do requisito previsto na alinea 4) do
n.° 1 do artigo 12.°.

Artigo 47°

Publicacao

A AMCM divulga e actualiza as seguintes informagdes atra-
vés do seu sitio electrénico ou por outros meios electrénicos:

1) Lista dos mediadores de seguros, cujo contetido inclui o
nome ou a firma do mediador de seguros, o nimero e a cate-
goria da licenca, o ambito de actividade, a parte principal, o
prazo de validade da licenga, o prazo de suspensdo, a data de
cancelamento e outras informacdes relevantes;

2) Lista das entidades proibidas de exercer a actividade de
mediacdo de seguros, cujo contetdo inclui o nome ou a firma
da entidade, a duragdo de proibicdo e outras informacdes rele-
vantes;

3) Lista das entidades censuradas publicamente ou a quem
tenha sido aplicada a publicidade da decisao sancionatéria
administrativa, cujo contetido inclui o nome ou a firma, o con-
tetdo da censura publica ou da decisdo sancionatdria adminis-
trativa e outras informacoes relevantes;

4) Outras informacdes cuja publicacdo seja necessaria nos
termos do disposto nas disposi¢des legais e regulamentares
aplicaveis.

Artigo 48.°

Tratamento de dados pessoais

A AMCM pode, nos termos do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei
da Protec¢do de Dados Pessoais), recorrer a quaisquer meios,
incluindo a interconexdo de dados, para fornecer, trocar, con-
firmar e utilizar os dados pessoais dos interessados com outras
entidades publicas ou privadas que possuam dados necessarios
a execucdo da presente lei.

Artigo 49°

Notificacao

1. As notificacdes devem ser feitas pela AMCM pessoalmen-
te ao notificando ou por carta registada sem aviso de recepgdo
e presumem-se recebidas no terceiro dia posterior ao do regis-
to, ou no primeiro dia ttil seguinte nos casos em que o referido
terceiro dia ndo seja dia ttil, quando efectuadas para:

1) O endereco de contacto indicado pelo notificando ou, na
sua falta, o ultimo endereco constante do arquivo da AMCM;
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2) A dltima residéncia constante do arquivo da Direcgéo
dos Servicos de Identificag@o, se o notificando for residente da
RAEM, quando néo for possivel a notificacdo referida na ali-
nea anterior;

3) A tltima sede constante do arquivo da Direccao dos Ser-
vicos de Identificacdo ou da Conservatéria dos Registos Co-
mercial e de Bens Moveis, se o notificando for pessoa colectiva,
cuja sede ou representacdo permanente se situe na RAEM,
quando nao for possivel a notificagio referida na alinea 1);

4) O ultimo endereco de contacto constante do arquivo do
Corpo de Policia de Seguranga Publica, se o notificando for
titular de documento de identificag@o por este emitido.

2. Se o endereco do notificando se localizar fora da RAEM,
o prazo referido no niimero anterior apenas se inicia depois de
terem decorrido os prazos de dilacdo previstos no artigo 75.°
do Cdédigo do Procedimento Administrativo.

3. A presuncdo referida no n.° 1 s6 pode ser ilidida pelo noti-
ficando quando a recepcao da notificagdo ocorra em data pos-
terior a presumida, por razdes comprovadamente imputaveis
a0s servigos postais.

Artigo 50.°

Sistema electrénico

Todos os actos e formalidades previstos na presente lei po-
dem ser realizados através do sistema electrénico logo que
esteja em funcionamento o respectivo sistema, nos termos do
disposto na legislagdo aplicavel.

Artigo 51°

Taxas

1. O mediador de seguros tem de pagar uma taxa de licenga
anual com limites minimo de 500 e maximo de 500 000 patacas.

2. A AMCM determina, por aviso, 0 montante da taxa de
licenga a pagar pelos mediadores de seguros e o respectivo pro-
cedimento de cobranga, a fixar tendo em conta, nomeadamen-
te, a categoria de mediador de seguros, o ambito de actividade
e a dimensdo da sua actividade.

3. Em caso de alteragdo de categoria de licenca, suspensao e
cancelamento da licenga, bem como suspensdo ou revogagdo
de autorizagdo para o exercicio de determinado tipo de activi-
dades ou ramo de seguros, ndo ha lugar ao reembolso das taxas
de licenca pagas.

Artigo 52.°

Destino das taxas e multas

O produto das taxas e multas constitui receita da AMCM.
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Artigo 53.°

Direito subsidiario

Em tudo o que ndo estiver especialmente previsto na pre-
sente lei, sdo aplicédveis, subsidiariamente, o Cédigo do Proce-
dimento Administrativo e o Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de
Outubro (Regime geral das infrac¢des administrativas e res-
pectivo procedimento).

Artigo 54.°
Revogacao e remissao
1. Sdo revogados:
1) O Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho;
2) O Decreto-Lei n.° 28/90/M, de 18 de Junho;
3) O Decreto-Lei n.° 51/94/M, de 24 de Outubro;

4) A alinea g) do artigo 2.° e a alinea c) do n.° 2 do artigo 120.°
do Decreto-Lein.°27/97/M, de 30 de Junho;

5) O Regulamento Administrativo n.° 27/2001 (Alteragdes
ao regime juridico do exercicio da actividade de mediacdo de
seguros);

6) O Regulamento Administrativo n.° 14/2003 (Alteracdes
ao regime juridico do exercicio da actividade de mediagdo de
seguros);

7) O Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 50/2002.

2. Os avisos e circulares emitidos pela AMCM nos termos do
disposto no Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho, antes da
entrada em vigor da presente lei mantém-se validos até a sua
substitui¢do ou revogagao.

3. As referéncias e remissoes para as disposi¢des do Decreto-
-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho, consideram-se feitas, com as
necessarias adaptagdes, para as disposicdes correspondentes
da presente lei.

Artigo 55.°

Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 1 de Agosto de 2025.
Aprovada em 31 de Julho de 2024.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 2 de Agosto de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 26/2024

Regime do desenvolvimento profissional do pessoal docente
do ensino nao superior

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Exe-
cutivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau, do n.° 4
do artigo 4.° do Estatuto dos docentes das escolas oficiais do
ensino nao superior, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 67/99/M,
de 1 de Novembro, e do n.° 6 do artigo 45.° da Lei n.° 3/2012
(Quadro geral do pessoal docente das escolas particulares do
ensino nao superior), para valer como regulamento administra-
tivo complementar, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto
O presente regulamento administrativo estabelece o regime

do desenvolvimento profissional do pessoal docente do ensino
nao superior.

Artigo 2.°
Ambito de aplicagio

O presente regulamento administrativo aplica-se ao seguinte
pessoal docente do ensino ndo superior:

1) Pessoal da carreira docente, previsto na Lei n.° 12/2010
(Regime das carreiras dos docentes e auxiliares de ensino das
escolas oficiais do ensino ndo superior);

2) Técnicos superiores que desempenham o cargo de director
ou subdirector das escolas oficiais, bem como trabalhadores
dos servigos publicos que desempenham fung¢des docentes nos
servicos e organismos publicos;

3) Pessoal docente, previsto na Lei n.° 3/2012.

Artigo 3.°

Competéncias da Direccio dos Servicos de Educacio e de
Desenvolvimento da Juventude

1. Compete a Direccdo dos Servigos de Educacdo e de De-
senvolvimento da Juventude, doravante designada por DSEDJ:

1) Coordenar as actividades de desenvolvimento profissional
do pessoal docente;

2) Registar o nimero de horas em actividades de desenvolvi-
mento profissional do pessoal docente;
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3) Publicar as listas das entidades formadoras e das activida-
des de desenvolvimento profissional da primeira categoria;

4) Emitir instrugdes em matéria de actividades de desen-
volvimento profissional, sem prejuizo do disposto no presente
regulamento administrativo e em demais legislacao aplicédvel.

2. As instrugdes referidas na alinea 4) do ndmero anterior
sdo publicadas na pégina electrénica da DSEDJ.

Artigo 4.°

Objectivo das actividades de desenvolvimento profissional

As actividades de desenvolvimento profissional visam a pros-
secucao dos seguintes objectivos pelo pessoal docente:

1) Reforcar os conhecimentos sobre as politicas educati-
vas e os diplomas legais da educacdo do Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM;

2) Actualizar e aprofundar, de forma continua, as teorias
educativas e as competéncias pedagdgicas necessarias ao de-
sempenho das funcdes pedagdgicas, em articulacdo com a po-
litica educativa do Governo da RAEM, elevando a eficacia do
ensino e da aprendizagem;

3) Aumentar as competéncias profissionais nas diferentes
areas relacionadas com os trabalhos educativos, nomeadamen-
te, administragdo e gestdo educativa, curriculos e pedagogia,
aconselhamento e disciplina, gestao de turmas, cooperagao
entre a familia e a escola, e ensino especial;

4) Desenvolver a investiga¢do educativa e pedagdgica e in-
centivar a inovacio pedagogica;

5) Assimilar experiéncias pedagdgicas, através do intercam-
bio profissional com o pessoal docente local ou do exterior;

6) Aumentar a competéncia de aplicacdo global em diferen-
tes niveis do ensino e em diferentes dreas de pedagogia, bem
como a capacidade pedagdgica de integragao de curriculos.

Artigo 5.°

Principios orientadores das actividades de desenvolvimento
profissional

As actividades de desenvolvimento profissional do pessoal
docente devem basear-se nos seguintes principios orientadores:

1) Corresponder aos principios fundamentais e objectivos
gerais do sistema educativo a que se referem os artigos 3.° e 4.°
da Lei n.° 9/2006 (Lei de Bases do Sistema Educativo Nao Su-
perior);

2) Respeitar a autonomia cientifica e a liberdade pedagogica;

3) Articular-se com as politicas educativas e os diplomas le-
gais da educagdo do Governo da RAEM;

4) Articular-se com o desenvolvimento do sistema educativo
global;
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5) Articular-se com os objectivos da exploracdo de cada es-
cola, as suas necessidades de desenvolvimento e as suas carac-
teristicas de organizacao;

6) Elevar, de forma continua, a capacidade de ensino e inves-
tigacao e a eficicia pedagdgica do pessoal docente.

Artigo 6.°

Conteuidos das actividades de desenvolvimento profissional

Os contetidos das actividades de desenvolvimento profissio-
nal do pessoal docente devem incluir as seguintes matérias:

1) Aumentar os conhecimentos e capacidades pedagdgicos e
a formacao pessoal;

2) Promover o crescimento dos alunos e aumentar a capaci-
dade de aconselhamento aos alunos;

3) Aumentar a capacidade de administragdo e gestdao educa-
tiva;

4) Compreender a sociedade e promover o desenvolvimento
pessoal.

Artigo 7.°

Categoria das actividades de desenvolvimento profissional

1. As actividades de desenvolvimento profissional sdo classi-
ficadas nas seguintes categorias:

1) Primeira categoria, inclui:

(1) As actividades de desenvolvimento nuclear, entendidas
como as actividades de desenvolvimento profissional realiza-
das pela DSEDJ ou com ela co-organizadas, para os objectivos
referidos nas alineas 1) e 2) do artigo 4.%

(2) As actividades de desenvolvimento geral, entendidas
como as actividades de desenvolvimento profissional realiza-
das pela DSEDJ ou com ela co-organizadas, para os objectivos
referidos nas alineas 3) a 6) do artigo 4.%

2) Segunda categoria, inclui:

(1) Actividades de formagdo da prépria escola, entendidas
como as actividades de desenvolvimento profissional realizadas
pelas escolas do ensino ndo superior da RAEM ou com elas
co-organizadas, para o seu pessoal docente;

(2) Actividades de formacdo de outras entidades, entendidas
como as actividades de desenvolvimento profissional realiza-
das ou co-organizadas por entidades publicas ou privadas fora
da DSEDJ e das escolas onde o pessoal docente desempenha
funcgdes.

2. Para efeitos de mudanca de nivel ou progressao, o pessoal
docente observa as percentagens da participagdo do niimero
de horas em actividades de desenvolvimento profissional sdo as
seguintes, salvo o pessoal referido nos artigos 20.° e 21.%

1) O ntimero de horas em actividades de desenvolvimento
profissional da primeira categoria deve corresponder entre
30% e 70%, abrangendo o niimero de horas em actividades de
desenvolvimento nuclear;
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2) A proporcao do nimero de horas em actividades de de-
senvolvimento profissional da segunda categoria é a diferenga
entre 100% e a percentagem da primeira categoria referida na
alinea anterior.

Artigo 8.°

Meios e modalidades das actividades de desenvolvimento
profissional

1. As actividades de desenvolvimento profissional do pessoal
docente podem ser realizadas através da participacao em for-
macao em servigo, pratica, auto-aprendizagem ou investigacao,
entre outros meios.

2. A formagdo em servico ou a prética referidas no nimero
anterior aplica-se a realizagdo de actividades de desenvolvi-
mento profissional da primeira categoria e da segunda catego-
ria.

3. A auto-aprendizagem ou 2 investigacdo referidas no n.° 1
apenas se aplica a realizag¢do de actividades de formacao de
outras entidades da segunda categoria.

4. Para efeitos do disposto no n.° 1, as modalidades concre-
tas de formacao em servigo ou de pratica incluem, nomeada-
mente, cursos de formacgdo em servico, palestras, seminarios,
workshops, intercambios de aprendizagem, bem como activi-
dades de aprendizagem prética; as modalidades concretas de
auto-aprendizagem ou de investigacdo incluem, nomeadamen-
te, cursos conferentes de grau académico com elementos de
avaliacdo e projectos de investigagdo cientifica que elevam o
nivel das actividades pedagdgicas.

Artigo 9.°

Entidades formadoras das actividades de desenvolvimento
profissional

1. As actividades de desenvolvimento profissional sdo reali-
zadas pelas seguintes entidades:

1) DSEDJ;
2) Escolas;

3) Entidades publicas e privadas, nomeadamente instituigdoes
de ensino superior, associagdes profissionais ligadas a drea
educativa, entidades de formacao de docentes e entidades con-
géneres do exterior.

2. Os centros ou institui¢des subordinadas as entidades pri-
vadas referidas na alinea 3) do nimero anterior, que se encon-
trem sediados na RAEM, também podem realizar actividades
de desenvolvimento profissional.

3. A DSEDJ elabora as listas das entidades formadoras e
publica-as em Setembro de cada ano, na plataforma electrénica
destinada exclusivamente para actividades de desenvolvimento
profissional, doravante designada por plataforma electrdnica.
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Artigo 10.°

Procedimentos para o inicio das actividades de
desenvolvimento profissional da primeira categoria

1. A DSEDJ elabora as listas das actividades de desenvolvi-
mento profissional da primeira categoria e publica-as em Abril,
Julho, Outubro e Dezembro de cada ano na plataforma elec-
trénica.

2. Das listas referidas no nimero anterior devem constar as
informacdes sobre a designacdo, categoria e modalidade da
actividade a que pertencem, local da realizacdo, nimero de
horas, duragdo, destinatdrios e a abertura das inscrigdes das
actividades de desenvolvimento profissional.

3. Para participar nas actividades de desenvolvimento pro-
fissional da primeira categoria, o pessoal docente inscreve-se
na plataforma electrénica, durante o periodo de abertura das
inscri¢des referido no nimero anterior.

4. Caso o numero de inscri¢des ndo exceda o nimero de va-
gas para a actividade, o pessoal docente inscrito ¢ totalmente
admitido.

5. Caso o nimero de inscri¢des exceda o nimero de vagas
para a actividade, a DSEDJ decide sobre a lista de admissao
do pessoal de acordo com as necessidades de participagdo na-
quelas actividades de desenvolvimento profissional do pessoal
docente inscrito.

6. O pessoal docente tem de ter uma taxa de presenca igual
ou superior a 80% do nimero de horas da actividade e obter
aprovag¢ao na avaliagdo, caso exista, para poder contar o nime-
ro de horas da actividade, salvo as exigéncias das actividades
especialmente mencionadas.

7. A DSEDI notifica, na plataforma electrénica, o pessoal
docente inscrito nas actividades de desenvolvimento profissio-
nal sobre a sua situacido de admissao.

8. Antes do fim de cada ano escolar ou de acordo com a situa-
¢ao real da participag@o nas actividades, a DSEDJ notifica as
escolas e o pessoal docente das respectivas presengas.

Artigo 11.°

Procedimentos para o inicio das actividades de formacao da
propria escola da segunda categoria

1. As escolas que realizam ou co-organizam com as enti-
dades que integram a lista das entidades formadoras as acti-
vidades de desenvolvimento profissional, introduzem, com a
antecedéncia minima de sete dias antes da realizag¢do das ac-
tividades, as informagdes na plataforma electrénica, salvo em
situagoes de emergéncia reconhecidas pela DSEDJ.

2. Caso as escolas pretendam co-organizar com as entidades
que ndo integram a lista das entidades formadoras na reali-
zacgdo de actividades de desenvolvimento profissional, tém
de efectuar, com a antecedéncia minima de 60 dias, o pedido
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prévio junto da DSEDJ, através da plataforma electrénica e
apresentar as seguintes informacgdes, salvo em situacdes de
emergéncia reconhecidas pela DSEDJ:

1) Informacgdes das actividades de desenvolvimento profis-
sional relativas ao preenchimento dos critérios concretos para
a verificacdo do nimero de horas em actividades de desenvol-
vimento profissional do pessoal docente, referidos na alinea 2)
do artigo 22.° ou no n.° 2 do artigo 25.°, nomeadamente, o pro-
grama de actividades;

2) Dados basicos das entidades que nao integram a lista das
entidades formadoras, nomeadamente o nome, a localizacao,
a natureza, a experiéncia na realizacdo ou co-organizagdo de
actividades de desenvolvimento profissional e as qualificacdes
dos formadores.

3. A escola que organiza a participagdo do pessoal docente
em actividades de formacdo da prépria escola, comunica ao
pessoal docente, com a antecedéncia minima de trés dias, as
informacgdes sobre a designacdo, modalidade, local da realiza-
¢do, nimero de horas, duracdo, destinatdrios e a abertura das
inscricoes das actividades de desenvolvimento profissional.

4. As escolas tém de anotar na plataforma electrénica as
informagdes sobre a participagdo do pessoal docente nas acti-
vidades de desenvolvimento profissional.

Artigo 12.°

Processo de participacao em actividades de formacao de
outras entidades da segunda categoria

1. O pessoal docente que participe em actividades de desen-
volvimento profissional realizadas por entidades ou com elas
co-organizadas, integradas na lista das entidades formadoras,
tem de efectuar, com a antecedéncia minima de sete dias, o
pedido prévio junto da escola ou do imediato superior hierar-
quico do servico, carregando as informacgdes na plataforma
electrénica, e o mesmo s6 pode participar na actividade, apds
a autorizacdo da escola ou do imediato superior hierarquico do
servico, salvo em situagdes de emergéncia reconhecidas pela
escola ou pelo imediato superior hierarquico do servico.

2. O pessoal docente que participe em actividades de de-
senvolvimento profissional realizadas por entidades ou com
elas co-organizadas, ndo integradas na lista das entidades for-
madoras, tem de efectuar, com a antecedéncia minima de 60
dias, o pedido prévio junto da escola ou do imediato superior
hierarquico do servigo e carregar as seguintes informagdes na
plataforma electrénica, salvo em situagdes de emergéncia reco-
nhecidas pela escola ou pelo imediato superior hierdrquico do
Servico:

1) Informacgdes das actividades de desenvolvimento profis-
sional relativas ao preenchimento dos critérios concretos para
a verificacdo do nimero de horas em actividades de desenvol-
vimento profissional do pessoal docente, referidos na alinea 2)
do artigo 22.° ou no n.° 2 do artigo 25.°, nomeadamente, o pro-
grama de actividades;
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2) Informagdes bdsicas das actividades de desenvolvimento
profissional, nomeadamente, o nome da entidade organizado-
ra, o horario das actividades e o nome do formador.

3. Ap6s a conclusao das actividades de desenvolvimento pro-
fissional referidas nos dois nimeros anteriores, o pessoal do-
cente tem de carregar as seguintes informacdes na plataforma
electrénica:

1) Certificado emitido pela entidade que realizou a activida-
de, do qual tém de constar a identificagdo do pessoal docente
participante, a designacao, a data da realizacdo e o nimero de
horas dessa actividade de desenvolvimento profissional;

2) Caso a entidade que realizou a actividade ndo consiga
emitir o certificado, o pessoal docente tem de carregar outros
documentos ou informacdes que possam comprovar a sua par-
ticipacdo na actividade.

Artigo 13.°

Ambito do cilculo do nimero de horas em actividades de
desenvolvimento profissional

1. Para efeitos de mudanca de nivel ou progressao, o pessoal
docente participa em actividades de desenvolvimento profis-
sional, nos termos do disposto no presente regulamento ad-
ministrativo, sendo o respectivo nimero de horas incluido no
calculo.

2. Para efeitos do cédlculo do nimero de horas, as escolas
carregam, até ao dia 30 de Setembro, as informacdes relativas
as actividades de desenvolvimento profissional realizadas pela
respectiva escola e as participadas pelo seu pessoal docente,
referentes ao ano escolar anterior, na plataforma electrénica,
nomeadamente, os dados do pessoal docente, a designagdo das
actividades, a data da realizacdo e o nimero de horas.

3. Para efeitos de progressdo ao nivel ou escaldao imediata-
mente superior, conta-se apenas o nimero de horas resultante
das actividades de desenvolvimento profissional iniciadas e
concluidas no nivel ou escaldo a que pertence.

Artigo 14.°

Certificado

1. A DSEDJ emite um certificado, em suporte de papel ou
electronico, ao pessoal docente referido nas alineas 1) e 2) do
artigo 2.° de que participou nas actividades de desenvolvimento
profissional da primeira categoria e nas actividades de forma-
¢ao da propria escola.

2. A pedido do pessoal docente referido na alinea 3) do arti-
g0 2.°,a DSEDJ emite-lhe um certificado, em suporte de papel
ou electronico, relativo a sua participa¢do nas actividades de
desenvolvimento profissional da primeira categoria.

3. A pedido do pessoal docente referido na alinea 3) do arti-
g0 2.°, a escola emite-lhe um certificado, em suporte de papel
ou electrénico, relativo a sua participacdo nas actividades de
formagao da propria escola.
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1) Quando as actividades de desenvolvimento profissional
decorram no periodo de trabalho, o pessoal docente pode ser
dispensado de comparéncia ao servico nesse periodo, depois
de ter consentimento da escola ou do imediato superior hierar-
quico do servigo;

2) Caso o pessoal docente se encontre em situacdo de faltas
justificadas, nos termos do disposto no Estatuto dos docentes
das escolas oficiais do ensino ndo superior, e ndo possa parti-
cipar em actividades de desenvolvimento profissional ou ndo
obtenha o respectivo certificado, quando participar novamente
em actividades de desenvolvimento profissional, pode lhe ain-
da ser dispensado de comparéncia ao servigo;

3) O tempo de participacdo nas actividades de desenvolvi-
mento profissional dentro do periodo laboral é considerado,
para todos os efeitos legais, como o do desempenho efectivo de
fungdes;

4) Para efeitos do disposto nas alineas anteriores, o pessoal
docente informa o 6rgdo de direc¢do da escola onde desempe-
nha fun¢des ou o superior hierdrquico do servico da data do
inicio e da conclusdo, da categoria, da duragdo das actividades
de desenvolvimento profissional autorizadas a participar, bem
como da entidade e do local da realizacéo;

5) O pessoal docente apresenta uma declarag@o ou certifica-
do de frequéncia, conclusdo ou aproveitamento, consoante o
caso da participacdo em actividades de desenvolvimento pro-
fissional.

2. O pessoal docente justifica as suas faltas nos termos legais,
sem prejuizo da responsabilidade disciplinar que ao caso cou-
ber.

Artigo 16.°

Verificacio e registo do nimero de horas em actividades
de desenvolvimento profissional por servicos e organismos
publicos

1. No caso de o pessoal docente desempenhar fungdes na
DSEDI e nas escolas oficiais dependente da mesma, compete a
DSEDJ verificar, calcular o nimero de horas em actividades de
desenvolvimento profissional do pessoal docente e introduzir
as informagdes na plataforma electrénica.

2. No caso de o pessoal docente desempenhar fungdes nou-
tros servicos e organismos publicos, compete a esses Servicos e
organismos publicos verificar, calcular o nimero de horas em
actividades de desenvolvimento profissional do seu pessoal do-
cente e introduzir as informacdes na plataforma electrénica.
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3. Compete a DSEDIJ proceder ou recusar o registo do nu-
mero de horas em actividades de desenvolvimento profissional
do pessoal docente contado pelos servicos e organismos publi-
cos, nos termos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo e nos critérios concretos para a verificagdo do nimero
de horas em actividades de desenvolvimento profissional do
pessoal docente, referidos na alinea 2) do artigo 22.°.

Artigo 17.°

Plano de progressao do pessoal docente

1. As escolas oficiais ou os servicos e organismos publicos
devem elaborar e entregar a DSEDIJ o plano de progressao do
pessoal docente, do qual devem constar os seguintes dados res-
peitantes ao respectivo pessoal docente sujeito a progressao:

1) Escaldo e carreira;

2) Numero de pessoal que retine os demais requisitos de pro-
gressdo nos dois anos seguintes a entrega do plano ou confor-
me orientacdes da DSEDJ;

3) Data previsivel em que o pessoal docente pode reunir os
requisitos de progressao.

2. O plano referido no nimero anterior € entregue a DSEDJ
até 30 de Setembro de cada ano escolar.

Artigo 18.°

Proposta de planeamento do desenvolvimento profissional

1. O pessoal docente dos servigos e organismos ptblicos
planeia o desenvolvimento continuo na sua drea profissional
de acordo com as suas proprias necessidades de formacio e em
articulacdo com as necessidades de desenvolvimento da educa-
cdona RAEM e da escola.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o pessoal
docente, apds consulta, por escrito ao notador designado para
proceder a avaliacdo do desempenho do pessoal docente ou
a comissao de avaliagdo ou ainda ao seu imediato superior
hierdrquico, elabora a proposta de planeamento do desenvol-
vimento profissional, da qual deve constar, nomeadamente,
a conclusdo das actividades de desenvolvimento profissional
necessdrias para efeitos de progressao desse pessoal docente, e
submete-a, com a devida antecedéncia, a apreciagdo do 6rgao
de direccdo da escola onde desempenha fung¢des ou do imedia-
to superior hierdrquico do servigo.

Artigo 19.°

Validade e relevancia do nimero de horas em actividades de
desenvolvimento profissional

O ntimero de horas obtido anteriormente em actividades de
desenvolvimento profissional frequentadas e concluidas pelo
pessoal docente dos servigos e organismos publicos, em deter-
minado escaldo de uma carreira e que tenha sido contado para
efeitos de progressdo, mantém-se valido, quando, no futuro,
esse pessoal docente for progredido para o mesmo escalao da
mesma carreira, desde que obtenha consentimento por parte
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do notador designado para proceder a avaliacdo do desempe-
nho do pessoal docente ou da comissdo de avaliagdo ou ainda
do imediato superior hierdrquico do pessoal docente.

Artigo 20.°

Actividades de desenvolvimento profissional do pessoal
docente equiparadas ao servico docente

1. O pessoal docente que se encontra nas situagdes referidas
nas alineas a), d), e e) do n.° 1 do artigo 12.° do Estatuto dos
docentes das escolas oficiais do ensino ndo superior, nao neces-
sita de observar as percentagens de nimero de horas referidas
no n.° 2 do artigo 7.5, satisfazendo a duracdo minima referida
no n.° 2 do artigo 7.° da Lei n.° 12/2010.

2. Os titulares dos cargos de direcgdo e chefia devem partici-
par, para efeitos de progressao na carreira de origem do pessoal
docente, em formagdes relacionadas com o cargo desempenha-
do ou em actividades de desenvolvimento profissional relacio-
nadas directamente com o lugar de origem, nio necessitam de
observar as percentagens de nimero de horas referidas
no n.° 2 do artigo 7.° satisfazendo a duracao minima referida
no n.° 2 do artigo 7.° da Lei n.° 12/2010.

Artigo 21.°

Técnicos Superiores que desempenham o cargo de director ou
subdirector da escola, bem como trabalhadores dos servicos
publicos que desempenham funcoes docentes

Os técnicos superiores que desempenham o cargo de direc-
tor ou subdirector da escola oficial, bem como os trabalhadores
dos servigos ptblicos que desempenham fung¢des docentes nos
servicos e organismos publicos podem participar em activida-
des de desenvolvimento profissional da primeira categoria e da
segunda categoria, o nimero de horas da sua participagdo em
actividades de desenvolvimento profissional é contado para o
nimero de horas da formagao para efeitos de acesso na carrei-
ra de origem.

Artigo 22.°

Despacho aplicavel ao pessoal docente dos servicos e
organismos piblicos

Séo fixados por despacho do Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designado por
Boletim Oficial, depois de ouvida a DSEDJ, os seguintes:

1) O ntimero de horas em actividades de desenvolvimento
nuclear, por escaldo, do pessoal docente dos servicos e orga-
nismos publicos, para efeitos do disposto na subalinea (1) da
alinea 1) do n.° 1 do artigo 7.%

2) Os critérios concretos para a verificagdo do nimero de ho-
ras em actividades de desenvolvimento profissional do pessoal
docente dos servicos e organismos publicos, para efeitos do
disposto no artigo 16.°.
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CAPITULO I1I

Actividades de desenvolvimento profissional do pessoal
docente das escolas particulares

Artigo 23.°

Faltas do pessoal docente das escolas particulares

1. Quando as actividades de desenvolvimento profissional
decorram no periodo de trabalho, o pessoal docente das esco-
las particulares, depois de ter consentimento da escola, pode
ser dispensado de comparéncia ao servigo nesse periodo, sendo
as respectivas faltas tratadas de acordo com os regimes regula-
mentares relativos a gestao da escola.

2. Caso o pessoal docente se encontre impossibilitado de
cumprir fungdes pedagdgicas e ndo pedagdgicas, devido a
participacdo em actividades de desenvolvimento profissional,
observa-se o seguinte:

1) A escola particular pode, de acordo com a sua organiza-
¢@o de trabalhos e as necessidades do planeamento de desen-
volvimento profissional do pessoal docente, autorizar a sus-
pensao provisodria das actividades lectivas para reciclagem, por
um periodo inferior ou igual a 180 dias, desde que o pessoal
docente requeira o mesmo com a antecedéncia minima de sete
dias a escola, salvo em situacdes de emergéncia reconhecidas
pela escola;

2) No caso de ultrapassar os 180 dias previstos na alinea an-
terior, o pessoal docente pode requerer a escola a licenca saba-
tica para reciclagem.

Artigo 24.°

Verificacio e registo do mimero de horas em actividades de
desenvolvimento profissional por escolas particulares

1. As escolas particulares verificam e calculam, nos termos
do disposto no presente regulamento administrativo e nos
critérios concretos para a verificagdo do nimero de horas em
actividades de desenvolvimento profissional do pessoal docen-
te referidos no n.° 2 do artigo seguinte, o niimero de horas em
actividades de desenvolvimento profissional do seu pessoal do-
cente e introduzem o resultado na plataforma electrénica.

2. O pessoal docente que discorde do resultado do nimero
de horas verificado e calculado, pode reclamar com devida
fundamentacao junto da escola, no prazo de 15 dias, através da
plataforma electrénica, e a DSEDJ solicita, para o efeito, um
parecer ao Conselho Profissional do Pessoal Docente, o qual é
disponibilizado a escola para a sua ponderagao.

3. As escolas particulares procedem e introduzem na plata-
forma electrénica a decisao final sobre o resultado do niimero
de horas verificado e calculado no prazo de 20 dias contados
ap6s a recepgdo do parecer do Conselho Profissional do Pessoal
Docente.



1762

RT3

NH—F A E33H —2024 FEF8 H 12 H

V9 0F K SRR RIRBEARTBGER R MRS 5K ATiE

AIFERE N B 23 RIE B R By AR A BRI e - $1RAIT
EGET AR EHERREH RS T &R -

BT
3l FARL T B ER N BRI

— BB AR EHRE K () H (D) EARE R
HOES & IN=Eed - G NE AN JEIEEulinE VEEsEsEE-INISE & S 5= by
B DL (o) Bt SR AR SURATE -

= Ryl I EGREIAE - R B N B H R RTEH)
R BREF L AR N BHERE G E WAt & L
F A RAERS R MR MR (L) -

EM=E
BRENRERE

BN
M AR TE

— TEAITEOE R R D EE T S B RIE T » 75
EAATEOE BB 502N EE H T 6 I AR 3 B P 52 e 1

HEREBRREB T R ARG R

N FEARTBOE U AT EAE R R R R R R  HoA
DAE PR BEAN & RS T2 AT B B B
2 e A 7 ) S S S R B R

S HEARTERERESETEARB R EERRERE
SERIBER N B (B HE T E AT IR B B R = Ak 1%

FLHIRL

A AR & LR — S AT R R R E AR 0 38 R TG B I B 2
ke
P fE=F—/FENH - HIEAERE L FRRR ST

MATEREEBNE B g B AT
Tkl B Ay i = AR P R Y SR S RS B B

F—/\FEIA—HATE

4. Compete a DSEDIJ proceder ou recusar o registo do nu-
mero de horas em actividades de desenvolvimento profissional
do pessoal docente contado pelas escolas particulares, nos ter-
mos do disposto no presente regulamento administrativo e nos
critérios concretos para a verificagdo do nimero de horas em
actividades de desenvolvimento profissional do pessoal docen-
te referidos no n.° 2 do artigo seguinte.

Artigo 25.°

Despacho aplicavel ao pessoal docente das escolas
particulares

1. Para efeitos do disposto na subalinea (1) da alinea 1) do n.° 1
do artigo 7.°, o nimero de horas em actividades de desenvolvi-
mento nuclear, por nivel, do pessoal docente das escolas parti-
culares ¢ fixado por despacho do Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, a publicar no Boletim Oficial, sob proposta
do Conselho Profissional do Pessoal Docente.

2. Para efeitos do disposto no artigo anterior, os critérios
concretos para a verificagdo do nimero de horas em activida-
des de desenvolvimento profissional do pessoal docente das
escolas particulares s@o definidos pelo Conselho Profissional
do Pessoal Docente e apds a homologacido do Secretdrio para
os Assuntos Sociais e Cultura, por despacho a publicar no Bo-
letim Oficial.

CAPITULO IV

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 26.°

Disposicoes transitorias

1. As actividades de desenvolvimento profissional a data da
entrada em vigor do presente regulamento administrativo, s
sdo consideradas incluidas no cdlculo do nimero de horas, as
actividades de desenvolvimento profissional concluidas pelo
pessoal docente no nivel ou escaldo a que pertence, desde que
satisfacam o disposto no presente regulamento administrativo.

2. O pessoal docente da DSEDJ e de outros servicos e orga-
nismos publicos, que se encontre em efectividade de funcdes
antes da entrada em vigor do presente regulamento adminis-
trativo, fica dispensado do nimero de horas em actividades de
desenvolvimento profissional necessdrio para a progressao ao
escaldo imediatamente superior aquele em que se encontra.

3. Ao pessoal docente das escolas particulares, que se encon-
tre registado na DSEDJ antes da entrada em vigor do presente
regulamento administrativo, sé se aplica o requisito relativo ao
nimero de horas em actividades de desenvolvimento nuclear,
definido por despacho referido no n.° 1 do artigo anterior, apos
a mudanca de nivel imediatamente seguinte aquele em que o
pessoal docente se encontra.

4. O pessoal docente das escolas particulares que se encon-
tre registado na DSEDJ antes do dia 1 de Setembro de 2018,
fica dispensado do nimero de horas em actividades de desen-
volvimento profissional necessdrio para a mudanca de nivel
imediatamente superior aquele em que se encontra no dia 1 de
Setembro de 2018.
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Artigo 27°

Disposicdes transitérias sobre os procedimentos para o inicio
das actividades de desenvolvimento profissional da segunda
categoria

1. As escolas que realizam ou co-organizam actividades de
formacdo da prépria escola, ou o seu pessoal docente partici-
pa em actividades de formacgdo de outras entidades, durante
o periodo compreendido entre 1 de Setembro de 2024 e 31 de
Agosto de 2025, caso as escolas entendam que ndo estdo reu-
nidas condi¢des para dar inicio aos procedimentos dessas acti-
vidades, nos termos do disposto nos artigos 11.° e 12.°, podem
trata-los nos termos do disposto nos dois nimeros seguintes.

2. As escolas que realizam ou co-organizam as actividades
de formacao da prépria escola, devem introduzir as informa-
¢Oes das actividades de formacdo da propria escola na plata-
forma electrénica até 30 de Setembro de 2025, nomeadamente
as informacdes referidas nas alineas 1) e 2) do n.° 2, do artigo
11.°, bem como comunicando ao pessoal docente, antes da
realizacdo das actividades, as informacgdes sobre a designacao,
a modalidade, o local de realizacdo, o nimero de horas, a dura-
¢a0, os destinatarios e a abertura da inscricao das actividades
de desenvolvimento profissional.

3. O pessoal docente que participe em actividades de for-
magdo de outras entidades, tem de introduzir as informacoes
das actividades de formacdo de outras entidades na plataforma
electrénica, até 30 de Setembro de 2025, nomeadamente as
informacdes referidas nas alineas 1) e 2) do n.°2 e no n.° 3 do
artigo 12.°.

Artigo 28.°

Revogacao
Sao revogados:
1) O Decreto-Lei n.° 41/97/M, de 22 de Setembro;
2) O Despacho n.° 21/SA AEJ/96;

3) O Despacho n.° 13/SAAEJ/97,

4) O Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 88/2018.

Artigo 29.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Setembro de 2024.

Aprovado em 31 de Julho de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 27/2024

Regulamentacao do regime juridico do controlo de
armas e coisas conexas

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo
133.° da Lei n.° 12/2024 (Regime juridico do controlo de armas
e coisas conexas), para valer como regulamento administrativo
complementar, o seguinte:

CAPITULOT

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece a regula-
mentac¢do da Lei n.° 12/2024.

Artigo 2.°

Apresentacao fisica das armas e coisas conexas

Quando seja necessdrio o exame de armas e coisas conexas
detidas por particulares para efeitos da apreciacdo de pedidos
de renovacdo ou prorrogacdo de licencas ou autorizacdes ou
para efeitos de outra finalidade concreta determinada, alheia
as tarefas de fiscalizacao preventiva do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, doravante designado por CPSP, esse exame
pode ser realizado:

1) Mediante apresentagao pelo préprio interessado, nas ins-
talacdes especificadas para esse efeito pelo CPSP, desde que
o interessado seja titular habilitado e ndo existam razdes de
seguranca que desaconselhem essa opcao;

2) No domicilio ou nas instalagdes dos interessados, median-
te pagamento da taxa correspondente.

Artigo 3.°
Prazo para levantamento de titulos
Os titulos de licencas ou autorizacdes prévias emitidos ao

abrigo do disposto na Lei n.° 12/2024 tém de ser levantados no
prazo de 30 dias a contar da data de notificagdo para o efeito.

Artigo 4.°

Processo escrito

Sem prejuizo da informagdo e demais elementos que, nos
termos legais, devam ser carregados para a base de dados
prevista nos artigos 61.° a 65.° da Lei n.° 12/2024, o CPSP deve
constituir processo escrito, independente, para cada interessa-
do, que contenha os seguintes elementos:

1) Dados pessoais do interessado;
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2) Originais dos formuldrios apresentados;

3) Documentos comprovativos da capacidade fisica e psicol6-
gica e da capacidade de manejo de armas e dispositivos contro-
lados;

4) Titulo da garantia bancdria ou seguro caucdo apresentado,
relativamente a licencas de actividade;

5) Certificados de registo criminal e outros documentos con-
tendo decisdes visando o interessado, proferidas em processos
criminais.

CAPITULOII

Capacidade fisica e psicoldgica e capacidade de manejo de
armas e dispositivos

Artigo 5.°

Comprovacao da capacidade fisica e psicologica

1. A capacidade fisica e psicoldgica das pessoas habilitadas
a posse e uso de arma e dispositivo controlado ao abrigo do
disposto na Lei n.° 12/2024 ¢ comprovada mediante atestado
emitido com base, cumulativamente:

1) Em prova fisica, visando aferir a capacidade fisica dos
requerentes necessdria ao correcto manejo de armas e dispo-
sitivos controlados, a qual inclui, designadamente, prova dina-
mométrica, prova de visdo e teste audiométrico;

2) Em avaliacdo psicoldgica, visando aferir, através do recur-
so a técnicas psicoldgicas, as caracteristicas de personalidade
dos requerentes.

2. O atestado referido no nimero anterior ¢ admitido para
efeitos de comprovacao desde que tenha sido emitido ha menos
de seis meses, aquando da respectiva apresentagao a autorida-
de competente.

Artigo 6.°
Comprovacao da capacidade de manejo de armas e

dispositivos controlados

A capacidade de manejo de armas e dispositivos das pessoas
habilitadas a posse e uso de arma e dispositivo controlado é
comprovada mediante a conclusdo, com aproveitamento, de
curso préprio de formacdo técnica e civica referido no artigo
seguinte.

Artigo 7.°

Cursos de formacao técnica e civica

1. O programa dos cursos de formagdo técnica e civica con-
tém obrigatoriamente as seguintes componentes:

1) Conhecimentos especificos de normas e principios legais
relativos a:

(1) Legitima defesa e excesso de legitima defesa;
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(3) Disposi¢des de natureza penal constantes do regime juri-
dico do controlo de armas e coisas conexas;

2) Regras de seguranca a observar no uso da carreira de tiro;

3) Sessdes praticas de operacdo segura de armas e dispositi-
vos controlados e respectivas regras de seguranca.

2. Os cursos de formagao técnica e civica sao ministrados:

1) Pelo CPSP, relativamente a qualquer das finalidades de
posse e uso de arma e dispositivo controlado legalmente admi-
tido;

2) Por associacdo desportiva de tiro estabelecida na Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM, reconhecida e credenciada para esse efeito pelo CPSP,
relativamente a licengas para finalidade de competicao despor-
tiva.

3. O Comandante do CPSP pode emitir instrugdes comple-
mentares sobre o desenvolvimento dos programas de formacao
e respectiva execugao.

Artigo 8.°

Admissao aos cursos de formacao técnica e civica

Sao admitidas aos cursos de formacao técnica e civica todas
as pessoas que demonstrem um interesse legitimo para esse
efeito, nos termos do disposto no regime juridico constante da
Lein.® 12/2024.

Artigo 9.°

Comprovacao inicial e subsequente

1. A comprovagao da capacidade fisica e psicoldgica e da ca-
pacidade de manejo de armas e dispositivos controlados pelos
interessados tem de ser efectuada:

1) No ambito do procedimento de pedido de licenca ou auto-
rizacgdo de treino;

2) Aquando da realizagdo da declaracdo de manifesto da
primeira arma de fogo ao CPSP, relativamente as pessoas dis-
pensadas da correspondente licenca.

2. Ap0s a atribuicdo da licenga para posse e uso de armas e
dispositivos controlados ou a declaracdo de manifesto da pri-
meira arma de fogo:

1) A comprovagao da capacidade fisica e psicoldgica subse-
quente tem de ser efectuada anualmente, independentemente
da finalidade em causa;

2) A comprovacdo da capacidade de manejo de armas e dis-
positivos controlados tem de ser efectuada:

(1) Anualmente, quando esteja em causa licencga para finali-
dades de actividades profissionais;
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(2) Uma vez, no minimo, a cada cinco anos, relativamente a
outras finalidades da posse e uso de armas e dispositivos con-
trolados.

CAPITULO 111

Notificacao prévia relativa a coisas equiparadas a armas

Artigo 10.°

Exame ou peritagem de coisas equiparadas a armas

1. Recebida a notificacdo prévia visando a utilizagao civil
de coisas equiparadas a armas previstas no Anexo IV a Lei
n.° 12/2024, o CPSP deve promover a realizacdo, conforme
considere adequado, de exame da coisa ou da peritagem a que
se refere o artigo 38.° da referida lei.

2. Se do exame ou peritagem resultar que a coisa em causa
nao foi fabricada de modo a ndo poder ser modificada, atra-
vés da utilizagdo de utensilios comuns ou ferramentas de facil
acesso, para disparar projécteis através da accdo de uma carga
propulsora, o CPSP deve notificar o interessado do indeferi-
mento da autorizacio.

Artigo 11.°

Dispositivos de salva, de sinalizacio e alarme e de starter

Para efeitos do disposto no artigo anterior, quando estejam
em causa dispositivos de salva, de sinalizacdo e alarme e de
starter, o CPSP deve verificar, em especial, se esses dispositi-
VOs:

1) Contém, no seu interior, um dispositivo fixo que impede o
disparo de projécteis;

2) Sao insusceptiveis de ser modificados, através da utiliza-
cdo de utensilios comuns ou ferramentas de facil acesso, para
disparar projécteis através da ac¢do de uma carga propulsora;

3) Possuem canos insusceptiveis de ser removidos sem dani-
ficar ou destruir significativamente o dispositivo;

4) Possuem suficientes barreiras ao longo do comprimento
do cano de maneira a que um projéctil ndo consiga passar pela
ac¢do de uma carga propulsora e se essas barreiras sdo perma-
nentes e de dureza suficiente para cumprir a sua funcdo, sendo
impossivel remové-las sem destruir a camara ou o cano do dis-
positivo.

Artigo 12.°

Coisas sem marcacio ou elementos de individualizaciao

Quando a coisa equiparada a arma ndo possua codigo de
marcag@o ou outros elementos de identificagdo que permitam
a respectiva individualizacdo, o CPSP pode fazer depender a
autorizacdo da correccdo dessa deficiéncia.
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CAPITULO IV

Disposicoes relativas a actividades comerciais e industriais

SECCAOT

Actividades comerciais

Artigo 13.°

Localizacao dos estabelecimentos comerciais

1. Os estabelecimentos de armeiros ndo podem situar-se
a menos de 100 metros de qualquer ponto do perimetro das
instalagcdes de hospitais, estabelecimentos de qualquer nivel
de ensino, publico ou particular, zonas de armazenagem con-
trolada de substancias perigosas, postos de abastecimento de
combustiveis ou estabelecimentos prisionais e correccionais.

2. Os estabelecimentos de operadores de imitagdes de armas
de fogo ndo podem situar-se a menos de 100 metros de qual-
quer ponto do perimetro das instalacdes de estabelecimentos
de ensino ndo superior, piblico ou particular.

Artigo 14.°

Requisitos construtivos

1. Os estabelecimentos de armeiros e de operadores de imi-
tagdes de armas de fogo s6 podem funcionar em edificios ou
suas frac¢des que disponham de licenca de utilizacdo adequa-
da, nos termos do disposto na Lei n.° 14/2021 (Regime juridico
da construcao urbana) e na Lei n.° 6/99/M, de 17 de Dezembro
(Disciplina da utilizagdo de prédios urbanos).

2. Os estabelecimentos de armeiros tém de dispor de uma
casa-forte, no interior das suas instalagdes, destinada exclusi-
vamente ao armazenamento e guarda de armas e dispositivos
controlados e respectivos componentes essenciais, bem como
de munic¢des e projécteis controlados, que:

1) Seja construida com elementos de classe de resisténcia ao
fogo nao inferior a REI 240 ou EI 240, consoante se trate de
elementos estruturais ou de compartimentacao, respectiva-
mente;

2) Possua paredes com espessura minima de 20 cm, construi-
das em betdo armado e alvenaria com armadura em vardes de
ago de diametro ndo inferior a 10 mm;

3) Possua paredes internas e externas, bem como tectos e la-
jes, integralmente revestidos a chapas de aco de espessura nao
inferior a 6 mm.

3. Nas paredes, tectos e lajes das dreas da casa-forte e escri-
tério ndo sdo permitidos janelas ou outros vaos ou aberturas
que permitam a entrada de pessoas, salvo a porta de comuni-
cacdo de segurancga.
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Artigo 15.°

Condicoes de operacao
1. Nos estabelecimentos de armeiros:

1) Tém de existir trés dreas funcionais separadas, sendo uma
destinada a recepg¢do de clientes, outra destinada a escritdrio e
outros trabalhos relativos ao exame, reparacao ou modificacao
de armas e coisas conexas e outra destinada a casa-forte;

2) A drea funcional destinada a recepgdo de clientes tem de
ser separada das restantes dreas funcionais por portdao meta-
lico de seguranca com mecanismos de controlo de acessos ou
por porta metdlica de seguranga;

3) As armas e dispositivos controlados e respectivos compo-
nentes essenciais, bem como as munigdes e projécteis contro-
lados, tém de estar guardados, separadamente, na respectiva
casa-forte;

4) Na 4area de recepcdo de clientes, ndo podem ser exibidas
ou colocadas as armas e coisas conexas controladas.

2. As instalacdes dos estabelecimentos de operadores de
imitacdes de armas de fogo destinadas a exibicdo, colocagao e
armazenagem tém de dispor de fechadura antifurto adequada.

Artigo 16.°

Condicoes de proteccao das pessoas e bens

1. Para garantir a proteccdo das pessoas, das instalagdes e
dos produtos objecto da actividade, os estabelecimentos de ar-
meiros tém de dispor de:

1) Condi¢des adequadas de seguranca contra incéndios,
preconizadas pelo Corpo de Bombeiros, doravante designado
por CB, no ambito do procedimento de licenciamento, e que
tenham sido acolhidas na propria licenca;

2) Sistemas de videovigilancia continua, sensores de vibra-
¢do, sensores de movimento, sensores magnéticos de portas,
alarmes sonoros e luminosos, botdes de alarme e outros siste-
mas de monitorizagdo anti-roubo que o CPSP, fundamentada-
mente, entenda ser necessarios, face as circunstancias do caso
concreto;

3) Porta da casa-forte para guarda de armas ou coisas cone-
xas que satisfaca um dos seguintes padrdes de proteccdo:

(1) Nivel anti-roubo TL-30 ou superior, segundo o padrdo
UL TL-30 de certificacdo de seguranga da Underwriters Labo-
ratories Inc.;

(2) 5.° grau de seguranga segundo o padrdao nacional
GB17565-2022 da Especificagdo Geral de Porta de Seguranca
Resistente a Roubo (General Specification Burglary Resistant
Safety Door).

2. Os estabelecimentos de operadores de imitagdes de armas
de fogo tém de satisfazer o requisito previsto na alinea 1) do
nimero anterior e, ainda, dispor de sistemas de videovigilancia
continua e de alarme contra intrusao.
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Artigo 17.°

Vistoria

1. A emissdo das licengas de actividades comerciais deve ser
precedida de vistoria, presidida pelo Chefe do Departamento
de Informacdes do CPSP, coadjuvado por um agente da respec-
tiva Divisao de Fiscalizagdo e Licenciamento, indicado para o
efeito pelo Comandante, e por um representante do CB.

2. A vistoria tem por finalidade verificar a adequacgado das
instalagdes e equipamentos a actividade que o requerente se
propde desenvolver, nos termos especificados no seu pedido,
designadamente no que se refere as condigdes de seguranga e
outros requisitos legalmente exigiveis, e, se for o caso, propor,
com fundamento em quaisquer razdes de interesse publico,
condigdes a observar para efeitos de atribuicao da licenca ou a
especificar na licenca.

3. O disposto nos dois nimeros anteriores ¢ aplicavel nas si-
tuagdes em que o titular da licenga pretenda alterar a configu-
racdo das instalacdes ou introduzir modificagdes significativas
na qualidade ou quantidade dos equipamentos afectos as suas
actividades préprias.

4. Quando se afigure necessdrio a boa apreciacao dos pedi-
dos, o CPSP pode solicitar parecer a outros servicos e entida-
des publicos.

SECCAOII

Actividades industriais

Artigo 18.°

Pedido de autorizacio prévia para o exercicio das actividades
industriais de armas e coisas conexas

1. O pedido de autorizacdo prévia para o exercicio das activi-
dades industriais de armas e coisas conexas ¢ dirigido ao Chefe
do Executivo e acompanhado do correspondente plano de ne-
gdcio.

2. O plano de negdcio compreende obrigatoriamente as se-
guintes partes:

1) Visdo geral da empresa a constituir e seus objectivos;

2) Resumo executivo, compreendendo um sumadrio da des-
cri¢ao do negdcio, do perfil dos empreendedores, produtos e
servicos a produzir, respectivos potenciais clientes e mercados
alvo e localizacao das instalacdes propostas;

3) Identificagdo detalhada de todos os empreendedores;

4) Especificagdo da organizacdo e estrutura pretendida para
a empresa, designadamente quanto a forma legal e organizacao
interna, em termos de cargos, responsabilidades e hierarquia;

5) Identificacdo detalhada e curriculum vitae dos membros
propostos para os 6rgaos de administracdo, de fiscalizac¢@o e da
mesa da assembleia geral, bem como dos funciondrios de ges-
tado superior e do secretdrio da sociedade, quando aplicédvel;

6) Identificagdo de todos os imdveis onde, previsivelmente,
se pretende a instalagdo do estabelecimento industrial e res-
pectivas unidades industriais ou, se aplicavel, da pretensdo de
iniciar procedimento com vista a obten¢ao de direito de uso
e aproveitamento de terreno da RAEM, para esse efeito, nos
termos da legislacao prépria;



N.°33 — 12-8-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1771

(B) SRR &t R s - TEHE AR~ I T e i
R aR BB Y L RO R > DR B i i E A E O

) PR e ST - i B S0 rRPALT o o 2 i ) A8 i ol
AT B R AN B DU S E RE (i
i) FrfERITEED

(L) M Hsat#) - FEETIBE LR SR R AR B R =7
P& R AR 3EE 20+ HARRNEA DU
WA BEE R AT B R AR i

= HEARTE ERCRAER) KRR AN EFEHFH
ELHfEE R HAER (D - LHE TS SRt R AT EIRBUR
LR AN S
TREEA

A ER12/20245f A 50/ - R S8 K e S A ERR AT TR
I ELE R 38 HEZEE ST 551 2/2022 57 1 (e b B i ik
J&) B RGRUE R HEESER E s HIMEIRR A NMEAE AR
WSPERRPERBIIEI T 7 BEGHETT TR R IR R -

B
THBOLE

— AR B R Y S TE BN R B I B8 12/2022 5% i I
—HUERIfE b - RE B TS5 A R BLES + = IR P e a i A
BB R EF300KR DA LA EE A -

T OB R Y TSRS B R B B 12/2022 98 A R T R —
FE B fE bt » BB TR B0 3% i A8 R — EBE R /N EE R 1000
K

BT =R TRATER M 5
() faRiR ~ B3 ~ #35  HoAh R R L R s e 5
(=) [EERREIET LU AT X B & E Ry 7 -

= EE RS TT R ATEUR I SE R TR rh AT
8 AL O TR E sl S 2 2 5 A HoAth B AR YRR 2 AT
RE A SR DL LRI sR B iE s -

7) Especificagdo dos produtos e servigos, designadamente o
tipo de armas ou coisas conexas a produzir, transformar, modi-
ficar e converter, e das politicas de precos e qualidade a imple-
mentar;

8) Plano de logistica e operagdes, enunciando as previsdes
quanto a fornecedores de matérias-primas e produtos intermé-
dios, modo e técnicas de producdo, equipamentos e tecnolo-
gias, gestao de inventdrios e expedicao e transporte (shipping);

9) Plano financeiro, especificando os recursos financeiros
préprios e de terceiros a ser afectos a empresa para efeitos de
instalac@o e o capital necessdrio a manter o funcionamento da
empresa durante pelo menos 12 meses, bem como projecgdes
de receitas, de custos fixos e variaveis e de fluxos de caixa.

3. O requerente pode adicionar outras partes, ndo previstas
no nimero anterior, que considere uteis a apreciacdo do pe-
dido e ja estejam por ele definidas, nomeadamente o plano de
marketing e a politica de recursos humanos.

Artigo 19°

Producio de municoes

Tratando-se de emissdo de licenca a que se refere o n.° 2
do artigo 82.° da Lei n.° 12/2024 e a licenca tenha sido emitida
com sujeicao ao cumprimento de algum ou alguns dos deveres
especificos previstos no artigo 15.° da Lei n.° 12/2022 (Regime
juridico do controlo de substancias perigosas), o titular da li-
cenca apenas pode dar inicio a laboracdo e ao armazenamento
de matérias-primas desde que cumpra efectivamente tais deve-
res.

Artigo 20.°

Localizacao dos estabelecimentos industriais

1. Quando as actividades industriais a desenvolver nio envol-
vam a utilizacdo de substancias perigosas, previstas no Anexo I
a Lein.° 12/2022, os estabelecimentos industriais tém de situar-
-se a uma distancia superior a 300 metros de qualquer ponto
do perimetro das instalagdes referidas no artigo 13.°.

2. Quando as actividades industriais a desenvolver envolvam
a utilizacdo de substancias perigosas, previstas no Anexo I a
Lei n.° 12/2022, a distincia minima de afastamento é de 1 000
metros relativamente a qualquer ponto do perimetro:

1) Das instalacdes referidas no artigo 13.%

2) De pontes, tineis, aerédromos e outras infra-estruturas
de grande envergadura;

3) De edificios que estejam afectos a fins habitacionais e
onde funcionem servicos e entidades publicos.

3. O Chefe do Executivo pode exigir uma distancia superior
as referidas nos dois nlimeros anteriores se estiver em causa
projecto empresarial que, pela sua dimensao, natureza dos pro-
dutos utilizados no processo industrial ou outro factor relevan-
te em termos de seguranga publica, assim o aconselhe.
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Artigo 21.°

Requisitos construtivos

Os pilares, vigas, lajes, paredes, portas e demais elementos
de construcdo dos estabelecimentos industriais tém de pos-
suir classe de resisténcia ao fogo segundo o padrio nacional
GB51182-2016 do Cédigo de projecto de arquitectura e de
estrutura para fabricas de explosivos e seus produtos (Code for
design of architecture and structure for the factory of explosives
and their products), quando se trate de actividade industrial de
producdo de muni¢gdes ou que envolva qualquer utilizagdo de
substancias perigosas previstas no Anexo I a Lei n.° 12/2022.

Artigo 22.°

Condicoes de operacao

1. Dentro do perimetro dos estabelecimentos industriais e
suas unidades industriais, as armas e dispositivos controlados,
bem como os respectivos componentes essenciais, € as muni-
¢des ou projécteis controlados tém de ser guardados em arma-
zéns proprios, no final do periodo de laboracdo, respeitando as
condicdes especificas que tiverem sido fixadas na licenga indus-
trial e as referidas nos niimeros seguintes.

2. No exercicio das actividades industriais, tém de ser obser-
vadas, a todo o tempo:

1) As regras e boas praticas de seguranca de produgio e de
garantia de qualidade especificadas pelo interessado no pedido
de licenca industrial;

2) As condicdes de segurancga contra incéndios, de proteccdo
ambiental, designadamente em termos de emissdes atmosfé-
ricas e de proteccao da satde dos trabalhadores, que as auto-
ridades publicas competentes tenham sugerido, no ambito do
procedimento de licenciamento, e que tenham sido acolhidas
na propria licenca.

3. Para a saida dos estabelecimentos e unidades industriais,
as armas e dispositivos controlados acabados ou aptos a dis-
parar, bem como os respectivos componentes essenciais, € as
municdes e projécteis controlados, tém de ser acomodados em
embalagens ou contentores selados, consoante aplicavel.

4. A operacao de acomodacdo nas embalagens ou nos con-
tentores, prevista no nimero anterior, tem de ser previamente
comunicada ao CPSP e feita na presenca de um responsavel
do estabelecimento industrial, por um agente do CPSP e outro
dos Servicos de Alfandega, que:

1) Procedem a selagem de cada contentor;

2) Elaboram guia de carga e transporte, datada e assinada,
por cada contentor, discriminando o nimero de série apos-
to nas armas de fogo, dispositivos de ar comprimido ou seus
componentes essenciais transportados, bem como a sua marca,
modelo e calibre, e, tratando-se de muni¢des ou projécteis con-
trolados, o seu tipo e nimero de identificacdo dos lotes.

5. Quando tal se justificar, o CPSP pode definir condigdes
apropriadas de seguranga e assegurar o controlo e proteccao
da carga, incluindo escolta e recurso a dispositivos electrénicos
de geolocalizagdao, com monitorizacao em tempo real.
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Artigo 23.°

Condicoes de protecciao das pessoas e bens

Para garantir a protec¢do das pessoas, das instalagdes e dos
produtos objecto da actividade, os estabelecimentos industriais
tém de dispor de:

1) Sistemas de seguranca adequados, conforme previsto na
alinea 2) don.° 1 do artigo 16.%

2) Instalagdes proprias para testes de armas de fogo e muni-
¢oes produzidas, transformadas, modificadas ou convertidas,
quando for o caso;

3) Sistema de controlo de acessos, incluindo nas entradas e
saidas das oficinas, armazéns e instalagdes de testes, em conti-
nuo e com recurso a dispositivo de detecgdo de metais;

4) Casa-forte e respectiva porta, destinada a guarda de ar-
mas e coisas conexas, que satisfaca um dos padrdes de protec-
¢do mencionados na alinea 3) do n.° 1 do artigo 16.°.

SECCAO 111

Disposicoes comuns

Artigo 24.°

Informacao de actividades ao CPSP

1. Os elementos de transaccdes sujeitos a registo didrio por
parte dos armeiros, operadores de imitacdes de armas de fogo
e industriais de armas tém de ser comunicados ao CPSP com
regularidade didria, semanal ou mensal, consoante opc¢do dos
mesmos.

2. A comunicagao € efectuada pelos titulares das licencas no
sitio electrénico exclusivo do CPSP, por correio electrénico ou
por outro método alternativo que o CPSP previamente tenha
indicado para esse efeito.

3. A comunicacao ¢ efectuada pelo proprio titular da licenga,
ou por terceiro por ele mandatado para esse efeito, e subscrita
por assinatura electrénica avangada, assinatura electrénica
qualificada ou outro meio de identificagdo electrénica.

4. O CPSP pode facultar a opcao de entrega da informacédo
em suporte de papel aos armeiros e operadores de imitagdes de
armas de fogo que registem um volume de transacg¢des pouco
significativo.

Artigo 25.°

Caucgoes

1. A garantia bancdria e o seguro caucdo a apresentar pelos
interessados, para efeitos de atribuicdo e renovagdo de licencas
de actividades, tém de ser emitidos por instituicdo de crédito
ou seguradora habilitada, nos termos da lei, de acordo com os
seguintes montantes:

1) Armeiros: 70 000 patacas;
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2) Operadores de imitacdes de armas de fogo: 49 000 pata-
cas;

3) Industriais de armas: 1 000 000 patacas.

2. A garantia bancdria e o seguro caucio sdo prestados na
modalidade de garantia auténoma, a primeira solicitagdo, e
destinam-se a garantir o pagamento das multas e demais en-
cargos imputdveis aos armeiros, operadores de imitacdes de ar-
mas de fogo e industriais de armas, quando estes ndo cumpram
as obrigacdes em causa, no prazo devido.

Artigo 26.°

Designacao comercial

1. Os armeiros e os industriais de armas podem incluir na
sua designacdo comercial, e usar na sua actividade, as palavras
«arma», «armamento», «municdes» e outras que designem ti-
pos de armas, tais como «pistola», «revolver» ou «espingarda»,
bem como expressdes com o mesmo sentido, desde que tais pa-
lavras ou expressdes nao sejam susceptiveis de induzir em erro
sobre o ambito das actividades especificas que desenvolvem, ao
abrigo da licenga de que dispoem.

2. Os operadores de imitagdes de armas de fogo ndo podem
incluir na sua designag¢do comercial, ou usar no exercicio da
sua actividade, palavras que exprimam ou sugiram que tém por
objecto a actividade dos armeiros ou industriais de armas.

CAPITULO V

Marcacao

Artigo 27°

Marcacao de armas de fogo e dispositivos
especialmente controlados

1. As armas de fogo e dispositivos especialmente controla-
dos, bem como os respectivos componentes essenciais, produ-
zidos, modificados, transformados ou convertidos na RAEM
tém de ser marcados de acordo com o disposto no n.° 1 do
artigo 66.° da Lei n.° 12/2024, salvo se o interessado apresentar
prova suficiente de que se trata de objecto de especial relevan-
cia histérica ou cultural.

2. Presume-se que existe especial relevancia histérica ou cul-
tural se esse facto estiver atestado pelo Instituto Cultural, por
museu ou outra institui¢do analoga, da RAEM ou do exterior,
a qual o CPSP confira credibilidade.

Artigo 28.°

Remissao

1. A marcacdo de armas de fogo e dispositivos especialmente
controlados, bem como dos respectivos componentes essen-
cias, efectuada na RAEM tem de ser conforme as orientacdes
técnicas e boas prdticas preconizadas no n.” 5 do médulo
05.30:2022(E) V1.2 do compéndio de aplicagdo modular do
controlo de armas ligeiras (Modular Small Arms Control Im-
plementation Compendium - Mosaic), produzido e patrocinado
pela Organizacao das Nacdes Unidas.
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2. As orientagdes técnicas e boas préticas referidas no nu-
mero anterior sdo igualmente aplicdveis, com as adaptacdes
necessdrias, a marcacdo de quaisquer armas ou dispositivos
ndo especialmente controlados, incluindo coisas equiparadas
a armas sujeitas a notificacdo prévia, quando a autoridade
competente considere essa marcacao necessdria para efeitos de
garantir a sua rastreabilidade.

CAPITULO VI

Manifesto

Artigo 29°

Finalidade do manifesto

O manifesto corporiza a declaracdo do responsavel, através
da qual se comunica ao CPSP o facto de introducdo de deter-
minada arma ou dispositivo controlado no comércio juridico
da RAEM, para que o CPSP confirme a aceitacdo e posse des-
se objecto e subsequente emissdo do correspondente livrete.

Artigo 30.°

Declarantes e prazo da declaracao

1. A declarag@o de manifesto é efectuada:

1) Pelos responsaveis referidos no n.° 4 do artigo 8.° da Lei
n.° 12/2024, apds a recepg¢ao, ainda que provisoria ou condicio-
nal, das armas ou dispositivos;

2) Pelos industriais de armas e coisas conexas, a partir do
momento em que a arma ou dispositivo controlado fabricado
esteja apto a disparar municdes ou projécteis;

3) Pelos armeiros, quando tenham importado ou reimpor-
tado as armas ou dispositivos controlados para o seu préprio
comércio, apds o desalfandegamento dos bens;

4) Pelos titulares de licengas de posse e uso ou das autoriza-
¢Oes prévias exigiveis, bem como pelas pessoas isentas dessas
licencas ou autorizagdes, apOs a arma ou dispositivo controla-
do lhe ser entregue pelo armeiro.

2. O manifesto ¢ efectuado no prazo de cinco dias tteis, nos
casos previstos nas alineas 1) a 3) do nimero anterior, ou no
proprio dia da recepgdo ou no dia util imediatamente seguinte,
no caso previsto na alinea 4) do mesmo nimero.

CAPITULO VII

Depésito obrigatorio de armas e coisas conexas

Artigo 31°

Responsabilidade pela promocio e realizaciao do deposito
obrigatério

1. Nos casos previstos nas alineas 5) e 6) do n.° 1 do artigo
71.° da Lei n.° 12/2024, a entrega de armas e coisas conexas
sujeitas a depdsito obrigatdrio tem de ser efectuada pelos pro-
prietdrios ou demais responsdveis, no local especificado para
esse efeito pelo CPSP.
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1) Nos casos previstos na alinea 7) do n.° 1 do artigo 71.° da
Lei n.° 12/2024, salvo se tiver sido emitida a autorizacdo espe-
cial mencionada nesse preceito legal;

2) Nos demais casos previstos nas alineas 2) a 4),8) e 9) don° 1
do artigo 71.° da Lei n.° 12/2024.

Artigo 32.°

Deposito pelos proprietarios e demais responsaveis

1. As armas de fogo e dispositivos especialmente controlados
de competicao desportiva e as respectivas munigdes e projéc-
teis tém de ser depositados no hordrio determinado e divulga-
do pelo CPSP, nas instalacdes onde decorram as competi¢des
ou treinos.

2. As reprodugdes de armas para praticas recreativas e reali-
zagOes teatrais, cinematograficas, espectaculos de natureza ar-
tistica, filmagens e similares, desde que possam ser convertidas
em armas de fogo, tém de ser depositadas no periodo definido
no ambito do procedimento administrativo de autorizacio des-
sas actividades.

Artigo 33°

Depésito obrigatorio promovido ou efectuado pelo CPSP

1. A entrega para depdsito obrigatério é efectuada pelo
CPSP, oficiosamente, com base:

1) Na informacao constante dos processos de licenciamentos
e autorizacdes e da base de dados de armas e coisas conexas,
nos casos previstos nas alineas 2) e 4) do n.° 1 do artigo 71.° da
Lein.°12/2024;

2) Nas autorizacdes prévias emitidas e na documentacio de
comércio externo relevante, nos casos previstos nas alineas 8) e
9) don.° 1 do artigo 71.° da Lei n.° 12/2024.

2. A entrega para depdsito obrigatério é promovida e efectu-
ada pelo CPSP com base em comunicagdo que lhe for dirigida:

1) Pela pessoa cujo direito de posse e uso de arma ao abrigo
do disposto no n.° 4 do artigo 10.° da Lei n.° 12/2024 se tenha
extinguido;

2) Pelo cabeca-de-casal, nos casos previstos na alinea 7) don.° 1
do artigo 71.° da Lei n.° 12/2024;

3) Pela secretaria do tribunal competente, quando esteja em
causa procedimento visando a interdi¢@o do titular.

3. A comunicagdo referida nas alineas 1) e 2) do nimero an-
terior tem de ser efectuada no prazo de 30 dias a contar:

1) Da ocorréncia do facto que determinou a extin¢do da
habilitacdo para a posse e uso de arma de defesa pessoal e
respectivas municdes com dispensa de licenca e autorizagdo
prévia;

2) Do 6bito do titular da licenga ou autorizacao.
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4. Nos casos previstos na alinea 3) do n.° 2, a comunicacdo
tem de ser efectuada no prazo determinado pelo tribunal.

CAPITULO VIII

Instrucao dos procedimentos

SECCAO I

Regras gerais sobre instrucao

Artigo 34.°

Instrucao dos pedidos de licencas e autorizacoes

1. Salvo o disposto no artigo 18.°, os pedidos de licencas e
autorizacdes prévias relacionados com armas e coisas conexas,
e das respectivas renovagdes ou prorrogacdes, bem como os
pedidos de segundas vias e as declaracdes de manifesto sdao
apresentados mediante preenchimento de formuldrios proé-
prios, acompanhados de todos os elementos de informacdo e
documentais previstos na Lei n.° 12/2024 e no presente capitulo.

2. A autoridade competente, mediante despacho fundamen-
tado, pode solicitar aos requerentes outros elementos de ins-
trugdo ndo referidos na Lei n.° 12/2024 e no presente capitulo,
mas que se mostrem necessdrios para a adequada apreciagdo
do pedido.

3. A mengdo da obrigatoriedade de exibicdo do original de
determinado documento implica que a regularidade desse do-
cumento original apresentado pelo interessado deve ser verifi-
cada, juntando-se copia do mesmo ao processo.

Artigo 35.°

Sanacio do pedido

1. No prazo de cinco dias tteis a contar da recep¢@o do pe-
dido, a autoridade competente deve notificar o interessado das
eventuais insuficiéncias ou irregularidades que o requerimento
ou a documentagdo apresentada contenham e que possam ser
sanadas.

2. O procedimento € extinto, se o interessado ndo sanar o
pedido no prazo de 60 dias a contar da notificagdo referida no
ndmero anterior.

Artigo 36.°

Atendimento presencial obrigatorio

1. O procedimento de atribuicao de licencas de posse e uso
de armas e dispositivos controlados e de licengas de activida-
des comerciais, bem como de autorizacdes de treino e de pra-
tica de tiro, ao abrigo do disposto na Lei n.® 12/2024, implica
obrigatoriamente a realiza¢do de uma entrevista pessoal com o
requerente.

2. Tém de ser efectuadas presencialmente, pelo requerente
ou seu representante credenciado, nas instalagoes do CPSP:

1) As formalidades relativas a pedidos de autorizagdes pré-
vias, a manifestos e a actualizacido de dados;

2) Os levantamentos de licengas e respectivas segundas vias.
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SECCAO I
Elementos de instrucao por referéncia a documentos
especificos
Artigo 37°

Documentos de identificacao pessoal e de comprovacao do
domicilio

1. Salvo disposicdo especial, os procedimentos previstos no
presente regulamento administrativo sdo sempre instruidos
com os elementos de identificagdo pessoal e de comprovagdo
do domicilio dos requerentes, pessoas singulares, mediante
exibi¢do dos originais desses documentos.

2. Quando o requerente seja pessoa colectiva, sdo exigiveis:

1) Certiddo do registo comercial, emitida pela Conservato-
ria dos Registos Comercial e de Bens Méveis, com todos os
registos referentes a sociedade, quando se trate de sociedade
comercial;

2) Copia dos estatutos ou indicacdo do Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau, doravante designa-
do por Boletim Oficial, onde os mesmos se encontram publica-
dos, bem como as respectivas alteracdes, se as houver, quando
se trate de associagdo ou fundagédo;

3) Elementos de identificagdo pessoal e de comprovacdo do
domicilio dos seus representantes.

3. O disposto no n.° 1 € igualmente aplicavel aos responsaveis
técnicos que estejam ao servigo dos titulares de licengas de ac-
tividades comerciais ou industriais.

4. A verificacdo dos elementos de identificacao pessoal do
requerente ou seu representante, face ao original do corres-
pondente documento de identificacdo, ¢ efectuada no acto da
entrevista pessoal, quando esta seja obrigatdria, ou em momen-
to oportuno do procedimento relativamente aos responsaveis
técnicos referidos no nimero anterior.

Artigo 38.°

Certificado de registo criminal

1. No ambito de procedimentos para atribui¢cdo, renovagao
ou prorrogagdo de licencas de posse e uso de armas ou dispo-
sitivos controlados, de licencas de actividades comerciais ou
industriais, bem como de autorizagdes de treino e de pratica de
tiro, é obrigatdria a jun¢do de certificado de registo criminal da
RAEM do requerente e, quando aplicével, da jurisdicdo onde
o requerente, pessoa singular, tenha tido residéncia nos tltimos
trés anos.

2. A obrigacao referida no nimero anterior ¢ extensivel:

1) As pessoas que, directa ou indirectamente, exercam poder
de controlo da sociedade comercial, bem como aos membros
executivos dos respectivos 6rgaos de geréncia ou administra-
¢ao;

2) Aos membros dos 6rgaos sociais das associacdes ou fun-
dagoes;
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3) Aos responséveis técnicos com comprovados conhecimen-
tos em matéria de armas e munigdes, no ambito das activida-
des comerciais e industriais.

Artigo 39.°

Comprovacao da capacidade fisica e psicologica e de forma-
¢do técnica e civica

1. Nos procedimentos para atribuicio, renovagao ou prorro-
gacdo de licengas de posse e uso de armas ou dispositivos con-
trolados ndo desactivados, tém de ser juntos o atestado previsto
no artigo 5.° e o documento comprovativo de formacao técnica
e civica prevista nos artigos 6.° ¢ 7.°.

2. Nos procedimentos para atribui¢do, renovagdo ou pror-
rogacdo de autorizagdes de treino, tem de ser junto o atestado
previsto no artigo 5.°.

3. As exigéncias referidas nos dois nimeros anteriores sdo
igualmente aplicaveis:

1) As pessoas isentas de licengas de posse e uso, no procedi-
mento de manifesto;

2) Aos gerentes e administradores das sociedades comer-
ciais;

3) Aos responsdveis técnicos que estejam ao servico dos titu-
lares de licencgas de actividades comerciais ou industriais.

Artigo 40.°
Licencas e alvaras titulados pelo requerente
1. No ambito de procedimentos de renovagdo ou prorroga-
¢do de licencas de posse e uso de armas ou dispositivos con-
trolados, bem como de licencas de actividades comerciais ou
industriais, é obrigatdria a exibicdo, pelos requerentes inter-

venientes, dos originais das licengas ou dos alvards, consoante
aplicédvel, de que os mesmos sejam titulares.

2. A exibicdo, pelos requerentes intervenientes, dos originais
das licengas ou dos alvards, consoante aplicavel, de que os mes-
mos sejam titulares, é também obrigatdria, nos procedimentos
de atribuigdo de licencgas para finalidades de ornamentagio ou
coleccionismo, bem como de autorizacdes prévias relativas a:

1) Operagdes de comércio externo;

2) Compra e venda ou doacao;

3) Comodato e aluguer;

4) Aquisicdo mortis causa,

5) Modificagdo, conversdo e desactivacio;

6) Pratica de tiro.

Artigo 41.°

Explicitacao da motivaciao do pedido

1. No ambito de procedimentos para atribui¢do, renovagao
ou prorrogacgdo de licencgas de posse e uso de armas ou dispo-
sitivos controlados, é obrigatdria a juncdo de declaragdo que
explicite a motivagdo do pedido.
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2. Os respectivos motivos tém de ser especialmente detalha-
dos, quando se trate de pedidos de atribuicdo, renovagdo ou
prorrogacao de licenga de posse e uso de armas de fogo para
finalidades de defesa pessoal ou de coleccionismo.

3. No caso dos pedidos de atribui¢@o, renovagdo ou prorroga-
¢ao de licenca de posse e uso de armas de fogo para finalidade
de defesa pessoal, o requerente tem de, em especial, especificar
detalhadamente as razdes pelas quais entende que corre ou
continua a correr risco substancialmente mais elevado do que a
generalidade dos cidadaos.

Artigo 42.°

Fotografias

Em todos os procedimentos que impliquem a emissao de
licenca de posse e uso de armas, é obrigatéria a juncao de fo-
tografia recente do requerente, de tamanho 35mm x 45mm, a
cores, com fundo branco.

Artigo 43.°

Livretes

A apresentacdo do original do livrete das armas ou dispositi-
vos controlados em causa € obrigatdria:

1) Nos procedimentos que visem a atribuicdo de licencas
para finalidades de ornamentacao e de coleccionismo, quando
o livrete tenha sido anteriormente passado pelo CPSP;

2) Nos procedimentos de autorizacdo prévia de compra e
venda ou doacdo, comodato ou aluguer e de modificacdo, con-
versdo e desactivacdo.

Artigo 44.°

Declaraciao de consentimento paternal

A juncdo de declarag@o de consentimento de quem exerce o
poder paternal ou a tutela é obrigatdria nos procedimentos que
visem a atribuicdo a menores de licenga para finalidades de
competicdo desportiva e de autorizacdes de treino.

Artigo 45.°

Cartao de socio de associacao desportiva de tiro

Nos procedimentos que visem a atribui¢do de licenga para fi-
nalidade de competi¢@o desportiva e de autorizagdes de treino
¢ obrigatoria a exibi¢do do original do cartdo de sécio de asso-
ciagdo desportiva de tiro estabelecida na RAEM.

Artigo 46.°

Certificado de composiciao dos érgaos sociais

E obrigatéria a jun¢io de certificado de composicdo dos
orgaos sociais, emitido pela Direc¢ao dos Servicos de Identi-
ficagcdo, quando o procedimento vise a atribuicdo de licencas
para finalidades de ornamentac@o ou coleccionismo a pessoas
colectivas do tipo associag¢ao ou fundacao.
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Artigo 47.°

Condicoes de seguranca e declaraciao de autorizacao
de fiscalizacio de rotina

Nos procedimentos que visem a atribui¢cdo de licenca de
posse e uso de armas de fogo para finalidade de defesa pessoal,
licenga de posse de armas de fogo a pessoas colectivas e licen-
ca de posse e uso de armas ou coisas conexas ndo desactivadas
para finalidade de coleccionismo, € obrigatdria a juncao de:

1) Memoria descritiva das condi¢des de seguranca, designa-
damente cofres e sistemas de alarme, a observar no domicilio
ou instalagdes e a implementar, o mais tardar, até a data da
efectiva aquisicdo de armas ou coisas conexas;

2) Declaragao de consentimento para que o CPSP, apds no-
tificacao para o efeito, e dentro do hordrio de expediente dos
servicos publicos, proceda a fiscalizacdo de rotina das condi-
¢oes de seguranca das armas ou coisas conexas.

Artigo 48.°

Comprovativo da participaciao de extravio, furto ou roubo

Os pedidos de emissdo de segundas vias de licengas, livretes
ou oficios expressando autorizagdes prévias com fundamento
em extravio, furto ou roubo, tém de ser acompanhados de com-
provativo da participagdo da situagdo as autoridades policiais.

SECCAO III

Elementos de instrucao por referéncia a determina-
das actividades ou negécios juridicos

Artigo 49°

Actividades profissionais

Para além dos elementos que, no caso, forem exigiveis, nos
termos do disposto nas duas sec¢des anteriores, os procedi-
mentos relativos a atribui¢do de licenca para finalidades de
actividades profissionais sdo instruidos com o comprovativo
de que o requerente possui dois anos ou mais de experiéncia
profissional no exercicio de funcdes na drea da actividade de
seguranca privada.

Artigo 50.°

Aquisicao de armas e coisas conexas para finalidade
de coleccionismo

Para além dos elementos que, no caso, forem exigiveis, nos
termos do disposto nas duas sec¢des anteriores, os procedi-
mentos de autorizacdo prévia de aquisicdo de armas e coisas
conexas para finalidade de coleccionismo sao instruidos com
elementos documentais suficientemente detalhados sobre:

1) A origem das armas e coisas conexas a adquirir;

2) A demonstracdo do especial valor historico, cultural, cien-
tifico, técnico, educativo ou patrimonial dessas armas ou coisas
conexas;
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3) A experiéncia anterior e os conhecimentos tedricos e pra-
ticos adquiridos pelo requerente em matéria de coleccionismo,
quando estejam em causa armas ou dispositivos ndo desactiva-
dos.

Artigo 51.°

Comodato e aluguer

1. Para além dos elementos que, no caso, forem exigiveis,
nos termos do disposto nas duas sec¢des anteriores, 0s proce-
dimentos relativos a autorizagdes prévias de comodato ou alu-
guer para finalidade de competi¢do desportiva sdo instruidos
com o comprovativo do acordo contratual, que mencione as
partes, o nimero de série da arma ou dispositivo em causa € o
prazo do negdcio.

2. Os procedimentos relativos a autorizacdes prévias de co-
modato ou aluguer para finalidades de exibi¢do em museus ou
em exposicdes ou eventos andlogos sdo instruidos com o com-
provativo do acordo contratual referido no nimero anterior e,
ainda, com o seguinte:

1) Informacao sobre o local da exibi¢do ou exposi¢do, in-
cluindo as plantas das instalacdes onde a mesma terd lugar,
bem como dos respectivos sistemas de seguranga contra incén-
dio e contra furtos e intrusio;

2) Especificagdo das actividades a realizar e respectivo peri-
odo;

3) Projecto de realizacdo da actividade;

4) Cépia dos documentos de identificagdo dos trabalhadores
do museu ou entidade responsdvel pela realizacao da exibicao
ou da exposi¢@o ou evento analogo.

Artigo 52.°

Operacoes de comércio externo

1. Para além dos elementos que, no caso, forem exigiveis, nos
termos do disposto nas duas sec¢des anteriores, os procedi-
mentos relativos a autorizagdes prévias de operagdes de comér-
cio externo sdo instruidos com os seguintes elementos:

1) Comprovativo do registo prévio do empresario comercial,
pessoa singular, ou sociedade comercial junto da Direccao dos
Servicos de Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico, dora-
vante designada por DSEDT;

2) Comprovativo das facturas ou contratos de aquisicdo rela-
tivos a armas € coisas conexas;

3) Prospectos comerciais ou outros elementos que discrimi-
nem as caracteristicas das armas ou coisas conexas objecto da
operacgao;

4) Documento de exportacdo oficial do pais ou regido de
origem, fabrico ou exportacdo, nos casos de reimportacdo ou
transito;
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5) Documento de importagao oficial do pais ou regidao de
destino, nos casos de exportacgdo, reexportacdo ou transito;

6) Identificacdo e contactos da empresa de transporte e da
pessoa responsavel pelo transporte;

7) Certificado do utilizador final (End user certificate) ou de-
claracdo do distribuidor (Dealer declaration).

2. Os requerentes tém de também juntar comprovativos,
quando aplicavel:

1) Da propriedade e da licenca ou titulo equivalente, referi-
dos na alinea 1) do n.° 3 do artigo 36.° da Lei n.° 12/2024, em
relagdo a residentes permanentes da RAEM que regressem do
exterior;

2) Da habilitagao legal da empresa transitdria interveniente;

3) De que as armas ou coisas conexas em causa se destinam
a ser utilizadas no dmbito de actividades ou competicdes des-
portivas devidamente autorizadas.

Artigo 53.°

Aquisicao mortis causa

Para além dos elementos que, no caso, forem exigiveis, nos
termos do disposto nas duas secgdes anteriores, os procedi-
mentos relativos a autorizagdes prévias de aquisicdo mortis
causa de armas e coisas conexas sdo instruidos com os seguin-
tes elementos:

1) Cépia autenticada da escritura puiblica de habilitacao
notarial de herdeiros, bem como do testamento, se, nessa escri-
tura, o mesmo vier mencionado, ou da sentenga homologatdria
da partilha;

2) Documentos comprovativos da autorizacdo dos demais
herdeiros, se os houver.

Artigo 54.°

Actividades comerciais

Para além dos elementos que, no caso, forem exigiveis, nos
termos do disposto nas duas sec¢des anteriores, os procedi-
mentos que visem a atribuicdo de licenca de actividades comer-
ciais sdo instruidos com os seguintes elementos:

1) Planta de implantagdo topografica das instalagdes, que
contenha a especificacdo das construcdes e equipamentos en-
volventes num perimetro suficiente para aferi¢cdo dos requisitos
de localizacao;

2) Planta do edificio, acompanhada da informacao sobre a
finalidade de utilizacdo de todas as suas fracgdes, emitida pela
Direccdo dos Servigos de Solos e Construcio Urbana;

3) Memoria descritiva detalhada dos sistemas de alarme
contra incéndio, por referéncia ao projecto de especialidade de
seguranca contra incéndios aprovado pelo CB;

4) Memoria descritiva detalhada dos sistemas de seguranca
contra intrusdo, acompanhada das fichas técnicas produzidas
pelos respectivos fabricantes;
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5) Titulo de registo de nome e insignia de estabelecimento
emitido pela DSEDT ou o comprovativo do respectivo pedido;

6) Documento emitido pela Direc¢do dos Servigos de Finan-
¢as que comprove que o requerente ndo se encontra em divida
por contribui¢des e impostos liquidados nos tltimos cinco
anos;

7) Documento relativo a garantia bancdria ou seguro caucéo;

8) Documento comprovativo de que o requerente ou respon-
sdvel técnico possui os conhecimentos necessarios em matéria
de armas e munigoes;

9) Indicagdo da quantidade médxima pretendida de existéncia
de armas e dispositivos aptos a disparar, bem como de muni-
¢Oes, a cada momento, em cada estabelecimento, tratando-se
de armeiro.

Artigo 55.°

Actividades industriais

1. Para além dos elementos que, no caso, forem exigiveis, nos
termos do disposto nas duas sec¢des anteriores, os procedi-
mentos que visem a atribuic@o de licenca de actividades indus-
triais sdo instruidos com:

1) Os elementos previstos no artigo anterior;

2) Projecto técnico de laboragdo, compativel com a autoriza-
¢ao prévia emitida, donde constem os tipos de tarefas desen-
volvidas, o hordrio de inicio e fim do trabalho, as maquinarias
utilizadas e respectiva capacidade maxima de producio;

3) Memoria descritiva detalhada dos processos de garantia
da seguranca da producgado e da garantia de qualidade a imple-
mentar.

2. O Chefe do Executivo pode dispensar a exigéncia de al-
gum ou alguns dos elementos referidos no nimero anterior,
desde que a informacdo necessaria ja conste de procedimento
de atribuicdo de direito de uso e aproveitamento dos terrenos
da RAEM associado ao pedido de licenga industrial.

SECCAO 1V

Elementos de instrucao de notificacoes prévias de
coisas equiparadas a armas

Artigo 56.°

Elementos principais

As notificacdes prévias ao CPSP relativas a aquisicdes de
coisas equiparadas a armas contém obrigatoriamente os se-
guintes elementos:

1) Cépia do documento de identificacdo e do documento
comprovativo de residéncia do notificante, a confirmar opor-
tunamente no procedimento, mediante confrontagdo com o
original;
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2) Documentos comprovativos da finalidade de actividade
profissional subjacente a aquisicdo de coisas equiparadas a ar-
mas;

3) Ficha técnica produzida pelo fabricante;

4) Fotografias da coisa ou imagens ou prospectos comerciais
da mesma, suficientemente nitidos;

5) Cédigo de marcacao da coisa, se existir, ou outros elemen-
tos de identificacdo que permitam a respectiva individualiza-
¢do.

Artigo 57.°
Outros elementos eventuais
Quando aplicdvel, o notificante de aquisi¢do de coisas equi-
paradas a armas tem de mencionar os seguintes elementos:

1) Identificagdo do anterior possuidor que tenha efectuado
notificagdo prévia ao CPSP;

2) Certidao de registo comercial, no caso de a notificagdo ser
feita por sociedade comercial;

3) Certificado de composi¢do dos drgaos sociais, no caso de a
notificagdo ser feita por pessoa colectiva do tipo associacao ou
fundacao;

4) Copias autenticadas e documentos comprovativos referidos
no artigo 53.°, quando o notificante seja herdeiro ou legatdrio.

CAPITULO IX

Disposicoes transitérias e finais

Artigo 58.°

Estabelecimentos comerciais em funcionamento

A renovacio ou prorrogacido das licencas de actividades
comerciais atribuidas anteriormente a entrada em vigor do
presente regulamento administrativo aplica-se o disposto no
presente regulamento administrativo, com excepcao:

1) Do disposto no artigo 13.%

2) Do disposto relativo ao requisito de espessura minima das
paredes com funcdo de compartimentagdo no artigo 14.°.

Artigo 59°

Seguranca das bases de dados

O CPSP e a Policia Judicidria, bem como a entidade publica
referida no n.° 2 do artigo 63.° da Lei n.° 12/2024, quando apli-
cavel, devem assegurar:

1) As tarefas de tratamento dos dados no ambito das bases
de dados de armas e coisas conexas e de balistica, bem como
de gestao e manutengd@o técnica do sistema e de cumprimento
dos padrdes definidos pela entidade de supervisao de ciberse-
guranga;
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2) A implementacdo de mecanismos tecnicamente ade-
quados e seguros de acesso as bases de dados, com recurso a
credenciais de acesso de utilizacdo individual, exclusiva, confi-
dencial e intransmissivel, e de registo dos respectivos historicos

(logs).

Artigo 60.°

Tratamento de dados pessoais

Para efeitos de execucdo das disposicdes do presente regula-
mento administrativo, o CPSP pode, nos termos do disposto na
Lei n.° 8/2005 (Lei da Proteccdo de Dados Pessoais), mediante
qualquer forma, incluindo a interconexao de dados, proceder
ao tratamento de dados pessoais dos interessados a obter dos
servicos e entidades publicos que disponham de dados necessa-
rios a implementacdo do presente regulamento administrativo.

Artigo 61.°

Agentes das forcas e servicos de seguranca no activo

Para efeitos de obtencao de licengas de posse e uso de armas
e dispositivos controlados, bem como de autorizacdes prévias
de aquisi¢ao de munigdes ou projécteis controlados, os agentes
das forcas e servigos de seguranca no activo estao dispensados
de apresentar certificado de registo criminal, sendo esse ele-
mento aferido oficiosamente em face dos respectivos processos
individuais.

Artigo 62.°

Prazo de validade das autorizacoes prévias

Para efeitos do disposto no n.° 2 do artigo 40.° da Lei
n.° 12/2024, quando as autorizacdes prévias relacionadas com
posse e uso de armas e coisas conexas N30 mencionem expres-
samente o respectivo prazo de validade, sdo supletivamente
aplicdveis os seguintes prazos:

1) Um ano, relativamente a pedidos de autorizacoes prévias
de operagdes de comércio externo, bem como de comodato e
aluguer;

2) 60 dias, nos demais casos.

Artigo 63.°

Aprovacio e publicacio dos formatos de impressos e
formularios

Os modelos préprios de impressos de licengas, livretes, for-
muldrios e os demais que se mostrarem adequados para a exe-
cucao do presente regulamento administrativo sdo aprovados
por despacho do Secretdrio para a Seguranca, a publicar no
Boletim Oficial.
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Artigo 64.°

Divulgacao de modelos, programas, instrucoes,
normas técnicas e boas praticas

O CPSP deve divulgar no seu sitio na Internet, nas linguas
oficiais da RAEM, o seguinte:

1) Os modelos de impressos e formularios aprovados nos ter-
mos do disposto no artigo anterior;

2) Os programas de formagao e as instru¢des complementa-
res referidas no n.° 3 do artigo 7.%

3) As normas técnicas e de funcionamento de carreiras de
tiro e depdsitos de armas e coisas conexas emitidas ao abrigo
do disposto na alinea 9) do artigo 15.° da Lei n.° 12/2024;

4) As orientacgdes técnicas e boas praticas referidas no n.° 1
do artigo 28.%

5) O local e hordrio de funcionamento para apresentar os
pedidos e efectuar as outras formalidades a que se refere o
presente regulamento administrativo, bem como os meios de
pagamento admitidos para efeitos de liquidagdo das taxas apli-
caveis.

Artigo 65.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 31 de Agosto de 2024.

Aprovado em 31 de Julho de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Ordem Executiva n.’ 40/2024

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos dos n.”* 1 e 2, e das alineas 1) e 3) do n.° 3 do artigo
57° da Lei n.° 3/2004 (Lei Eleitoral para o Chefe do Executivo),
o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

E marcado para o dia 13 de Outubro de 2024, o dia da elei¢do
para o cargo de Chefe do Executivo.

8 de Agosto de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Ordem Executiva n.° 41/2024

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Béasica da Regido Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Revogacao
1. E revogada a Ordem Executiva n.° 59/2015, que autoriza a
«QBE General Insurance (Hong Kong) Limited» para exercer

a actividade seguradora na Regiao Administrativa Especial de
Macau.

2. O disposto no niimero anterior ndo afecta a validade e
eficacia dos contratos de seguro ainda vigentes a data da revo-
gacdo da Ordem Executiva n.° 59/2015.

3. Os seguros referidos no nimero anterior ndao podem ser
renovados ou prorrogados, nem sofrer elevagido das respecti-
vas importancias, através da «QBE General Insurance (Hong
Kong) Limited».

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente ordem executiva entra em vigor no dia 1 de Outubro
de 2024.
8 de Agosto de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Ordem Executiva n.° 42/2024

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 100.° da Lei n.° 16/2021 (Regime
juridico do controlo de migracdo e das autorizagdes de per-
manéncia e residéncia na Regiao Administrativa Especial de
Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Artigo 1.°
Alteracao a Ordem Executiva n.° 35/2021

O artigo 2.° da Ordem Executiva n.® 35/2021 passa a ter a
seguinte redacgao:

«AI‘tigO 2.°

Funcionamento
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2. O posto de migragdo de Qingmao tem finalidade
complementar dos demais postos de migracdo da Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designada
por RAEM, mediante a realizagdo, a titulo principal, de
controlos de migragdo segundo métodos e procedimentos
automatizados, e destina-se exclusivamente aos residentes
da RAEM e residentes permanentes da Regido Adminis-
trativa Especial de Hong Kong, titulares do salvo-conduto
concedido aos residentes de Hong Kong e Macau para a
entrada e saida do Interior da China, e aos residentes do
Interior da China, titulares do Salvo-conduto de “ida e
volta” para Hong Kong e Macau.

3. [
4. [Revogado]»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo.

8 de Agosto de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 128/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 8 do artigo 55.° da Lei n.° 3/2004 (Lei Eleitoral para o Chefe
do Executivo), o Chefe do Executivo manda:

O limite de despesas que cada candidato pode despender
com a respectiva campanha eleitoral da elei¢do para o cargo
de Chefe do Executivo do ano 2024 ¢ fixado em $6 439 847,85
(seis milhdes, quatrocentas e trinta e nove mil, oitocentas e
quarenta e sete patacas e oitenta e cinco avos).

8 de Agosto de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 129/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 5/2023 (Regime do servico publico
de estacionamento), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico da Residéncia para Idosos da Avenida do Nordeste,
anexo ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

2 de Agosto de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Regulamento do Parque de Estacionamento Piblico
da Residéncia para Idosos da Avenida do Nordeste

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento define as normas a que deve obe-
decer a utilizacdo do Parque de Estacionamento Publico da
Residéncia para Idosos da Avenida do Nordeste, doravante
designado por «parque de estacionamento», integrado na Resi-
déncia do Governo para Idosos situada na Avenida do Nordes-
te e constituido pelas 1.* a 3.* caves da residéncia.

Artigo 2.°

Tipos de veiculos cujo estacionamento é permitido e nimero
de lugares de estacionamento

1. Salvo o disposto no nimero seguinte, sé € permitida a uti-
lizagdo do parque de estacionamento pelos seguintes tipos de
veiculos:

1) Automdveis ligeiros;
2) Motociclos e ciclomotores.

2. Salvo autorizagdo especial da entidade exploradora que
presta o servigo publico de estacionamento, é proibida a uti-
lizacdo do parque de estacionamento por veiculos com as se-
guintes caracteristicas:

1) Veiculos com altura superior a 2 metros;

2) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam
por em risco a seguranca do parque de estacionamento, de
qualquer utente ou veiculo nele estacionado, nomeadamente
por transportarem produtos toxicos, insalubres ou inflamaéveis;

3) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite
legalmente fixado.

3. O parque de estacionamento tem uma capacidade total de
479 lugares destinados a oferta publica de estacionamento, dis-
tribuidos por:

1) Automdveis ligeiros - 345 lugares;

2) Motociclos e ciclomotores - 134 lugares.

Artigo 3.°

Tarifas

1. Os titulos de estacionamento do parque de estacionamen-
to incluem bilhete simples diurno e bilhete simples nocturno.

2. O bilhete simples diurno destina-se a estacionamento du-
rante o periodo com inicio as 8:00 horas e fim antes das 20:00
horas e o bilhete simples nocturno destina-se a estacionamento
durante o periodo com inicio as 20:00 horas de um dia e fim
antes das 8:00 horas do dia seguinte.
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3. As tarifas pela utilizacdo do parque de estacionamento
sdo as seguintes:

INEFEL A E— I NEFH Ti Tarif
EETEEN| JAEEEEE = %?ETE INH 'pos de Titulos de estacionamento aritas por ca:l 4
HEEHR veiculos hora ou fraccao
H R 98T Automéveis | Bilhete simples diurno 8 patacas
A ioci
7R R Y9 TT47T ligeiros Bilhete simples nocturno 4 patacas
[ 3 5 22 P T37T Motociclos ¢ | Bilhete simples diurno 3 patacas
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1. A entrada e saida no parque de estacionamento efectua-se
pelo acesso vidrio do lado nordeste da Residéncia do Governo
para Idosos.

2. O utente deve obter um bilhete simples para a entrada
no parque de estacionamento no distribuidor automaético ins-
talado a entrada referida no nimero anterior, ou registar, por
meios electronicos, a hora de entrada do veiculo no parque de
estacionamento, no respectivo dispositivo automatico, conside-
rando-se como aquisi¢ao do bilhete simples.

3. Quando pretende retirar o veiculo do parque de estaciona-
mento, o utente deve pagar, por meios electronicos, as tarifas
devidas pelo estacionamento, no dispositivo automatico insta-
lado na saida referida no n.° 1, e retirar imediatamente o veicu-
lo do parque de estacionamento. No entanto, quando pretende
efectuar o pagamento em numerdrio ou por meios electrénicos
na caixa de pagamento do parque de estacionamento, ou em
caso de avaria do dispositivo acima referido, o pagamento deve
ser efectuado em numerdario ou por meios electrénicos na caixa
de pagamento do parque de estacionamento, devendo o veiculo
ser retirado do parque de estacionamento, num periodo maxi-
mo de quinze minutos, apos ter efectuado o pagamento.

4. A néo retirada do veiculo do parque de estacionamento,
nos termos do nimero anterior, é considerada utilizacdo conti-
nua do servigo publico de estacionamento, devendo ser efectua-
do o pagamento correspondente ao tempo de estacionamento
em excesso.

5. O parque de estacionamento é encerrado noventa minutos
apos ser icado o Sinal n.° 8 ou superior de tempestade tropical e
emitido o aviso de «storm surge» do Nivel 3/Laranja ou superior.

Artigo 5.°

Periodo maximo de estacionamento permitido

1. O periodo maximo de estacionamento permitido no par-
que de estacionamento ¢ de oito dias consecutivos.

2. Tendo sido devidamente ponderado o grau de rotagdo do
parque de estacionamento, a Direc¢do dos Servicos para os
Assuntos de Trafego pode autorizar, a titulo excepcional e de-
vidamente fundamentado, o estacionamento para além do pe-
riodo maximo referido no nimero anterior, mas ndo podendo
esse periodo exceder trinta dias consecutivos.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 130/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 1 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M, de 30 de Junho
(Regime juridico da actividade seguradora), e ainda do artigo
10.° e da alinea c) do artigo 12.° da Lei n.° 3/95/M (Fusdo e ci-
sdo de instituicdes financeiras e seguradoras), de 13 de Marco,
0 Chefe do Executivo manda:

Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizado o estabelecimento na Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designada por RAEM, de uma
sucursal da sociedade «QBE Hongkong & Shanghai Seguros
Limitada», em chinés «Z-RFIRIREA RS>, em inglés
«QBE Hongkong & Shanghai Insurance Limited», para o
exercicio da actividade seguradora, na RAEM, explorando os
ramos gerais nas condi¢des gerais e especiais que vierem a ser
aprovadas pela Autoridade Monetdria de Macau.

Artigo 2.°

Transmissao de patriménio com isenciao de impostos, taxas e
emolumentos

1. E autorizada a transmissdo da totalidade do patriménio
afecto a sucursal de Macau da «QBE General Insurance (Hong
Kong) Limited» para a sucursal em Macau da «QBE Hong-
kong & Shanghai Seguros Limitadax.

2. Sao isentos de todos os impostos, taxas e emolumentos
notariais e de registo os actos executdrios decorrentes da auto-
rizacdo conferida pelo nimero anterior.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Outubro de
2024.

8 de Agosto de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 131/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de Novem-
bro, o Chefe do Executivo manda:

1. Considerando o proposto pela Direccao dos Servigos de
Correios e Telecomunicagdes, ¢ emitida e posta em circulacao, a
partir do dia 20 de Dezembro de 2024, cumulativamente com as
que estdo em vigor, uma emissdo extraordindria de selos desig-
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nada «25.° Aniversario do Estabelecimento da Regido Adminis-

trativa Especial de Macau», num total de 14 modelos, nas taxas
e quantidades seguintes:

$ 2,50 e 150 000
$ 2,50 et 150 000
$ 2,50 e 150 000
$ 2,50 e 150 000
$ 2,50 e 150 000
$ 2,50 e 150 000
$ 2,50 e 150 000
$ 2,50 e 150 000
$ 2,50 et 150 000
$ 2,50 e 150 000
$ 2,50 et 150 000
$ 2,50 et 150 000
Bloco com selo de $ 20,00 ... 150 000
Bloco com $elo de $ 25,00 ...oviviveeereeeeeeeeeecceeeeeeeeeeennan 150 000

2. Os selos sdo impressos em 150 000 folhas miniatura, das
quais 37 500 serao mantidas completas para fins filatélicos.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 20 de Dezembro
de 2024.

8 de Agosto de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 132/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° da Lei n.° 12/2024 (Regime juridico do controlo de
armas e coisas conexas), o Chefe do Executivo manda:

1. Sao definidas as taxas exigiveis nos termos do disposto
na Lei n.° 12/2024 e respectivos diplomas complementares, as
quais constam das Tabelas I a IV anexas ao presente despacho
e do qual fazem parte integrante.

2. As taxas constantes das tabelas anexas ao presente des-
pacho aplicam-se aos casos em que as mesmas venham a ser
liquidadas apds a sua entrada em vigor.

3. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 280/2018.

4. O presente despacho entra em vigor no dia 31 de Agosto
de 2024.

9 de Agosto de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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(BE—FREE) (a que se refere o n.’ 1)
by
R— Tabela
Taxas de emissao, renovacao e prorrogacao de licencas e
; E 5 N A ~
/EIHA\E\&FH:EE’]‘E&IEH mﬂﬁﬁ&ﬂgﬂ E’JE% autorizagoes
E—EREETF Montante (patacas),
&5 Bry oS EE (R Tipo Finalidade por cada licenca ou
P97%) autorizacao
i e i Autorizaca Tod finalida-
) 55121202 455 1 B 45 5 O ) utorizacao odas as finalida ~
Zra] R des previstas na Isencao
HEE Lei n° 12/2024
e Licenca de posse | Defesa pessoal
I e uso de arma e
dispositivo contro- | Actividade profis-
EED lado sional 300
A R R 300 Ornamentacio
PR RSB | SEA .
e Coleccionismo
Wi Competicio des- 00
portiva
5 500 Licenca de posse |Prestacdo de ser-
para pessoas co- |vicos de seguranga 300
lectivas privadas | privada a terceiros
A5 = N IR BERL AR Z RS 300
*L\Zf)\l‘ljﬁzﬁﬁg Actividades co-
o \ merciais e indus- Isencao
e e Licenca de activi- | Armeiro 3000
AL A 3000 dades comerciais
a VR RN YE R Operador de imi-
e P tagdes de armas de 2100
y AR 21
Kt A E A 00 fogo
H12/2004% 5 B AV = (B —HOSUE RO | BRI grvjs?: tcional cspect ?glonz;gt;:if; 50% da taxa aplicd-
TR A R % : :
DUREF BB A ER 50% 10 12/2004 vel
e Tabela I1
BEERS S I L) SRR A S Taxas de exame médico e curso de formacao
, BAEH M
JEE SR ETESE _ Item ou tipo de curso ontante (patacas),
(i®=P37T) por cada pessoa
_— . e Exame médico necessdrio a comprova- 300
Ry AR IR R SR 300 ¢ao da capacidade fisica
Exame médico necessario a comprova- 1220
o, 2 B 0 B S T PR B 1220 ¢ao da capacidade psicoldgica
Curso de formacdo necessdrio a com-
provagdo da capacidade de manejo de
HVA 2 E 2 F bR B R B e sl ae 5k, 0 arma ou dispositivo controlado, a reali- 420

BRI E B RE AT TR AR IR

zar pelo Corpo de Policia de Seguranga

Publica
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== Tabela ITI
Taxas de depésito e guarda
TR RIREE A postiocs
— o " Ert | g . . Montante | Unidade de
23S AR mAiELE s pE = HEEEN Tipo de arma ou coisa conexa ,
(#EF7T) (patacas) calculo
Por cada uni-
7 st b =P D (E369-4SE RN
ZREVER A E 10 - Arma ou dispositivo controlado 10 dade ¢ por cada
—JH semana ou sua
fracgdo
Por cada uni-
= /=T v, 3
. . BHEREHETZ Arma de defesa pessoal ou dis- dade e por cada
Jd =D f By Aofr Hde
SRRt 2 —H positivo de salva 2 dia ou sua frac-
cao
Para arma de Por cada 100
et R H—HEAMEAN 2 competicdo e municdes ou
bk — BN arma de activi- 4 sua fraccao e
4 B g HEA ¢
o e e HFH-
e SEEURN 2—(EH dade profissio- por cada més
nal ou sua frac¢do
e ki Municdes Para arma de Por cada 100
B R ) defesa pessoal muni¢cdes ou
BYUKER B-HBRETRE e para uso sua fraccdo e
DR 10 —EWEEHIN exclusivo de 10 or cada més
ERES T P
SR . dispositivo de ou sua fracgao
—{EH p
1) salva (sem pro-
jéctil)
- \ Por cada 1000
(S3a N § P projécteis ou
BEY) 4 — T R g H B Projécteis 4 sua fraccdo e
RE—{#H por cada més
ou sua frac¢io
e Tabela IV
HihEmm Outras taxas
w2 e e e U
BRFI7C
RSB T AT R 2 Exame de arma ou dispositivo| )| po; caq unidade
S (T h 100 F para emissdo de livrete
Exame de arma ou dispositivo
1E F = B AR A B9 4 AT 5k no domicilio ou nas instalagdes 200 Por cada unidade
it Y I e B S E 200 7 do interessado
T Emissdo ou substituicdo de livrete 100 Por cada um
B S S 100 5 Cancelamento de livrete Isencao
g Por cada um,
iR Re g 200 nos casos gerais
200 | E (BT - L . Por cada um,
Emissdo de 2.7 via de licenca e se o facto que
T I R S Bhy (E | By | |livrete 9 | deu causaao
100 | HE R A RFE pedido nao for
i oo
M2 T A T E -~ Emissdo de 2.* via de oficio ex- Isencio
s " pressando autorizagao prévia §
_ N Exame/peritagem de dispositivo
‘%‘l 7 \mi'_'_"”" 3 1 .. . . .
&%ﬁ /R E S TR A 100 vas sujeito ao regime de notificacdo 100 Por cada unidade
JERTRAVEEE prévia
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1EFIZEBIE A a2 E)faile/perltagem ctlie dlinSItlYO
MRS /SRR TEE | 150 =208 SHeTlo ao TEgIme e NOMNCATAO | 55 | por cada unidade

) o prévia, no domicilio ou nas ins-
HIHFER RS B talacoes do interessado
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 67/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 14.° da Lei n.° 10/2017 (Regime do
ensino superior), alterada pela Lei n.° 2/2022, conjugado com a
alinea 1) do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias e funcionamento dos
servigos e entidades publicos), republicado pelo Regulamento
Administrativo n.® 2/2021, a Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1. Sdo alterados a organizacao cientifico-pedagdgica e o pla-
no de estudos do curso de licenciatura em Gestao de Empresas
da Universidade de Sdo José, aprovados pelo Despacho do Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 42/20009.

2. Sao aprovados a nova organizacdo cientifico-pedagégica e
o novo plano de estudos do curso referido no niimero anterior,
constantes dos Anexos I e I ao presente despacho e que dele
fazem parte integrante.

3. A nova organizagao cientifico-pedagdgica e o novo plano
de estudos aplicam-se aos estudantes que iniciem a frequéncia
do curso no ano lectivo de 2024/2025, devendo os estudantes
que tenham iniciado a frequéncia do curso antes desse ano
lectivo concluir o curso de acordo com o plano de estudos an-
terior.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

2 de Agosto de 2024.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

ANEXO 1

Organizacao cientifico-pedagogica do
curso de licenciatura em Gestao de Empresas

1. Area cientifica: Gestdo de Empresas.
2. Areas de especializagdo:
1) Finangas;

2) Marketing;
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3) Empreendedorismo;

4) Anélise de Negocio.

3. Duragdo normal do curso: 4 anos.

4. Lingua(s) veicular(es): Chinesa / Portuguesa / Inglesa.

5. Regime de leccionacdo: Aulas presenciais.

6. Condicoes de candidatura: De acordo com o disposto no
artigo 25.° da Lei n.° 10/2017 (Regime do ensino superior), alte-

rada pela Lei n.° 2/2022.

7. Requisitos de graduacao: O nimero de unidades de crédito
necessario a conclusdo do curso é de 120 unidades de crédito.

FiifF— ANEXO II
2 Plano de estudos do curso de
TITEEEETEMNRE
MERRLMIRE licenciatura em Gestao de Empresas
BEstEl
*=— Quadro I
Horas de
— 1 1 l .
BT/ RE BE | EEEs | = Umdade.s CEll‘l:lCl.l ares / Tipo ensino Umdfld.es
/ Disciplinas . .| de crédito
presencial
S—E84F 1. Ano Lectivo
. Lingua* Obrigatoria 120 8
e s 120 8 & g
Literacia Académica » 30 2
B s "
SHLESS 30 2 Pensamento e Racioci-
;%%Eﬂ?ﬁfi " 30 2 nio » 30 2
B ) Matematica Empresa-
s B ' 45 3 rial » 45 3
P 2 5 " 30 2 Etica Empresarial » 30 2
S EE ) . 30 ’ Principios de Gestao » 30 2
Aplicacdes informati-
A E R ' 30 2 cas » 30 2
BAFser =t " 45 3 Contabilidade Finan-
ceira » 45 3
e ' 30 2 Marketing 1 » 30 2
BB T E R " 30 2 Fundamentos da An4-
lise de Dados » 30 2
TR RS i 2 ! 30 2
R Microeconomia » 30 2
TEAE 2. Ano Lectivo
e . Lingua* Obrigatdria 120 8
Fa=t e 120 8 -ne g
Etica e Filosofia » 30 2
Ny B n
BB 30 2 Direito, Sociedade e
M AT : 30 2 Cultural ” 30 2
. Gestdo de recursos hu-
AIFTRE R ' 30 2 manos » 30 2
TS B2 ] " 30 2 Financas I » 30 2
B .\ 20 5 Marketing 11 » 30 2
Inovacdo e Empreen-
AIETRIAZEEE ! 30 2 dedorismo » 30 2
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Horas de
— ; . i icul i
BHET /RE B misEE | =55 Umdade§ c}ln:lcu ares / Tipo ensino Umdfld'es
I Disciplinas . .| de crédito
presencial
T R i B A 30 2 Macroeconomia Obrigatéria 30 2
e " 30 ) Anilise de Negdcio » 30 2
.y Gestao de Operacdes 30 2
B : 30 2 peras ?
- Comportamento Orga-
RE AT Ry 22 ! 30 2 nizacional » 30 2
R " 30 2 Negociagdo » 30 2
P 3. Ano Lectivo
F=EBF
— Lingua* Obrigatéria 120 8
HE* IME 120 8 : :
Apreciacdo Artistica » 30 2
Bl ' 30 2 Direito, Sociedade e
B e AL " 30 2 Cultura IT » 30 2
T S ) 45 3 Lideranca e Estratégia » 45 3
Comércio Internacional » 30 2
B " 30 2
Gestao de Projectos » 30 2
iy peras "
HEEE 30 2 Empreendedorismo
it " 30 2 Social » 30 2
. 4.° Ano Lectivo
FBF
Sustentabilidade Social
ik FIER S P A 1 e 45 3 e Ambiental Obrigatdria 45 3
e RS L= " 45 3 Direito, Sociedade e
— Cultura III » 45 3
[HESFSE " 30 2 . .
Direito Empresarial » 30 2
24 "
AfF 20 6 Portfelio » 90 6
"E " o 6 Estdgio » — 6

BRI EER =M AMERRETT/ BH (RES) -
DAG24 22 55 -

B AL SR ETTE A E B R EUR240/ N2 360/)

* Os estudantes devem, de acordo com as normas estabele-
cidas, frequentar 6 unidades curriculares / disciplinas obriga-
térias (Lingua) do Quadro III para obterem 24 unidades de
crédito.

** Os estudantes devem realizar o estdgio de acordo com
as normas estabelecidas, sendo o nimero de horas do estagio

[ o compreendido entre 240 horas e 360 horas.
== Quadro 11
Horas de
oE— /1y = Unidad icul / . . Unidad
EREr/HE BE | EEREE | 29 fudaces curricniares Tipo ensino fcaces
/ Disciplinas . .| de crédito
presencial
B4 R R A (F— BB FIE T/ FE I E7E 1953 Os estudantes devem frequentar as unidades curriculares / dis-
5 ciplinas de uma das seguintes areas de especializagdo para
obterem 19 unidades de crédito:
HBE i
inancas
F=EEFE 3. Ano Lectivo
ESiEA DME 30 2 Finangas Internacionais | Obrigatéria 30 2
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Horas de
om— ) T = Unidades curriculares / . . Unidades
BRlEr /8 B | EEREE | B - Tipo ensino L
/ Disciplinas . . | de crédito
presencial
e P oy 24 ME 45 3 Contabilidade de Gestao | Obrigatdria 45 3
, Financas II » 30 2
BB ERIT " 30 2
Gestao de Investimen-
P HH S &S T " 45 3 tos e de carteiras de
investimento » 45 3
EpyEBE 4.° Ano Lectivo
] ME 45 3 Derivados Financeiros | Obrigatéria 45 3
Aplicagdo de Andlise
EESARIVIE " 30 2 de Negdcio I » 30 2
B RSST A5 " 30 5 Avaliacido financeira » 30 2
B Tendéncias Emergentes
SRl 2 ! 30 2 em Financas » 30 2
Marketing
h5E
3. Ano Lectivo
P
E=EF Marketing Digital (Co-
- o N mércio Electrénico) Obrigatoria 30 2
B et (BT raws) W 30 2
Publicidade e Propa-
BN EE " 45 3 ganda » 45 3
Comunicacédo e Rela-
SR "
R R iR 30 2 ¢des Publicas » 30 2
HEETR " 45 3 Comportamento do
Consumidor » 45 3
HEIYEF 4.° Ano Lectivo
TN WME 30 2 Marketing Estratégico | Obrigatéria 30 2
I Investigacdo em Marke-
ik 10 ! 45 3 ting » 45 3
AREE " 30 2 Marketing Social » 30 2
S \ Tépicos Especiais em
i E 30 2 Marketing » 30 2
Empreendedorismo
= b
3. Ano Lectivo
=g
=85 Marketing Digital Obrigatoria 30 2
HHG = DAE 30 2 Publicidade e Propa-
ganda » 45 3
EE R EE " 45 3
Comunicacdo e Rela-
(LR Ty /N B " 30 ) ¢oes Publicas » 30 2
Gestdo de Empresa Fa-
F I T ! 45 3 miliar » 45 3
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. . Horas de .
BRI/ RE e memn | gg | |Urddeamalares/ g enging | L midades
/ Disciplinas . .| de crédito
presencial
EyEsE 4.° Ano Lectivo
. Estratégia Empresarial
KPR & . .
IRRE R P 30 2 Global Obrigatéria | 30 2
AR & " 30 2 Financiamento para
Startup » 30 2
7 /\J“‘,’i"—“v} "
MEREE 5 3 Gestdo de Pequenas e
o Médias Empresas » 45 3
AIZEELHTE 25 " 30 2
Tendéncias Emergentes
em Empreendedorismo » 30 2
BRI
Business Analytics
E=BF
3.° Ano lectivo
B 81 IAE 30 2 Marketing Digital Obrigatéria 30 2
LENZH " 45 3 Sistemas de Informacao » 45 3
A , Concepcgdo de Progra-
T2Faks 30 2 mas » 30 2
gt i) " 45 3 Modelos de Dados » 45 3
4.° Ano Lectivo
FIOEFE
Inteligéncia Artificial | Obrigatéria 45 3
ZEOEE IWME . <13
ALk e 45 3 Aplicacido de Andlise
de Negdcio | » 30 2
7 SE AT HE T ! 30 2
Topicos Especiais em
EE Dy o " 30 2 Andlise de Negdcios » 30 2
o Aplicagdo de Anadlise
HESAIELE ' 30 2 de Negécio I » 30 2
= Quadro III
Horas de
B . icul .
BHET /R BE | EEEs | =25 Unldade.s c}m:lcu ares / Tipo ensino Umdfld.es
I Disciplinas . .| de crédito
presencial
Y EEE T —4 (=) EBRIES T/ BIE - I BR824 E3 Os estudantes devem frequentar as unidades curriculares / dis-
5: ciplinas de um dos seguintes grupos (Lingua) para obterem 24
unidades de crédito:
Er Inglés
g EaE 1.° Ano Lectivo
o ) Inglés da Universidade
HPERERFEL e 60 4 Fundamental I Obrigatéria 60 4
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Horas de
33y B = /%3 3 i icul . . i
BRET /RE BE | EEEEs Umdade.s CEll‘l:lCl.l ares / Tipo ensino Umdfld.es
/ Disciplinas . .| de crédito
presencial
BN N T || ME 60 Inglés da Universidade
Fundamental I1 Obrigatoria 60 4
F_ELF
2.° Ano Lectivo
E-E G e ME
Sl i 60 Inglés Profissional I Obrigatoria 60 4
e HE ST [
HERAEL 60 Inglés Profissional I1 » 60 4
F=8F 3.° Ano Lectivo
SR YRR G A T W 60 Inglés Académico e
— B Competéncias Criticas
R R B R ! 60 1 Obrigat(’)ria 60 4
Inglés Académico e
. Competéncias Criticas
A= 11 » 60 4
F—EF
#JREL ME 60 Portugués
5] " 60 1.° Ano Lectivo
Portugués I Obrigatoria 60 4
s Portugués 11 » 60 4
AJREIIT I ES 60
3 2.° Ano Lectivo
HENY " 60
Portugués I11 Obrigatoria 60 4
Portugués IV » 60 4
F=ELF
EEi IME i
ARV f 60 3.? Ano Lectivo
ARGV ' 60 Portugués V Obrigatéria 60 4
Portugués VI » 60 4
EEE
F—EF Mandarim
W SHEE] WM 60 1.° Ano Lectivo
MRET ) 60 Mandarim I Obrigatdria 60 4
Mandarim II » 60 4
F_ELF
2.? Ano Lectivo
EERiE e 60 : _ _
Mandarim I1I Obrigatoria 60 4
jt‘%g "
MBIV 60 Mandarim IV » 60 4
F=8F 3. Ano Lectivo
MRV WME 60 Mandarim V Obrigatéria 60 4




E33H —2024 FEF8 H 12 H

1802 P71 Tl 23— — i
e = g . = Unidades curriculares / Tipo Ii(::‘;;:)le Unidades
BHER/ME 'R BERER | 272 / Disciplinas P . . | de crédito
presencial
WIHIEV] M 60 4 Mandarim VI Obrigatdria 60 4

it SERGRRE TR B 512082 5 HpBCAn T

(—) EREAM R —Fra LB 2R BT /B 101

By

Nota: O nimero de unidades de crédito necessario a con-
clusdo do curso é de 120 unidades de crédito, distribuidas da
seguinte forma:

1) 101 unidades de crédito das unidades curriculares / disci-
plinas obrigatérias do Quadro I do presente Anexo;

2) 19 unidades de crédito das unidades curriculares / discipli-

) BB TRTE S B R A ME R B T . . . .
(=) B MR — Tl 2 SRR B B BT nas obrigatdrias da drea de especializacdo escolhida do Qua-

B198 55 -

dro II do presente Anexo.
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